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LETTERA L. 

Da San Dionigi ( IhrÒont ) . 

Ho definito troppo svantaggiosamente gU 
abitanti di Borbone, ed è eoa sommo piacere 
che in questa lettera, rendo loro la giustizia 
che meritano. Il mio inconsiderato giudizio su 
questa colonia, ha d'uopo d'una scusa, ed 
eccola. Io arerà lasciato un' isola interessante 
in tallì i sensi, dorè e balli seducenti, e 
donne piene di grazie, e di amabilità m'a- 
verano fatto assai spesso dimenticare la pa- 
tria mia. Mi distaccava con somma pena da 
una società d' nomini dotti, che tatti d'ac- 
cordo m' avevano onorato J" una distinta amo- 
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revolezza. In tale stato dì cosa, il mio onore 
vuoto A' ogni speranza, chiamala incessante- 
mente la mia memoria eoi passato ; e il di- 
spiacere d'aver abbandonato degli amici gen- 
tili e cortesi, e fregiati d'un nobile oarattere, 
specialmente colla determinazione, (scusabile 
sicuramente ) di resistere a tutti gli incentivi 
di nuove amicìzie, per non incontrare nuovi 
disgusti, rendena pesante e doloroso il mio 
tragitto. 

Aggiungi a queste importanti considerazioni 
l' effetto che in me predasse il vedere una 
costa arida e secca , spoglia affatto di qua- 
lunque vegetazione, devastala di continuo dai 
torrenti , e giudicherai assai facilmente del tri- 
sto amore, che nei primi giorni mi fa sem- 
pre compagno nelle mie ossei va zio ni. Mi ar- 
restai iu conseguenza sullo prime impressioni, 
ed Ito dovuto attendere dal tempo la calma 
necessaria per meglio giudicare. 

AI giorno d' oggi , io vedo le cose sott' al- 
tro aspetto. Piti ridente e la natura, la città 
più animata, la gioventù mi sembra pi il colta, 
e le dame più, amabili ; tutto ai miei occhi à 
cambiato, o piuttosto la sola mia maniera di 
vedere ha preso direzioni più giuste. Confesso , 
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mio amico, che aveva veduto male; e la ri- 
flessione corregge 1' errore. 

Ritorno da no ballo ; la rianione era bril- 
lantissima. Mi pareva d' esser all'Isola di Fran- 
cia, od a Parigi. Gredo che là non si danze- 
rebbe meglio che non e! fa a Maurilio. Io 
debbo questo delizioso trattenimento alla gen- 
tilezza del sig. Achille Bedier. Dna consimile 
ne godetti io casa del sig. Montbrun Desòas- 
tayns, la di odi famiglia mi aveva usato le 
più cortesi attenzioni. Povera Francia ! Povera 
patria ! la tua bandiera sventola inutilmente 
sai bastimento che trovasi in rada; nò un de- 
siderio nù un sospiro tu svegli nel mio cuore i 
qui mi trovo contentissimo, e forse lo sono 
per esser francese... Un colpo di cannone si fa 
seutire, il bastimento approda... Ma come! .. . 
Di già... come incresco a me stesso! come il 
mare mi sconcerta! amo meglio raggiungere la 
corvetta per la via dì terra, e scorrere tutto il 
paese. Il sig. de Lescouble che abita a ». Dionigi , 
amante delle belle arti che felicemente coltiva, 
ha la gentilezza di servir di guida a me, e a 
due mici amici. Conosce egli le strade più co- 
mode, ed i siti più interessanti; egli si offre 
con tanta cortesia, che noi non sapremmo 
come rio graziamelo. 
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Confesso che sono rimasto non poco sor- 
preso a vedere strade cotanto regolari io meno 
a delle foreste,, e fra scogli enormi , e su! ra- 
pido pendio d' imponenti massi di lata. Sotto 
il governo del aig. de La Baurionnaie ( giacché 
quando si mole ricordare alcuni beni resi a 
queste due colonie , conviene rammentare un 
tal nome) (i) gotto il suo governo dico , fra 
montagne scoscese, si sono costrutti dei ma- 
gnifici sentieri , che si chiamano ch'ine , che 
garantiscono da ogni pericolo tanto quelli che 
vanno a piedi , come quelli che marciano a 
cavallo, riavvi anche nu ponte vicino al fiume 
de Galets che atenne volle diventa un torrente 
rovinoso, senza toglier per altro la comunica- 
zione tra a. Dionigi, e s. Paolo. 

Su tutti i punti di questa strada, la vege- 
tazione mi sembrò più. ricca. Ho rimarcato so- 
lamente sparse qua e là alcuue belle piante 
verdi, segnatamente nelle vaili , e sul pendio 

(i) Le uotiiie che si hanno di Borbone, asse- 
riscono che il 5Ìg. de La Bnurdonnaic , non È il solo 
governatore che vi abbia fatto del bene. Il sig. Frey- 
ciuet fratello del capo della nostra spedinone, al 
quale il nostro Re ha affidato qoesta colonia, vi 
uova in oggi degli ammiratoti , e degli amici. 
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delle colliae. Del resto , trn paesista può qui 
venire ad arricchire il suo porta-foglio , giac- 
ché ad ogni passo la natura con variazion di 
spettacolo cangia le sue produzioni , e se si 
rimane disgnstati pei tanti precipizi che si rav- 
visano aliando Io sguardo sorpreso e mera- 
vigliato su delle cime imponenti e maestose , 
si può piacevolmente dilettarsi, rivolgendolo 
poscia a delle magnifiche vallate ove stanno 
dei Negri, ohe al suono monotono delle loro 
selvaggie canzoni si rianimano al travaglio. 

Uno spettacolo molto singolare è quello di 
ricercare ancora nna città quando siasi di già 
penetrato nel suo centro. Tale è s. Paolo. Io 
era sulla piazza principale senta essermene av- 
veduto, ed aieva girato la metà della città 
senza ater veduto casa alcuna. A me pare, 
che questo sia il più tristo soggiorno dèi mon- 
do. Sabbia , sabbia , e sempre sabbia. GÌ' In- 
glesi non hanno sicurameute perduto col cam- 
bio che hanno fatto , e noi avremo sempre mo- 
tivo di pianger la perdita dell' Isola di Francia. 
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' LETTERA LI- 

Co San Dionigi (Borione}. 

Quest'isola ha . cambiato spesso denomina- 
tone. I Portoghesi che la scoprirono la chia- 
marono Mascareigne , e qnando il lig. Bory 
<fe Saint-? 'incent la visitò, fu denominata la 
Riunione. Questo viaggiatore la considerò con 
latito studio j ed accoratezza, ohe, secondo l'e- 
spressione del sig. Bosc, nel darne conio nella . 
sua eruditissima rctaiione , non si trovano nel- 
l'istoria naturale, dati più certi su qualunque 
altro paese, di quelli che diede il sig. Bory su 
quello di Borbone. 

Un vulcano dei più considerabili, ohe viene 
separato dal rimanente dell'Isola da un vasto 
recìnto di scogli, minaccia con tino a me ole quei 
dintorni. Alto più di mille e trecento tese 
sopra il livello dell' Oceano, è racchiuso da 
tre crateri. Bory impose il nome del celebre 
Bolomieu a quello da Lai osservato mentre 
ardeva, e i suoi compagni di viaggio die- 
dero il proprio a quegli che è separato dal 
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cratere Dolami eit , in forza dell' eminenza cen- 
trale , che probabilmente serve per procu- 
rata una o omini ina zio a e tra ì fuochi sotterra- 
nei , « quelli dell'atmosfera. Noi dobbiamo 
dunque tutta la nostra riconoscenza a colui 
cbe eoa instancabile attività ci procurò tante 
nozioni , arrampicandosi sa dei pendi da nes- 
sun altro in prima praticati, ed avventuran- 
dosi a mille pericoli per poterci fornire un e- 
catta carta del paese. Questo stesso, dopo le 
acoperte di Commerson, e di Dupetit-Tkouars, 
ci procurò ben mille nuove produzioni, che 
erano isfuggite alle ricerche di questi grandi 
naturalisti , esponendosi a tutte le intemperie 
d'un clima alternativamente caldo e freddo, 
o perfino ,alla sete, ed alta fame. 

Il ragguaglio del sig. Bory de Saint-Vin- 
cent 3 appunto perchè è istruttivo, interes- 
sante, e quindi stimabile, trova degli ingiusti 
e indiscreti detrattori. Ma i mordenti attacchi 
dell' invidia furono ben presto soffocati dal 
felice successo eh' ebbe la sua opera» la qoale 
adorna tutte le scelte biblioteche , in tributo 
della giustizia che gli resero tutti i dotti stra- 
nieri, l'Accademia delle Scienze, ed i nume- 
rosi amici <ih' egli lasciò in un* isola ove il suo 
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nome e ricordato col più grande interessamen- 
to, finalmente dalla testimonial a di molti viag- 
giatori, ancbe inglesi, che servendosi del li- 
bro del sig. Boiy per loro guida , hanno col 
fatto riconosciuto tutta la precisione , e L' e- 
sattezza delle sue descrizioni (i). 

Nessuno ha perseverato quanto lai nello sta- 
dio pratico dei monti Ignivomi. Discendendo 
fin nelle loro bocche, fermandosi nella loro, 
profondità per esaminarne le viscere ; èia che 
al chiarore delle lave infuocate scrisse più 
d* mia pagina della sua eloquente relazione, 
k là pure dove per tante notti sofferse il caldo 
mentre il termometro discendeva, sotto la zona 
torrida , al di sotto del zero. 

{■) A San Paolo, ho conosciuto un uomo d'un 
merito disumo , che chiamasi il sig. BUliard , c 
che ha pubblicalo su questa colonia, e sull'I- 
sola dì Francia un viaggio pieno di cose interes- 
santi, e di amagli alquanto mordaci. Questo 
giovine dotto, mi fece uy presente dell'atlante 
del aig. Bory , e col disegno alla mano applicalo 
alla nalara, mi sono convinto delia sua scrupo- 
losa esaiieua. Confesso che per vie più persua- 
dermene, esaminai con tulLo il rigore' se mai vi 
fosse qualche svista, ma, il feci inutilmente, come 
disegno , I' atlante è veramente una cosa prexiota, 
come incisione per altro ha perduto di mollo. 
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Effettivamente , tutto che l'isola di Barbose 
sia situata tra lì Tropici, e ohe le sue riva 
producano gli stessi tesori vegetabili che Irò- 
vansi celle Indie, ha flessa nondimeno i suoi 
punti gelati. Olire il vulcano, alla di cui cima 
il mercurio frequentemente discende at ponto 
d'una forte congelazione, trovatisi dei monti 
altissimi dove si prova un freddo rigorosissi- 
mo, e diverse sommila , fra le quali le Piion- 
des-Neiges , e 1* altra des Salate*, sono alte 
niente meno di 1800 tese. 

Tatto è vulcanico in queste masse impo- 
nenti ohe sortono manifestamente dalle viscere 
della terra per mrzzo di .violenti eruzioni. Su 
questo Pìlon-des-Neiges, solitario, affatto nu- 
do , tormentalo dalle procelle, tristo domina- 
tore di un orizzonte senza confini, Boty de 
Saint-Vincent , assorto nelle sue contempla- 
zioni, rimarcò su degli avanzi dì lava, che 
il tempo cambiò in areoa , le traccie il' un 
piede umano. Questo piede erasi arrampicato 
a grave stento su delle orribili roocie; era 
questo certamente di an qualche schiavo sven- 
turato , che per scampare dalla servitù, era 
andato a cercar libertà negli ultimi punti del- 
l' atmosfera. Più lungi scorgonsi delle bianche 
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ossa dì alcuni infelici , che preferendo V in- 
dipendenza d' un deserto alla schiavitù di Dna 
società matrigna, terminarono oca vita disgra- 
ziata sa dei solitari basalti (i). L'isola ohe 
noi occupiamo brilla d'una ricca vegetazione, 
e presenta all' occhio dell' osservatore una va- 
rietà la più vaga ed interessante. Sulla costa 
dt vede a prosperar felicemente il caffè , il 
cotone , la nocemoscada , il garofano , e tutte 
le piante prezioso dell'equatore, cbe offrono 
all'uomo il necessario, ed il superuao (2)- A. 
ffiano a mano che il pasaeggìero si allontana 
da qnella , e cbe si dirige nell'interno, in- 
contrasi altri vegetabili che servono per om- 
breggiare le strade. La palma vien dietro al 
cocco il vacai al banano. 

L'ebano, diversi legni da Costruzione e 
le laici , cbe sorpassano in altezza gli alberi 
più. grandi , formano delle vaste foresto. Alla 

1 (j J Specie di marmo per lo più nero. 

■ (a) Il Big. Giuseppe Hubert, celebre naturali- 
sta, t- il colouo a cui il sig. Polire mandò i pii- 
mi garofani , e le prime nocimoscade , che in se- 
guito hanno arricchito l'isola. I>* uragano del 1806, 
distrusse la prima pianta di garofani che vi fu 
piantata. He ne conservano gli avanzi colia più 
religiosa cara. 
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distanza di seicento tese trova il cacciatore la zona 
dei calumet! , che sono una specie di bam- 
boli d' un aspetto il più elegante , ed insieme 
il più maestoso. Queste sottili calumet* del- 
l'altezza di cinquanta, o sessanta piedi. Beat- 
brano delle verdeggianti Treccie. Sa tutu la 
lunghezza della canna nella parte legnosa , ma 
per altro flessibile, sonovi degli steli avvitic- 
chiati } per entro ai quali introducendo si il 
vento, sortono alcune volte dei suoni acutis- 
simi. La zona dei calumets continua per otto 
cento tese, e la sua spessezza è di duecento, 
e sembra che serra a chiudere i vasti boschi. 
Il solo albero imponente che si trova al di- 
sopra , è quella eterofilla mimosa , la qaala 
sembra prendersi ginoco delle sue forme, per- 
di i produce alcune foglie simili a quelle delle 
salci., ed altre frastagliate come quelle delle 
più eleganti acaie- 

Qui il paese cangia interamente d'aspetto. 
Delle sole macchie coproovi le balze; sterili gra- 
migne, ed alcuni bassi e verdeggianti muschi , 
vegetano alle ridici dì quelle. Hel mezzo d' im- 
mense foreste, ohe presentano quasi in minia- 
tura un tale insieme di produzioni, riscontransi 
immensi strati di lava, di color azzurro, gri- 
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gio , rosaiccio , o raggine , che ricordano al- 
l'uomo , ohe il suo piede riposa su degli abig- 
ei , e che quella vegetazione ch'egli osserva 
con amniiraiione , è ciroondata da ardenti for- 
naci , che forse'nn giorno serviranno di tomba 
a Unte ricchezze. 

L' nomo qni non ha mai fissato il sno do- 
minio , e qui si rifugiò soltanto la capra sel- 
vaggia nata dalle capre e dai bacchi , che 
anticamente deposero rtll' isola i Portoghesi 
che la scopersero , e noi possiamo conside- 
rare , ohe questi popoli, come gli Spagnuoli , 
ben di rado hanno approdato ad una terra 
sconosciuta senza lasciarvi alcune ricchezze del 
loro paese. Felici quegli abitanti se il fana-. 
tismo dei ministri d' una religione tollerante 
non avesse con delle ingiuste persecuaioni, rin- 
tuzzato nel onore dei selvaggi la riconoscenza, 
che alcuni benefizj avevano già incominciato a 
farvi germogliare ! 

Il vulcano che trovasi a Borbone, e oh' e 
in continua eruzione, porta le sue rovine sopra 
uno spaaio , chiamato Paese abbrucialo. Span- 
de esso delle masse enormi di lava; stanno ai 
suoi fianchi altri vulcani più piccoli, che sem- 
brano semplici montaguelte , e queste piccole 
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montagaette per altro sodo poco inferiori al 
resuvio che fa tremar Napoli. L' Btoa solo Io 
supera io altezza (1) , non per altro adi' ef- 
ferTeicente sua attività. Per renderai al sito 
del vulcano , erasi presa una strada interna 
che si chiama Pluines-dn-Sables. Il aig. de 
Cremon , ed on certo sig. Beri , dì coi il si- 
gnor Bory-de-Sa'mt-yincent la mensione o- 
norevole , erano j eoli arrivati per questa 
strada alla eoa triplice sommità. È certo che 
Commerson , e Io stesso Dupetil-Tliouart , non 
1' avevano considerata che da lontano. Un re- 
cinto di pietre, impropriamente chiamato P<w- 
de-Belcontóe , era il solo comodo passaggio. 
Il sig. Bury per altro ne trovò on altro più 
sicuro , e in altra circostanza , moniti , dalla 
parte del mare, sulla montagna considerata fin 
allora impraticabile. E questa la strada ch'egli 
credeva la più Tacile, almeno cosi egli fece 
credere a quelli che dovevano seguirlo. 

L' Isola di Borbone , di forma quasi rotonda, 
può averne il suo grande diametro di quindici, 

(1) Il Cotopaxl 4 alto due volle di piti dd- 
V Etna. È uno spettacolo sorprendente, il ve- 
dere il sig- de Humboldt, esaminarne il suo 
enorme cratere. 
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o diciassette leghe dal nord-ovest al sod-est, 
e di nove il piccolo clic attraversa l'isola dal 
nord-est al ind-ovait San Paolo, e le Cascale 
tona le piaggia le meno cattive. L' uomo ba 
indarno tentalo di dominare sugli elementi, 
per poter prepararsi con un molo, una difesa 
contro l'Oceano infuriato- Quealo anzi ha rotto 
pìù. volte le Bolide moli che s'inoominciò ad 
innalzare , e le enorme roccia vomitate dallo 
■tesso, sono fino a questo momento le sole, 
capaci di resistere al furore delle onde spu- 
mose. Qnest' Ìsola resta interamente sotto la 
dipendenza di quella di Maurizio, sua vicina, 
che gì' Inglesi , pochi anni sono, hanno tolto 
alla Francia (i). Addio. 

(i) Il sig. Militili, uno del nostri affiliali supe- 
riori i più disunii della nostra marina, ha portalo 
da Borbone! , dorè fu Governatore prima del sip. 
Freycinei, una preziosa eolleiione di piante, e di 
insetti assai singolari, il che prova, che oltre la 
cure della Colonia si occupava ad istudiare il paese 
che gli era affidato. 
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Da San Paolo ( Borbone ) . 

Prima dì lasciare queste colonie che i Ti 
'ri arricchiscono sotto il giogo della echiavit' 
loglio darti alcuni dettagli salte qualità 
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Tra pochi giorni sarò a portata di 
considerare l'uomo in istato di natura , e po- 
trò giudicare della differenza che passa -tra 
quello che vive libero, ma selvaggio, e quello 
che vive achiavo in mezzo alle nostro città. 

Il Creolo negro, meno grande, in generale 
dei Bianchi, è di forme re gol a rissi ni e , ta- 
sto , avveduto , e forte ; ha dei tratti interes- 
santi , no occhio vivo ed espressivo , ad ha 
un carattere dolce; ama le donne appassiona- 
tamente, non si abbandona per altro al bere 
quanto fanno i Negri, ed è di maggior ricer- 
calezia nei suoi abbigliamenti ; ha molta di* 
sposizione per le arti meccaniche , e le sue 
qualità morali gli accordano una preferenza 
■u tutti i Begri delle altra rutiìoni. 
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I Negri , e le Negre di Guinee , ou Yolojj; 
cono d' una statura alta , e svetta. Hanno occhi 
grandi e dolci , una figura leggiadra , nn bel 
garbo di portamento , una pelle (ina e nera 
quanto l'ebano , denti bellissimi , bocca gran- 
de , gambe un poco sottili , e piedi molto 
grandi. Nel loro contegno , e nel lor porta- 
mento hanno maggior dignità dì tatti i Negri 
delle altre specie (eccettuati alcuni Malgaches); 
ballano anche con maggior grazia, ed espres- 
sione di tutti gli altri schiavi della colonia, e 
le donne specialmente sodo appassionati»! me 
per la ehega. 

I Maigaches , non sono tanto alti come 
gli Yoloff , ma sono meglio organizsati di que- 
sti. La loro pelle è d' un colore meno nero , 
i loro tratti sono aggradevoli , i loro occhi 
dolci ed espressivi j e sono forti, agili, e molto 
avveduti. Si dividono questi in molle caste , 
singolarmente varie pel coloro , per la statura, 
per le forme, pei capelli e pel carattere. 

SÌ ritengono come puramente favolosi tan- 
to ì nani del Madagascar come i giganti della 
costa de'Patagoni. Alcuni viaggiatori ne par- 
larono, ma semplicemente di volo , senza im- 
pegnarsi sull'autenticità della cosa. I due in- 
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dividili comparsi, alcuni mesi soaoj Dell'Itola 
di Francia , come appartenenti a questa spe- 
cie , non Bono che il prodotto di quegli scher- 
zi di natura , che si trovano in tutte lo parti 
del mondo. ; \ 

I Cafri, e Mozambichi, sono di statura 
piccola , ma ordinariamente nerboruti ; hanno 
molta forza senza mancare d'agilità, ma non 
sono cosi intelligenti , come i Mafgackes ; re- 
sistono per altro più. dì questi ai faticosi tra- 
vagli , godono d" ona salute più robusta, sono 
meno ricci di capelli, più attaccati al loro 
dovere, e non rubano, che quando si tratta di 
accrescere la porzione dei loro viveri ; sì oc- 
cupano assai poco del loro abbigliamento, o 
per dir meglio , non se ne occupano imma- 
ginabilmente. Pel travaglio della terra sono 
preferiti a tutti gli altri. 

Le donne Malgaches hanno generalmente nn 
fisico interessante , sono d' nn carattere dolce 
e timido ; hanno nna statura regolarissima , 
nn seno molto bene situato , ma di poca mo- 
le, begli occhi, mano gentile, ed il piede 
grande e disteso. 

Le Oras sono più belle delle altre e pre- 
feribili di molto alle Europee, o alle Creole 
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bianche , ed alle stesse mulatte.. Se cedono 
quelle ai ioti d' un amante che sospira, non 
vantano già un'affezione, ed una tei) erena , 
ma la sentono effettivamente , e non Terreb- 
bero sicuramente gustare un piacere, che non 
sapessero con altrui dividere. Tra la loro spe- 
cie, si sono veduti delti esempj sorprendeoli 
della loro affesione , ed attaccamento ((). 

Le donne ili Mozambico sono piccola, grosse* 
e mal fatte; hanno le anche grotsissime ■ lar- 
ghe le reni, voluminoso il seno; e l'insieme 
della persona assai poco interessante ; egua- 
gliano in forza gli nomini del loro paese , • 
sono capaci quanto essi di resistere ai tra- 
vagli i più faticosi. 

L' epitelo di Mozambico , diretto ad un ne- 
gro i Berve qui , assai spesso di motivo a delle 
risse le più sangui note. Il Mozambico è il 
più infelice fra tutti gli echiavi. 

(i) Mi si parlò di due giovani Orai, che ulti- 
mamente morirono di fame, per non aver saputo 
guadagnale il cuore dei loro padrone. 
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Dalla Terra cPEndracht , vicino alt isola Pirati 
[nella Nuova Olanda) ottobre 1818. 

Perchè mai dovrò parlarti dei giorni , per 
cosi dire inolili, che io passo io mare , ira il 
cielo e l'ondej dì questi giorni di tristeasa, 
e di noja , Dei quali V orecchio soltanto ritiene 
alctm« parole barbare , e grossolanamente pro- 
nunciate, ed il cuore impaziente dell'avvenire, 
non sogna che nn ritorno, oh Dio! tanto lon- 
tano , e vede sparire fra l'onde che ci sosten- 
gono, o nn amico, 3 coi nessuno bagnerà di 
pianto la pietra sepolcrale , od nn rnarinajo 
■possalo , a coi nn crodel abbandono , rende 
ancor pift amaro l' ultimo momento di vita! 

Mi pareva impossibile di fare un tragitto 
teaaa dover piangere sulla perdita d' nn no- 
stro compagno di viaggio. 

Dopo quarantacinque giorni di navigazione , 
agli ondici di settembre j ad un' ora e metto 
approdammo alla terra d' Edels. Durante la 



Si PiSSKGCim WTORHO AL MoUDO 

notte, » fece poca vela, e si guadagnò l'isola 
d' Irck-Hotighs, viaggiando il giorno 12, lungo 
il capo Lovillain. Alla nostra sinistra stava 
l'isola di Borre distante tre leghe, e l'isola 
Bernier era poco meno lontana. Nella sera 
abbiamo gettato l'ancora a doe leghe da ter- 
ra , ed alla prò fon di li dì undici braccia sopra 
on fondo di sabbia , e di rotte conchìglie. Una 
prodigiosa quantità di balene quasi scherzavano 
a galla dell'acqua, avvinandosi al bastimento 
contro il quale di tratto in tratto urlavano col- 
l' enorme lor coda, e lanciavano nell'aria dei 
getti brillami che assomiglia va 0 o ai colori del- 
l' arco baleno. - Anche molti pesci cani di 
figura mostruosa seguivano con marcia costan- 
te e regolare, il solco leggiero della corvetta, 
mentre alcune testuggini d' una grandezza sor- 
prendente parevano, ohe volessero affrontare, 
col dnro loro inviluppo, il dente micidiale del 
più vorace fra i pesci. 

Prima di alzar 1' ancora , un cauot coman- 
dato dal sig. Fabri , ed avente a bordo i si- 
gnori Qaoy , Fetrand, ed il giovane Tnunay 1 
figlio del celebre pittore di questo nome, mi- 
se alla vela , e lasciando a noi prender la 
strada della penisola Piron , dove doveva re- 
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aire 3 raggiungerci, si diresse verso l'isola 
d" Irck-ffatigh* , per- intraprenderà le sue os- 
servazioni. A sei ore noi abbiamo dato Fondo 
nella baja di Dampiem , tra la punta dei 
Lassi fondi , ed il capo Le Sueur , ad una 
legaj. e mena da terra. 

Dal primo momento, in cai ci siamo avvi- 
cinati alla costa, non si offerse ai nostri sguardi 
che l'aspetto di un' assoluta desolazione: nes- 
sun ruscello ricrea la vista, nessun albero s; 
riscontra , nessuna montagna interrompe la mo- 
notonia del paese, nessuna abitazione lo ani— 

ridila, e la morte. Se alcuni uccelli di rapina 
radono di -un rapido volo i piccoli monticeli] ba- 
gnati dalle onde del mare, cercano indarno opme 
poter satollarsi, od estinguere la lóro sete. Tutti, 
gli esseri che popolano qnesta inospitale terra, 
non bevono forse che dell'acqua salsa? Dove 
trovano le loro risorse? giacchi debbono si- 
curamente sentir dei bisogni ; ed in che modo 
possono mai soddisfare i desideri ebe debbono, 
sicuramente provare? Degli scogli terribili che 
■'innalzano alcune volte all'altezza di quaran- 
ta a cinquanta piedi, pare che vogliano op- 
porsi all' audacia del navigatore , e contrastargli 
Tom. U. 3 
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V avvicinamento a questa intra abbandonala 
dalla natnra, Dessa sì appalesa d' ima maniera 
imi Torme senza interruzioni , e quasi Bensa 
differenza alcana , e tempre in un' alleala pic- 
colissima. Al primo avvicinarvi»!, pare dì rav. 
vfsare nn' immenso spazio, è d'uopo però guar- 
darsi dal rìccrcaro ristoro alcuno, giacché sa- 
rebbe una fatica inutile. . 

Il punto della baja di Dampierre ove ci 
troviamo , oITre una sicurezza per gettarvi 
l'ancora, quantunque! venti di S. 0. sofGino 
con violenza ; il mare per altro non e mai 
agitatissimc. Gli sbarchi sono assai diflicili , 
pei banchi di sabbia, che s' avanzano in mare 
pei- una lega, e non ai possono quindi ef- 
fettuare che quando la marea 6 crescente. Di 
modo che alcuni dell' equipaggio , partiti il 
giorno dopo il nostro arrivo , si eouo arenati 
a mezza lega dalla riva » -e con infinita pena 
ei è potuto sbaroar a terra il lambicco , che 
volevamo colà piantare, e le tende che do- 
vevano formare, il nostro campo. GII uffiziali, 
e ì marina} passarono la' notte nella penìsola, 
ed hanno acceso' molti fuochi per garantirsi 
dal freddo. Le loro ricerche per trovare del- 
l' acqua dolce furdno inolili, e l'aspetto intorno 
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del paese , ne ba tolto loro perno la speranza- 
P. S. Mi sono dimenticalo dì dirli , cha 
procurandoci dell' acqua dolce col mezzo del 
nostro lambicco , abbiamo appiccato fuoco al 
bdo camino , e che siamo qui giunti quasi 
senza una goccia d'acqua. 

LETTERA LTV. 

Nuova Olanda , Penisola Perori , 
Terra tC Eiidraek^, seti. 1S1S. 

L' tipetto veramente coraggioso affronta il 
pericolo, quando 1' onore glielo impone, l' im- 
prudente invece lo provoca a para perdita. 
Ancor» una Tolta, riprendi il tuo amico; egli" 
aioolterà sommessamente i tuoi rimproveri. 

Il giorno i5, alle unitici della mattina, il 
eig. de Freycinet, diede il comando d'un navi- 
lio al eig. Lam arche per oercare nn luogo oppor- 
tuno onde ietabilire il nostro osservatorio, ed io 
domandai il permesso d' accompagnarlo , e di 
raggiungere t miei compagni , che di già tro- 
Tavansi a terra. Partimmo con un vento assai, 
fresco , ma nel!' avvicinarsi , trovandoci quasi 
coperti dati» .penisola , arrivammo' con I'ajuto 
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dei remi ad una piccola baja distante due le- 
ghe e mezza dal sito ove erano accampati i 
nòstri amici e dove non oravi che quattro piedi 
di fondo , quantunque il mare fosse alto. 
Sbarcai, ed il sig. Lamarche dirigendosi sotto 
vento , io solo presi mia strada opposta. Il 
«aldo era eccessivo. '. 

Tn arresti riso per la maniera singolare con 
cui, io era abbiglialo. Un cappello di paglia 
con larga falda, e ohe terminava in punta come 
quello di Robinson , copriva la mia testa , 
no facile da monizione con la sua bajonetta 
mi dava 1' aria d' un (l)buslicre , un enorme 
corno di bne , che racchiudeva la mìa polvere, 
mi batteva sul fianco, e, per compiere il mio 
grottesco equipaggio , portava , il meglio che 
poteva, nn cassone di latta , che , come viag- 
giatore previdente , aveva riempito di provvi- 
gioni da bocca, come se avessi dorato passare 
molti giorni prima di raggiungere i miei amici. 

Per ischivare la sabbia della riva , tentai 
d'arrampicarmi eolia piccola collina che la 
sormonta j ma dovetti abbandonare l'impresa. 
Il piede, ohe non trovava un fermo appoggio, 
mi' obbligò a retrocedere , tanto più ohe gli 
arbusti a cui ti procura d'attaccarsi sono pun- 
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genti, e uon presentano elle un debole ap- 
poggio. D'altronde, lungo la sommità della ri- 
delta collina, non ai trova che una terra rossa, 
e poco dura, che rende difficoltosissima l'im- 
presa. Me ne 'discesi dunque , e fai immedia- 
tamente assalito da una sorprendente quantità 
di mosche , ohe ini sì attaccarono alla bocca, 
ed agli occhi , talché bo dovuto durar molta 
fatica per liberarmene. Ho riflettuto per altro, 
che la parte del mio. -corpo più esposta al sole, 
era la più molestata da quegli insetti, ohe fug- 
givano l'oscurità con quella stessa premura ohe . 
io la ricercava. Scoperto ch'ebbi un tal mezzo, 
mi fu facile {schivare i loro attacchi, e. pensai 
a' ritornarmene in dietro. -, , ■ 

Intanto il mio bagaglio eh' era pesante mi 
obbligò a fermarmi per la stanchezza. ^Dopo 
un'ora e mezza, vidi due uccelli, che mi sem- 
bravano due casuar (i) ai quali diedi -la cac- 
cia, ma ebbi il dispiacere di'non poterli col- 
pire. Obbligato a fermarmi per prender riposo, 

(i) Uccello della specie degli struzzi. Quello del- 
l' India ha una specie di elmo osseo sopra la testa; 
la sua groaseiia ugnagli a a un dipresso quella dello . 
alruzio, ma le sue gambe ed ali ne sono motto più 
curie. Quello della Nuova Olanda ha sette piedi di 
■Ittita, 
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mi determinai d' occupare il resto della gior- 
nata raccogliendo delle conchiglie, di cui la 
rì« era coperta , di passare parte delta notte 
a "canto alla- mia cassa , cibandomi delle mie 
provvigioni", e di attendere sotto alcune poco 
ospitali boscaglie, cbe il gran calore diminuisse 
per poter continuare la mia. strada. 

Ma come il desiderio di raggiungere i miei 
amici , prevaleva ad ogni altra cosaj cosi rad- 
doppiai i miei sforzi, e mi rimisi incammino. 
Dopo nna ventina di passi, distinsi sulla sab- 
bia alcune Iraccie di nudo piede , che ini ri- 
chiamò alla memoria la situazione in cui un 
tempo si trovò Robinson , in. conslmile circo- 
starna j giacche non sapeva persuadermi, ohe ì 
miei compagni fossero (in là giunti. Era ben me- 
glio che non mi fossi occnpato di siffatta' cir- 
costanza; che cosi avrei potuto assai prima vedere 
il canot del sig. Lentarcho , cbe con sommo 
min dispiacere s" allontanava da me a pieno 
velo. Alle ore tre, sentii .un grande stre- 
pito, e supponendo cbe dipendesse da qual- 
cuno de' miei compagni eh' io credeva alla 
caccia , risposi a quello con un forte grido, 
ed un momento dopo con un colpo di fucile, 
tentando ancora j ma sempre inutilmente , di 
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allontanarmi dalla sabbia della riva , che mi 
abbruciala i piedi, per cui il mio cammino si 
.rendeva ognor più penoso. Finalmente ebbi 
la soddisfazione di scoprire una delle nostre 
Unde , e ne provai somma compiacenza , ri- 
flettendo , che i mie! camerati non erano lon- 
tani ebe una mezza lega tatto al più. Intanto 
una circostanza moltissimo mi scosse; i me- 
desimi non erano a terra che in numero di 
Otto > o dieci, ed osservai ohe alenile persone 
nello stésso numero starano su tY una collina 
molto distante dal campo. Non sapeva imma- 
ginarmi che senza no forte motivo , avessero 
tutti abbandonato ii nostro lambicco, che ave- 
vamo piantato il giorno precedente^ ed anche 
alcuni istrumcnti ebe "avevamo messo à terra* 
Non passò molto che dovetti persuadermi, che 
i miei dubbj erano pur troppo fondati. 

Intanto che pensava sul partito che mi re- 
stala a prendere, ravviso il sig. Gaudichaud , 
botanico , ed il sig. Tournier capo timoniere, 
ohe mi amavano con vera cordialità,, i quali 
temendo , che i selvaggi potessero contrastar- 
mi il cammino, venivano incontro per soccor- 
rermi , e prevenirmi che già da due ore , gli 
indigeni della penisola nel numero di quin- 
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dici , sembravano disposti ad attaccarci , se 
non si fossimo all' istante ritirati , il che ci 
facevano intendere benissimo , coi loro gesti , 
e mostrandoci il nostro bastimento. 

Questa notizia inaspettata mi cagionò una 
gioia vivissima. Temeva di dover terminare 
questo viaggio senza aver veduto dei selvaggi, 
e mi dispiaceva di non poter arricchire il mio 
atlante di alenno delle loro scene grottesche 
e Stravaganti ebe interessano sempre, e senza 
delle quali un'opera come la mia languisce, c 
stanca il lettore. Voleva in una parola poter 
raccogliere degli aneddoti , giacché i racconti 
de'' miei amici me ne prométtevano A' inte- 
ressanti,' non già perchè io avessi il colpevole 
desiderio di venir alle mani con quei miserar 
bili privi affatto di risorse, e di far loro co- 
noscere i terribili effetti delle nostre armi da 
fuoco. Don già perchè la sicurezza della nostra 
superiorità sopra di quelli mi garantisse da 
ogni pericolo; ma .era mosso da tutt' altro sen- 
timento, cioè a dire, dalia speranza di poterci 
legar facilmente coi medesimi, onde conoscere 
molti dettagli sull'infelice loro situazione., che 
debbono esaere a mio credere interessantissimi. 

Pregai i miei due amici di caricarsi del mio 
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pesante bagaglio, e non pensando alla mia stan- 
chezza, mi miai a correre verso alcuni indigeni 
che stavano sulla riva, e che ruggivano da quattro 
marina;, a cni il sig. Pelllou , nostro allievo, 
aveva saggiamente ordinato di non far fuoco 
ohe nel caso di assòluta necessità. . 

Aveya di già avuto luogo un qualche in- 
contro, ma la prudenza del sig. Pellion seppe 
prevenire i funesti risaltati che poteva pro- 
durre appunto un primo incontro. Abbiamo 
subito regalato i selvaggi di alonne collane di 
vetro, di specchi, e di piccoli coltelli! ed essi 
ni diedero in cambio alcune loro mazze., e del- 
le sagaje (i) , e sembrava che questa specie 
di Commercio andaa>e loro molto a genio. 
Un mio amico, il sig. Adam, regalò loro un 
pajo di mutande, che stracciarono immanti- 
nente, divìdendosene' i pezzi. Rifiutarono osti- 
natamente di bere del vini» mescolato con 
l'acqna che avevamo riposto in una bottiglia, 
e si stropiociarono tutto il corpo con un pezzo 
dì lardo, ohe uno dei nostri marinaj aveva 
loro dato in cambio d'una piccola mazza. Ma 
quel che li interessò moltissimo fu un qua- 
drato di latta , che si fecero passar di mano 

(1) Specie di freccio. 
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in alano, e ohe poi fu conservato dal più vec- 
chio della «ohiera. Tutti questi cambj si fa- 
cevano dai selvaggi con molla dUGdenia, easi 
oj guardavano coma nemici , e e' indicavano 
continuamente la Corvetta, gridandoci j afer- 
kadé, ayerkadè (andatevene, andatevene). 

Frattanto desiderando d'assicurarci, se era- 
no privi d'acqua dolce , fermai la loro at- 
tenzione sn d' alcuni miei 1 movimenti . fin- 
gendo di bene dell'acqua del mare nella ca- 
vila delle mie mani. Non mi parvero mollo 
sorpresi , e non diedero; segno .di disgusto al- 
euno, quantunque son certo, obe avessero ben 
inteso la cosa- ■ ! - . ('] ■' 

Si divìsero posola in tre bande. La prima 
( voglio dire la più audace ) discese sulla 
spiaggia, e per intervalli non erasi allontanata 
da noi che di alami passi. Fra qgwti , due 
eoli avevano una' barba lupga ed. arricciata ) 
gli altri mi parvero molto gigvani. La seconda 
banda stava sopra un banco dr sabbia bianca^ 
lontana da noi . un piccolo me» a o quarto di 
lega ; e le tersa , dove oravi una donna, sta- 
vasi al disopra dì noi , sulla cima d' una col- 
lina., I selvaggi che alavano sulla spiaggia non 
ci permettevano &' avvicinarli che per pochi 
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momenti, giaoohè scappavano eoo una velocità 
sorprendente allorché volevamo raggiungerli , 
giacche tramava di assicurarmi dui carattere 
«Iella loro fisonomìa , e dejla diversa mar- 
cile del loro corpo , pef poter- dare ai miei 
disegni tutta la verità possibile. Pensai, do nqo e 
eh' era meglio tentar di avvicinare quelli eh» 
starano al disopra di noi, ed una considera- 
zione piìi. importante mi ci determinò. Aveva 
già rimarcato, cfco prima di eseguire movimento 
alunno, i selvaggi che avevano intensione di at- 
tacca rei, -fissavano spesso L loro jgdardi verso un 
vecchio tatuato di diversi eoi ori, il quale pareva 
dar loro gli ordini , e che si distingueva dagli 
altri per ona conchiglia che. posta Bull'ombel-' 
lieo, gli pendeva dalla cintura. Questo vecchio 
a coi mi rivolsi, facendogli dei segni d'amici- 
zia, e gridandogli tayo , teneva sulle sue. brac- 
cia un animale simile ad un piccolo can-loone 
d' va colore tendente al rosso. La donna che 
slava presso di Ini, teneva «n bambino sulla 
sue cesoie , sostenendolo colle' mani , o oon 
una. cintura di pelo. Allorché me le avvicinai, 
ai ritirò dieira arcuili arbusti, non già per 
modestia , o per Muggire i miei sguardi (era, 
dessa nuda assolatamente ) , ma per soverchia 
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timidità. Arerà un bel mostrar al vecchio nn 
fazzoletto- bianco , f acen do -mostra di geUsr Io 
verso di lui , come per offrH-glUio . eg ii di . 
mostrava on'impw.ibuV H»«noMtU. Mi ricor- 
dai finalmente che nell». «ai» M ooocci. aveva 
delle castagnette, e nella Insmga che il mori- 
mento armonioso di qneste potesse loro gra- 
dire, mi diedi subito a .Donarle j or giodica 
del mìo piacere. H vecchio sorpreso -si alia, 
e senza abbandonare Io sue. armi , ed il ano 
piccolo animale , si mette a ballare d' nna 
maniera tanto grottesca e itravagante , che 
credevamo morire dalle risa. Anche alcuni 
«elvaggi della prima banda alla vista di quello, 
si mìsero a ballare, intanto che uno di essi 
sedette sulle calcagna , e con doe piccole 
maz«e batteva m- d'una sagaja , aenia al- 
cun metro e senza darsi briga alcuna. Presen- 
tai al vecchio le mie castagnette, e sorpreso 
assaissimo per vedere che nn sì piccolo istrn- 
mènto mandava tanto strepito , mi mostrò , 
come per dispormi a far un cambio, l'animale 
pei quale dimostrava tanto attaooamento , e 
fecemi intendere che' egli avrebbe lasciatoli 
suo dono sulla collina, dietro nn arbusto che 
m' indicò, i dopo ch'io aveiei deposto il mio. 
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Non fai per allro sì sciocco di aderire alla 
sna offerta, giacché la maniera con coi eglino 
avevano altre volte con noi contrattato non 
ispirava nna certa fido ci a. Molti dei nostri era- 
no stati ingannati dalle vane promesse di colo- 
ro, niente trovando nel luogo, ove avevano fatto 
sperare di aver lasciato qualche cosa. JSolladi- 
meno, par convincerlo, che non era per diffiden- 
za eh' io non accettava la sna prò posiziono, mi 
arrampicai un po' più eolla collina, facendogli 
però capire, che era impossibile ch'io mi rendes- 
si al sito eh' egli mi aveva indicato. Indarno 
procurava qnegli di persuadermi a fare un 
gran giro, giacbhe io fingeva di non inten- 
derlo y e scesi di nuovo pressoi miei camerali, 
dopo di avere bene esaminato il carattere della 
ena Ssonomia, é di quella di dne, o tre altri 
individui che erano con Ini. 

Appena che mi fui allontanato dal medesimo, 
mandò quegli nn forte grido alsando la voce 
gradatamente, come farebbe ano dei nostri can- 
tanti che volesse solfeggiare per terze, e trilli i 
selvaggi delle altre bande si rimarono, e po- 
. spia disparvero , facendoci segno , che sareb- 
bero ritornati al levar del sole. Soddisfattissimi 
di questo primo incontro, li attendevamo im- 
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pazientemente, gùecliè avevamo risoluto di far 
tutto per allontanar affatto dal medesimi ogni 

timore. . - 

Il sole è già tramontato. Tutto è morto. 
La folla infinita di mosche «he ci avara di- 
vorati disparve , nessun insetto svolazza per 
l'aria, neasnu grido, sturba il silenzio di que- 
sta trista solitudine: nn, : Torto freddo intor- 
mentisce, le membra : il sole ricomparisce , 
l'atmosfera è nuovamente popolata; un caldo 
eccessivo ci opprime, ai corca riposo, e non 
sì trova che pena a molestia. Che orribile sog- 
giorno ! . . , 

«h hk »»■»**» « *« fm à * * x » » , 

... LETTERA li. .,' 

. Peitlsala Perori {Nuova Olanda) . 

Il giorno i6, alle oro sette delia mattina-, 
noi andammo a fare la nostra provvisione di 
ostriche., di cni quegli scogli ne snno ripienis 
e siccome il maro era basso , così non abbiamo 
avuto méslieri d'immergerci nell'acqoa. Intanto 
«te i marina) contenti della loro preda, tra- 
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(portavano i panieri nel nostro campo , dove 
vivevamo senza distinzione di vanghi , « di 
gradi , ravvisammo iu lontananza doB legni , 
«Le il vento spingeva alla nostra volta ; c 
quantunque la spiaggia verso ooi si dirigevano 
fona molto lontana , mi risoli! di andar loro 
incontro per prevenirli della visita che i .sel- 
vaggi oi avevano fatta. Oltre al piacere eh* io 
sentiva per esser il primo ad avvertire i nostri 
amici di tale circostanza, mi pressai anche di 
andarvi, perchè ignorando quelli i perìcoli a 
coi si sarebbero esposti in «ti paese selvag- 
gio j senza esserne prevenuti, non vi fosse 
per avventura fra laro -alcuno così impru- 
dente per cimentarsi - inconsideratamente con 
le masnade degli indigeni, che .avrebbero pò» 
tuto intanto radunar le loro forze e ritornare 
io nomerò considerevole. Ma nella supposizio- 
ne , che i miei camerati potessero opporsi al 
mio progetto , pensai dì partire senza pre- 
venirli , armato d' no fucile a due canne, di 
nna sciatila, di alcune cariatacele ed in com- 
pagnia d'un solo marina) 6. 

Dopo un'ora di marcia, incontro alenai in- 
digeni armati come prima di sagaje e di masie 
che discendevano con un' incredibile rapidità 
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da una ripa molto alta, e che " si dirìgevano 
TerSO ili me, mandando altissime _ grida. Senta 
alterarmi immaginabilmente, li aspettai a piede 
fermo. Uno dì questi (ch'era certamente l'o- 
ratore della troppa, giacché mi parlò a lun- 
go, come se io lo intendessi) e) distaccò da- 
gli altri; e dopo mi" esortazione fatta con molta 
energia, mi indicò il naviglio, -e gli altri due 
legni, terminando sempre il suo discorso colle 
parole ayerhgdé , e minacciali domi colli ano! 
gesù. 

Temendo oh' essi potessero approfittare del 
vantaggio che avevano sopra di me , e desi- 
derando di allontanarli sema far loro il me- 
nomo male , prevenni il marinajo che mi ac- 
compagnava, della piccola astuzia che voleva 
usare,, gridando ad alta voce che.se ne an- 
dasse, servendomi della «tessa ciprea aio ne dei 
selvaggi. : " ' • -• • 

A questa parola ayerkadé , rimarcai 'che si 
goardarono con istupore , ripetendola a voce 
bassa, e pensando a ciò che dovevano fare. 
Intanto, guadagnava sempre strada verso i 
dna canot, ed il mio Compagno mi seguiva a 
qualche distanta. Ma . appena mi accorsi che 
gli indigeni erano disposti a fare nn colpo 
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di ranno, peniai elio era d'uopo intimorirli col 
far loro sperimentare il terribile potere delle 
nostre armi. 

< Mi miti dunque in un aspetto minaccevole, 
volgendomi verso il marinaio e gridandogli nuo- 
vamente ayerkadè, e siccome, secondo la nostra 
convenzione, egli non doveva obbedirmi, scari- 
cai il mio fucile al diisopra della eoa testa. Ca- 
dette egli ini man ti iicnte , e li selvaggi spaven- 
tati per lo strepito e per la caduta del mio 
camerata , presero la fuga , mentre il mari- 
najo che mi aveva secondato, si alzò ed oltre- 
passò una piccola prominenza per mettersi in 
sito da non esser redolo. Io lo seguitai e rag- 
giungemmo assieme il comandante al quale cj- 
mnniòai il mio pensiero sul carattere e ani costu- 
mi di quegli infelici, che sembravano spaventati 
anziché allottali dal nostro arrivo. I signori Jìé- 
rard, Rcqoin ed io gli domandammo il per- 
messo di arrampicarci sulla ripa in cui quelli 
si erano appostati, e cola noi abbiamo fatto 
i nostri cambj o per dir meglio offrimmo lo- 
ro i nostri doui. , 4 - ■ 

Il sig. Requìn pensò anche dì nudarsi" per 
allontanar da quelli ogni timore', e questo 
contrassegno di coraggio e di confidenza non 
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produsse risultato alcuno. Ci inviamo con una 
destrezza sorprendente , e facendo il mongi- 
bello j mia mazza assai malamente lavorata ■ 
un ventaglio molto succido , delle piume dì 
cu mar , due vessiche dipinte di tomo, e ri- 
piene di penne finissimi: con cai suppongo 
che si dipingano il corpo , ed una sagaja di 
legno doro lunga Bei piedi e pochissimo acu- 
ti. Dopo i nostri cambj , fingemmo <¥ inse- 
guirli per poler giudicare del loro coraggio , 
ma disparvero con una prestezza sorprendente. 

Dalla cima sa cui eravamo arrivati t scoti- 
pritumo uno spazio immenso di terreno piana 
sabbionoso, ed arido , che da lontano sem- 
brava no maro nebbioso. Questo terreno era ta- 
gliato a due piccole leghe di distanza da ano 
stagno, che aveva la sua direzione verso la costa 
della penisola, dove stava ti nostro primo cam- 
po dal quale noi vedevamo molto fumo. Pren- 
demmo Bubito il nostro partito , ed accompa- 
gnati anche da un domestico armato come noi, 
ci dirigemmo verso, il luogo ove sopponevamo 
che i selvaggi avessero piantato le loro abita- 
zioni. Il caldo era eccepivo , o non avevamo 
acqua; ma già contavamo di esser. presto di 
ritorno, o speravamo -di trovarne nell'interno 
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guachi non potevamo persuaderci che i .fel- 
-vaggi »i fnslero stabiliti io un luogo , dove 
1" acqua assoluta mente mancasse.' Ma oimè! 
le nostre speranze andarono rallitc. Per ogni 
dove non appariva che un'assolata sterilità. 
Pareva che questi infelici ai avessero già ce- 
duti da.lonlauo^giacchè poi abbiamo cercato 
inutilmente le loro capanne : soltanto qua , e 
là trovammo qualche traccia di fuoco, estinto 
al momento, senza incontrar un sol albero, 
un solo arbusto , noa filila A' acqua con cni 
potere il misero abitator dissetarsi, od il mi- 
sero viaggiatore metterli al coperto dal sole 
che abbrucia". ' 

Di cinque «agni che abbiamo attraversato, 
tré ve ti' erano affatto asciutti.' 11 terreno è 
tatto sabbionoso ; e ad ogni trailo rosso , eoi 
ptrto di piccole conchiglie, e pieno di fron- 
dose boscaglie la di cui scorza sembra con- 
sunta dal calore, e dal tempo. Vi rimarcam- 
mo alcune traccia d'animali a noi sconosciuti, 
•e per lù spazio di 'sei leghe, non Scontram- 
mo "che nn solo togu* (1). Ritornammo fi- 
li) Quadrupede rodente della Nuova Olanda, 
die ha le gambe deiretane molto più lunghe, dello 
anteriori , e la eui femmina ha una specie eli la- 
ica sotto il ventre- 
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talmente per la baja dei pesci-cani dove ne 
trovammo una quantità prodigiosa, che si -di- 
sputavano eòa dei pellicani raccolti su d'una 
punta al sud della spiaggia , la sovranità di 
queste luogo , che loro lasciai assai di buon 
grado, 
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Valla Penisola Peron ( JVawa Olanda ) 
17 settembre 1818. 

Oggi ricorre 1' anniversario della iiostra par- 
tenza dalla Francia) ritorno a bordo, giac- 
ché voglio impiegare questa giornata per ri- 
chiamare alta mia memoria i cari oggetti che 
ho lasciato nel mio paese , e per allontanarmi 
da lolle. Io distrazioni od i divertimenti che si 
fanno snlle rive.... Questo sagrifiiio è as- 
sai bene ricompensalo. Noi vediamo in lonta- 
nanza il canot partilo il i5 , sulla sorte del 
quale abbiamo sofferto tante inquietudini, o 
presso il medesimo la scialuppa che avevamo 
spedito qoeata mattina- a rintracciarlo, I no- 
stri amici soffersero alcun poco, ma condus- 
sero a buon termina tutte le loro operazioni. 
Dopo lunghe navigazioni , nn sol momento dì 
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piacere distrugge perdo la memoria delle più 
fatali disgrazie j talché in oggi al nostro bordo 
regna la più viva esultanza (1). 

Ti ricordi , mio caro amico , -le brevi , ma 
piacevoli sere che "abbiamo passato assieme; 
le dolci dimostrazioni delta più libera amici- 
zia , quei momenti tanto deliziosi nei quali., 
seduti presso alcuni tizzi accesi , rivolgevamo 
un commovente nostro sgoardo sull' infeli- 
ce nostra patria? Quelli fraterni, ed interes- 
santi trattenimenti , quolli pia oc ri semplici , e 
puri , quelle qualunque reciproche confidenze 
del nostro cuor*, quelle peno si dolci, lut- 
to, tatto disparve, e si distrusse per me. Tu 
circondato da affettuosi amici , ed in meno 
a mille piacevoli illusioni, vivi nna vita fortu- 
nata e felice fra interessanti ed amane società, 
ed il tuo amico invece, che trovasi sotto una 
tenda la quale malamente lo difende, non esiste 
ohe per occuparsi delle cose passale. Si dice 
che noi dobbiamo calcolare la durata della vita , 

(i) Era stalo ordinato al sig. Fabro d'andar in 
cerca d' una piastra di piombo, clie fu deposta 
su questa terra da colui che 1' ha scoperta- La 

piastra fu effettivo meo te trovala risparmio 

di farvi riflessione alcuna. 
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non già del numero degli anni, ma dai pia- 
ceri soltanto , e dai beni che abbiamo goduto. 
Se la cosa è cosi, tu mi ritroverai quale mi 
bai conosciuto,; ma ohimè! io considero, che 
Je disgrazie intiepidiscono io spirito , come in- 
vecchiano il corpo, e che gli anni spesi in- 
felicemente , debbono .calcolarsi in doppio nu- 
mero. Non è per questo oh' io non sappia se- 
minar di qualche fioro il. ponto che dobbia- 
mo sormontare, e che sia d'avviso di cangiar 
in ona tristi, e , solitaria Tebaide un sog- 
giorno che la ragione deve abitare, « jjfae la 
gioja deve abbellire. -Tu sai che Ia>niia ma- 
niera di pensare non mi spinge cosi facil- 
mente a formarmi delle ' illusioni , ma come 
non desiderar* ana patria , una madre , degli 
amici, io fine nna famiglia, e tanti oggetti 
per cui sento, tanti doveri , ed a oui il cuore 
arde di desidèrio di poter corrispondere?. . . 
Cosa mai posso ocntrappoire ad interessi cosi 
imponenti , e a sentimenti ti dolci , e cari ? 
Forse «na vana curiosità soddisfatta? Un inu- 
tile amor proprio , privo di effetti ? Per verità 
egli è pagar a troppo caro prezzo , privazio- 
ni cotanto pesanti e dolorose. Questa parte 
di mondo jche ho già percorso, che cosa mai 



di A iuco. 4? 
mi ba presentato? vizj, e cose insalse e ridi- 
cole) ma per veder cose ridicole, e deivisj, 
non aveva mestieri di lasciar la patria mia. 



LETTERA LTO. 

Dulia Penìsola Pcran (Nuova Olanda). 

Il giorno iE< lo passai a bordo, ed i sel- 
vaggi più non comparvero j non so se per es- 
sersi spaventati alla nostra vista , o per esser 
rimasti poco contenti dei regali che loro ab- 
biamo fatto. Molti dpi nostri hanno girato per 
differenti strada nella penisola, senza trovare 
nn solo ruscello d' acqua dolce , dimodoché e 
da presumersi che questi infelici non bevano 
che acqua salsa , c che non vivano che di 
pesce, di conchiglie, e d'una specie di gra- 
migna , s'unii» ai nostri fagiuoli , che trovasi 
qua e là nelle loro terre. ■. 

L'ostinazione dei selvaggi a non volersi 
mostrare, fece nascere anche, in noi 1' osti- 
nazione di volerli perseguitare. Tutti i vau-, 
taggi dovevano ej&er eguali in una campagna 
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corno !a nostra , e latti quelli fra noi che non 
avevano avolo il piacere di vedere gli indi- 
geni , li inseguivano con un' ostinatezza al- 
quanto imprudente, ma perù scusabile. Dna 
dei nostri giovani premurosi di raggiungerli , 
li sono internati nella penisola, e si sono 
smarriti. Noi sapevamo eh' erano partiti sema 
provvisione alcuna, e temevamo snl loro conto 
per la fame, e per la sete, c molto più pel 
pericolo in coi potevano trovarli fra i sel- 
vaggi. Se pensando all' audacia di uno dei no- 
stri amici , si accrescevano i nostri timori , 
la prudenza dell'altro ce li faoeva diminuire; 
ma poiché arrivati al giorno 2g, oon li ve- 
demmo ricomparire al campo , il comandante 
ragionevolmente inquietato , ordini una spedi- 
zione per andar loro io traccia. Ne volli far 
parte, quantunque non Tossivi (tato compreso. 

Di bnon mattino ci siamo diretti verso lo 
stagno, che abbiamo costeggialo per quasi due 
ore, facendo una discreta colazione; nella pre- 
sanzione j che i nostri amici prenderebbero , 
in ogni caso , questo ponto della- penisola per 
punto d'unione, abbiamo segnato sa d'una boi-- 
tiglia , che uno dei nostri ha sospeso ad un 
piooolo albero, i nostri nomi , coli 'in dica zio no 
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i varj giri tortuosi dello stagno in tutte le 
direzioni. Appena sormontato il più forte , 
eseguimmo una scarica di moschelteria che 
face alzar una quantità prodigiosa di volatili, 
simili alle anitre per le piume, e pel grido 
ai nostri corvi. Intanto osservammo , che il 
luogo era opportuno per Utibilìrvì il nostro 
campo, per il ohe determinammo di fermarsi; 
e mentre uno di noi andava per cacciar 
qualche volatile onde aumentare le nostre prov- 
visioni da bocca , il sig. Ferriati, ed io , si 
dirìgemmo sa d'un punto dello stagno, ledi 
cui acque biancastre ci promettevano un sen- 
tiero facile pel ritorno. 

Prendemmo di preferenza il cammino snb- 
bionoso, giacche in quello presumemmo di 
trovare impresse traccie dei nostri aoiiei. Ef- 
fettivamente le vedemmo per molto tempo , 
e tutto ad uu tratto k abbiamo perdute di 
Tom. II, 3 
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vieta Dell'avvicinarsi ad un albero assai folto, 
sotto del quale noi pensavamo ebe si (Userò 
riposati. Ma quale non 'fu la nostra dolorosa 
sorpresa , vedendo mezzo sotterrati i panta- 
loni che abbiamo riconosciuto esser quelli del 
sig. Gaimard! Tuttavia pensando, che se i 
nostri compagni fossero stati vocisi dai sel- 
vaggi, questi avrebbero trasportato i loro ve- 
stiti, abbiamo invece riflettuto, e con ragione, 
che eglino stessi li avessero quivi lasciati per 
non ritardar la marcia di quello che li por- 
tava. Confortati in parte da questo pensiero, 
raggiungemmo t nostri compagni di viaggio, 
a cui palesammo ì nostri timori sulla sorte 
dei nostri amici. 

In questa piccola corsa noi abbiamo scoperto 
una di quelle caverne di cui parla Peron , nel 
suo viaggio alle terre australi, e in cut egli ri- 
tiene che i selvaggi abbiano la loro abitazione. 
In quanto a me non lo credo. L'imboccatura è 
rotonda ; ha desta quasi quattro, o cinque piedi 
di diametro , e sette, od otto piedi di profon- 
dità, ed è verticale. Nel fondo vi è un banco 
di sabbia di forma circolare, sul quale si ve- 
devano ancor* alcune foglie secche; è alto due 
piedi, ed ho rimarcato ivi presso poca terra, che 
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pareva 6mossa di Tresco. Io credo che i sel- 
Ta gg'' P er montarvi , si tengano alle estremità 
del diametro delia fossa, come sogliono farà 
ì Savoiardi per ascendere entro i nostri ca- 
mini. Nella supposizione che il sig. Pe'ron non 
si sia ingannato , domanderò in qnal modo i 
selvaggi possano garantirsi dalla pioggia, stando 
in un buco , la di cui apertura è si grande , 
che riesce quasi impossibile a chiuderla, tanto 
pivi se sì rifletta, che questi infelici mancano 
assolutamente di qualunque industria, e che al- 
tro non conoscono fuorché le loro armi, e le 
loro capanne. Questa fossa coperta con poca 
terra, e con alcuni rami d'albero, parrebbe 
esser stala invece scavata per prendere qualche 
belva. Questa opinione a me pare almeno la più 
probabile, giacchi sarebbe difficile stabilirne 
un' altra ; anche il mio compagno di viaggio 
è dello stesso parere. 

Noi ci fermammo alle falde del monticello più 
grande dopo aver acceso un gran fuoco , e vi 
passammo tutta la notte. All'indomani di buon 
mattino, abbiamo ripreso il nostro cammino, 
e dopo aver passato lo stagno in un sito poco 
fondo e molto largo , ci siamo diretti Terso 
il nostro campo , dove giungemmo al messo- 
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giorno estenuati per la sete e per la fatica, 
ma assai contenti , sentendo che i nostri ami- 
ci vi erano giunti a gran stento ed io uno 
stato veramente deplorabile, nella notte prece- 
dente. In queal' oggi j che ne contiamo 21 
del mete , si trovano dessi alcun poco ri- 
messi degli orribili mali che hanno sofferto. 
I selvaggi probabilmente si saranno diretti per 
qualche altra parte, giacchi per quante ricer- 
che abbiamo fatto, non abbiamo trovato che 
dieci o dodici capanne roviuate, che tutta- 
via forse con sommo rincrescimento avranno 
dovuto abbandonare. 

Queste capanne cono formate di alcuni ra- 
mi d'albero incrocicchiati , coperte di cespu- 
gli , e di argilla, ed hanno la profondità di 
sei piedi, la larghezza di quattro, e l'altezza 
di tre, e mezzo. L' apertura di quasi tutte 
è sempre dalla parte opposta del vento che 
soffia continuamente. Gii indigeni vi accendono 
i loro fuochi nel mezzo , ed alcoue volte al- 
l' intorno. Quelle che6ono, secondo essi, co- 
struite con maggior diligenza , sono anzi le 
più grossolane , e non sono atte a garantirli 
uè dell' ardente calore del sole , né dalla forza 
del vento. Su d' atenne sommità ben alte, 00- 
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strili so ono anche una specie ci' osservatorio for- 
malo d'alcuni tronchi d'alberi , sui quali s'ar- 
rampicano per osservar da» lontano la campa- 
gna ; è per altro grossolanamente lavorato al 
par delle capanne, anch' esso non può esser 
loro di maggiore utilità. 

Nel lasciar questo sito , ch'io chiamerò il 
soggiorno della morte, vi deponemmo almeno 
una prova, che non eravamo sicuramente slati 
colà spinti da colpevoli disegni : poiché abbiamo 
abbandonalo sulla ripa una ricca provvisione 
di fagiuoli, due o Ire specchj , delle forbici , 
dei cerebj di ferro, e dei coltelli, ohe abbia- 
mo introdotto per metà nelle ostriche , per 
farne conoscere l'uso. Quando penso alle scar- 
se risorse di questi infelici , la loro esistenza 
mi sembra un problema. 

La loro statura è mezzana 3 e la loro tinta 
nera come l'ebano, hanno gli occhi vivi, ma 
piccoli , la fronte larga , il naso schiacciato , 
la bocca grande, le labbra grosse, i denti 
bianchi, il petto assai largo e pieno, come 
ìl basso ventre, di piccoli segni incisi, le 
loro estremità sottili j i loro movimenti pronti 
e variali, rapidi i loro gesti; le loro armi 
sono poco danno» : hanno un'agilità sorpren- 
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dente, ed il loro linguaggio è alquanto so- 
noro. Alcuni si fanno dei segni rossi, e la 
donna clie aubiamo veduta era marcala nella 
fronte: per una conchiglia che vidi sospe- 
sa alla cintura, mi è sembrato di distingue- 
re il capo di questa truppa , cV io riteneva 
non soggetta ad altro capo fuorché alla na- 
tura. 
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Da Coupang ( itala Timor ) . 

Ho veduto degli nomini bianchì , negri , 
rosii, e di nn color quasi di rame, ed oggidì 
ne vedo di nn color affatto simile al rame di 
Corinto, che generalmente non si distinguo- 
no fra loro ohe per la maggiore, o minora 
falsità, furfanteria, o scelleratezza. I viaggia- 
tori dicono che i Malesi sorpassano tutti que- 
sti in crudeltà. Per non sapere a quale opi- 
nione apprendermi m'atterrò piuttosto ai fatti 
recenti e certi, che a dei racconti spesse volt* 
dettati dalia brama d' interessare U curiosità , 
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e dal bisogno di crear sempre cose meravi- 
gliose e sorprendenti. 

Partendo dalla baja dei Peni-coti, ci sia- 
mo arrenati sa d' un banco di sabbia a 
cni sì diede il nome della nostra corvetta. 
Tutti hanno fatto il lor dovere , e non ab- 
biamo considerato \' importanza del pericolo , 
cbe dopo averlo snperato in forza del nostro 
zelo, della nostra attività, e del nostro corag- 
gio. Dopo quest'epoca, il nostro viaggio per 
arrivare a Coupang , fn sempre felice , e non 
darò che quindici giorni. 

Nel giorno n, di ottobre, scoprimmo l'i- 
sola BoUte, rinnomata per la bellezza delle 
donne; ma siccome tolto è relativo , nn'Elenn 
di questo paese sarebbe fra noi un mostro di 
bruttezza, giacché, come mai potrebbe pia- 
cére ad on europeo nna donna A' un color 
gialliccio con denti neri come il carbone, e 
con le gingive grondanti sangue ? 

Prima d'arrivare alla baja di Coupang, ab-, 
biamo viaggiato Inngo l'isola di Simao, ricca 
di verdura , e le di coi cime sono contornale 
d' alberi di un' altezza prodigiosa. Quanto è 
dessa differente dal paese, cbe abbiamo testé 
lasciato! Mille idee seducenti si presentavano 
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alla sbalordita mia fautasia. M' era di gii ab- 
bandonalo sotto un folto tamarindo , dove 
soddisfeci la mìa sete col fresco e prato tocco 
del cocco. (I : -i di tallo , e molto pia del 
cambiamento del lougo , tanto più che per me, 
pra sempre grato un cambiamento, qoalunqoo 
esso fosse, di modo die il paese cbe vedeva, 
quantunque mrn bello Hi quel olio lasciava , 
era per ine uo paese d' incanto. Come i stra- 
vagante l'uomo 1 Ammiro in q o est 'oggi , quel 
che domani bramerei vivamente d* abbando- 

La beja di Coupong è grande, sicora , e 
bella: qui assai di rado ìt mare è tempestoso. 
I venti obe più costantemente la dominano, 
sono quelli d'ovest che incominciano in mag- 
gio, e finiscono in ottobre; e nel resto del- 
l'anno non spirano che quelli dell'est. La rada 
è chiusa dall'isola di Simea , e dall'isola di 
Mera che è piana, ricca d'alberi, e forma il 
ponto d'unione dei ricchi abitanti di Cou- 
pang. Le alte montagne dell'isola, la garan- 
tiscono dai venti del sud , ma la tormentanb 
colle procelle e colle burrasche che vomitano 
contìnuamente dal loro seno. Alcoue di queste 
montagne ai vedono alla distanza di trenta le- 



ooceo , il vacoi, il moltipllcante che solo ba- 
erebbe a formare una foresta , il flessibile 
bacnbou, il ili eoi stipite, agitato dal vento 
manda alcune Tolte va sonno logobre e dolen- 
te , e I' elegante palina , che domina, ed ab- 
bellisce lo spazio che racchiude. Non si trota 
che un solo legno da costruzione essai duro e 
assai ppsante. Gl'Inglesi lo chiamano leguo 
rosso, ed t Malesi Kaillou-mira. 

Nella rada si vedono poche balene, ma in- 
vece è dessa di troppo infettata da nn im- 
menso nomerò di coccodrilli, la di cui pre- 
senza spande ovunque Io spavento, e la de- 
solazione. In pochi anni, cinque persone, 
tuttoché si trovassero a molta distanza dalla 
riva , e dalle coste, furono divorate da questi 
mostri anfibj. 

È da rimarcarsi che presso tulle le nazioni 
selvaggie, i primi altari si eressero ai genj cat- 
tivi , e che in conseguenza , le prime vittimi 
che furono sagrifioate, fnrono appunto quelle de 
gli animali i più. terribili e micidiali. Nel Mcs- 
5* 
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eico, nel Perù, in tntta l'India, il sole, la 
lana , ed il mare , il sovrano degli esseri , 
sono stali venerati luogo tempo dopo , che 
il leone , la tigre , ed il serpente si satolla- 
rono di vittime umane. Il timore fa il prin- 
cipio di quasi tutto le religioni, ma l'amor 
solo può conservarle. Poco tempo fa io una 
parte delle Molacene , si adoravano i coccodril- 
li, e se alcuni abitanti li tengooo ancora in 
venerazione, egli è perchè l' idolatria è la re- 
ligione la più comune nei paesi di questo 
grande arcipelago. 

Il commercio di Timor consiste in legno 
sandalo, e in cera. Due piccoli bastimenti di 
trecento tonnellate bastano pel trasporto di 
queste due derrate , e mi si assicura , che da 
qualche tempo gli armatori preferiscono d'an- 
dare fino alle isolo Sandwich , dove il legno 
è d'asiai miglior qualità, ed a prezzo molto 
pia discreto. 

Gli animali selvaggi dell' isola sono i cer- 
vi, i bufali, i cignali, e le scimie j gli ani- 
mali domestici sono i cavalli , le capre, i 
cani, i poroì, e soprattutto i galli, e le gal- 
line. Per alenai spilli si pub avere un bel- 
lissimo volatile : nn bufalo costa quattro pia- 
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(tre , e con un cattivo coltello si compera un 
piccolo porco. In genere , è bea rara che non 
venga accettalo un cambio, perchè ei offra 
un oggetto che interessi la curiosità. In tulle 
le campagne ai postano procurare dei cocchi, 
de'mangua, delie pampelimose ed altre frotta 
in quantità , basta che offriate in cambio dei 
piccoli chiodi, dei bottoni, od no ago. Que- 
lle sono le monete che usano i viaggiatori. 



LETTERA LIX. 

Da Coupang ( itala Timor ) . 

Gli Olandesi conquistarono Coupang scac- 
ciandone i Portoghesi che vi si craoo stabiliti 
nel 1688 { e gl'Inglesi la occuparono per 
capitolazione nel 1 799. I Rajas collegatisi 
nuovamente, li sforzarono a ritirarsi, e divo- 
rarono quelli che non furono a tempo d' ini- 
baroarai. Nel 1810 gl'Inglesi se ne impa- 
dronirono un' altra volta con una fregata, ma 
resi arditi gli indigeni per la ricordanza dei 

CO 1 Ha del paese si chiamano Rajas. 
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primi loro avvenimenti , li obbligarono a nuo- 
vamente ritirarci , dopo aver messo alla loro 
tetta il governatore di Coupang, che da quel 
momento prese il titolo di presidente. Dopo 
la presa di Java nel 1811, gl'Inglesi s'im- 
padronirono per la terza volta di questa città, 
che restituirono agli Olandesi nel 1816, in 
legnilo della pace generale del i8i£. 

L'isola è. assai montuosa; le sole pianare 
che vi st trovano sono dalla parte di Bahao alla 
distanza di otto leghe da Coupang, ed anche 
quelle non sono che paludi puzzolenti. Vi sì 
trovano moltissimi fiumi , ma quello di Cou~ 
pang , le eli cui acque scorrono su d'un fon- 
do madreporico, è il più considerabile, e 
ditenta un torrente devastatore in tempo di 
grandi pioggio. Ha il medesimo la sna sorgente 
a cinque miglia dalla sua imboccatura , sopra 
una montagna chiamata Straniassi, nel territo- 
rio dell' imperatore Pierre, e porla il nome di 
Nissou. Le sue acqne, che talvolta sono limac- 
ciose, obbligano gli abftanti di Coupang a bere 
1' acqua di pozzo , che quantunque non sia 
mollo sana, la usano per altro dì preferenza. 

A Timor non vi sono fiumi navigabili j quel- 
lo di Coupang, è attraversato alla ma imbocca- 
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tura da due ponti , l'uno dei quali è levatoio, 
e in vicioanaa del medesimo i navigli possono 
in tempo di calma racconciarsi. Gli enormi 
icogìj dai quali è tagliato il ano letto non di- 
scendono mai cosi al basso da paventare per i 
vascelli che v' incappano una qualche avaria i 
la marea si alza fino ad otto, e anche a dieci 
piedi, e quando ai abbassa, Ì navigli, s'appog- 
giano sn d' un letto di fango, che H garantisca 
da ogni pericolo; A. mo sembra- ohe con po- 
chissima spesa, ed alla (tessa imboccatura del 
fiume, potrebbeai incavare un bellissimo porlo, 
ohe offrirebbe nn mezzo facile al trasporto delle 
mercanzie j ma il governo olandese non pensa 
probabilmente a questa colonia , che quando 
deve nominare on governatore , ed è qoeata 
nna circostanza che non può occuparlo che pel 
momento. 

La città è divisa in due quartieri. Il primo 
è il quartiere Chioese : questo è il più ricco; 
ma uno dei nostri magazzini di secondo or- 
dine, contiene un numero di mercanzie venti 
volte maggiore; l'altro è il quartiere Malese: 
in questo vi sono delle piccole caa accie. 

Desia è garantita da un forte, chiamato 
Concordia , in cui tonovi molti cannoni Incoio- 
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dati , e dieci nomini , due carabine, ed al- 
cune torri formano la sua difesa. E senza 
dubbia da moltissimo tempo , che questi for- 
midabili guardiani non Hanno sentii» 1' odor 
della polvere. Al nostro arrivo , il segretario 
del governatore, il sig. Thìlmann ci pregò di 
non salutarlo , perchè, ci disse egli, non avreb- 
be potato ricambiarci quest'atto di urbanità, 
non avendo le ohiavi della polveriera. Al giorno 
d'oggi un brik potrebbe impadronirsi dalla città. 

10 latta l' isola si contano 5o,ooo anime. A 
Coupang ve ne sono i5oo, e di queste, mille 
soltanto portan il nome di schiavi. 

A Timor non vi sono medici , e malgrado 
questo, gli abitanti non arrivano mai ad età 
avanzata. Il più vecchio delta colonia ha sei- 
Sant'anni, e questi è l'imperator Pierre. 

11 nutrimento di qnesta popolazione consiste 
in riso, in pesce salato, in carne di bufalo, 
e io alcune frotta. 

Il bètel, ed il tabacco che masticano con- 
tinuamente, e sui quali gettano un po' di 
calcina viva , bruciano i loro denti , e, le 
gingive, ed bo rimarcato che le poche per- 
sona che non ne usano hanoo li denti bian- 
chissimi , e la bocca assai regolare. Anche 
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le donne hanno la detestabile abitudine di 
masticare bètel e tabacco , e le donne galanti 
le più corteggiate sono quelle il coi labbro 
superiore è rilevato da una palla di tabacco 
condilo di calcina. 

Mi si dice che le donne siano assai feconde , 
ma non posso persuadermene , giacché in que- 
sto paese il libertinaggio è una virtù anziché 
un vizio. Quantunque fra gli abitanti di Ti- 
mor sia permessa la poligamia, generalmente 
parlando, gli nomini del volgo non hanno che 
una sola moglie, che è incaricata special- 
mente della direzione della casa. I mariti sì 
occupano qualche volta della cnltìvaiione delle 
terre, ma come questo genere di lavoro non 
può durare che alcune ore , il resto della 
giornata , lo spendono in un olio penoso, ma 
pure scusabile, giacche sembra che il sole 
abbia riservato per questo paese i suoi viep- 
più infuocali raggi. ! . > 

I Cbiuesi che si sono stabiliti a Coupang , 
sono i soli che abbiano un fermo stato di for- 
tuna. Gli Ebrei di Timor rassomigliano a quelli 
di Gibilterra , a qnelli di Franoia, ed a quelli 
in fine di tntto il mondo. In questo paese., 
hanno conservato il loro costume, ed i loro usi. 
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Essi vieono di ibi, dì rìso, di legami, e d'in- 
ganni ; pianole bacchette servono loro di cuc- 
chiaio e di forchetta, e se ne servono eoa tanta 
destrezza , che arrivano a prendere con quelle 
i più minati alimenti. 

. ' Tatti li traffichi del loro commercio, si fanno 
con un convenuto movimento di bacchetta. A 
Timor vì sono trecento -Qhinesi , e fra questi 
ti conta un uomo onesto soltanto. 
' Hanno un tempio, e degli idoli, ma credo 
che affettino una religione soltanto per meglio 
mascherare i loro inganni. Il figlio del capo 
dei Chiuesi ci raccontò l' istoria della divinità 
'che adorafainL, e eh' i pasta sull' aitar mag- 
giore, Ascoltami. 

« Vera un tempo an vecchio padre di fa- 
miglia che aveva duo figli ed una figlia. Per 
alimentarli ambra .di frequento alla caccia t 
ed alla pesca. In un giorno , ohe in una 
fragile barchetta , ritornava, con i suoi due 
figli e con gran quantità di pesce, un forte 
uragano infuriò sopra di essi per cni la bar- 
chetta st affondò. Per questo fatale accidente 
tutti tre perirono, e la figlia, eli' era rimasta 
* casa eoa sua madre per allestire il prauao, 
informata che fa di sì funesto avvenimento , 
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colpita da ano svenimento cadde a terra, ne 
si riebbe da quello , che dopo che tua ma- 
dre l'ebbe quasi minala con varj colpi. Per- 
chè dormivate ? le disse filialmente la ma- 
dre irritata. Perchè avete lasciato di prepa- 
rare ciò oh* era destinato pel pranso ? Io non 
dormiva disse la figlia, e net medesimo mo- 
mento ai alzò tenendo fra le braccia i suoi 
dne fratelli, e fra li denti suo padre » que- 
sto miracolo, che si ritiene per verissimo,' 
servi per far innalzar degli altari; ed il Cbt- 
nese che ci raccontò questo aneddoto tanto 
interessante ed istruttivo, ci assicurò della IM 
venerazione per quésta giovane portentosa. 

Questo solo Chinese intende l'inglese; tutti 
gli altri parlano soltanto la lingua del loro 
paese, ed alcun poco la malese. 

Non vi ha popolo, il di cui carattere, e 
la di cui ftsonomia siano più uniformi al chi- 
nese , talché il chinese di Canton somiglia 
perfettamente a quello di Coupang , come 
quello di Coupaag somiglia perfettamente a 
quelli che si dipingono sopra i ventagìj. Hanno 
Dna fiaonomia dolce, gli occhi piccoli, e ri» 
levati verso il piccolo angolo; una figura gros- 
solana , il naso corto , ed un poco schiacciato. 
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le labbra grosse, la bocca piccola e bea con- 
formata , ed il colorito giallo. Le loro maniero 
tono allettevcli , e forse anche un po' ricer- 
cale j il loro discorso molto insinuante e per- 
suasivo. Ridono per obbligarvi, o vi acca- 
ressano per sedurci, o si mettono persino 
in ginocchio per guadagnar*! in loro favore. 
Se vi offrono una bagattella, hanno piacere che 
l'accettiate, e ve la offrono per eccitarvi alla 
liberalità , anzi darebbero tntto quello che 
posseggono, (a riserva delle loro donne) 
quando per altro potessero esser ccrli che voi 
foste più generosi di essi. Non v' è nomo più 
umile, più sommesso, e di maniere più se- 
ducenti d'un Chine» ... E poi . . . fidatevi alle 
apparenie ! 

Mangiano due volte al giorno, mai per al- 
tro in compagnia delle loro donne. 

I Malesi mangiano quando hanno fame; e 
le donne mangiano in loro compagnia , non 
ostante che sieno riguardale quasi da tutti i 
loro mariti come tante schiave. 

A Coupang, le case sono coperte di foglie 
dì latannieri (i), e colli gambi delle medesi- 
me si formano i mari. Il laUnniere ed il cooco 

(■) Albero che trovasi al Brasile, ed alle Antitle. 
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bastano pel nutrimento, per l'-abbigliamento , 
e per 1* alloggio dei Malesi. 

Cuoprouo la metà della loro persona con tid 
sacco molto bene lavorato, che fermano alla .. 
loro cintura, e cbe chiamano kaen-tUmout. Nes- 
suno dei due sessi fa uso di caliamento alcnoo. 
Le donne fermano all'altezza' del loro seno una 
ipecie di piccolo sacco, cb' esse chiamano %a- 
laya, e a! di sotto di quello, cbe solo arriva al 
ginocchio, ne portano un altro cbe chiamano 
haensohery , e che arriva fino aliamela della 
gamba. Quando hanno freddo, aliano il pri- 
mo, e ti si cunprono la testa e le epalle. Quasi 
tutti li tessuti di cui si servono sono fabbri- 
cali a Savu , alcuni non ostante ne Tengono 
dall'interno dell'isola oh' È ancor poco cono- 
sciuta, e eh' è abitata da uomini crudeli, che 
vivono io mezzo a folte forcale, e sulle som- 
mila le più erte delle montagne. 

Le donne hanno 1* uso bizzarro di anno- 
dare il habaya nè sopra, nè sotto il seno, 
ma bensì nel meizo , dimodoché il seno pare 
diviso in due parli. 

Questi selvaggi hanno l'abitudine di cuo- 
prirsi i denti con una leggiera foglia d'oro , 
cbe tirano dai fiumi dell'interno) e cbe essi 
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ribadiscono nella parte interna della bocca, do- 
po aver fatto al dente due piccoli buchi nei 
quali introducono i fili che devono tenerla salda. 

Si ornano spesso la testa con un fazzoletto 
di colore, panneggiandolo d* una maniera sor- 
prendente ; alcune volte ancora annodano i 
loro capelli con anelli d'oro o d'argento, o 
con un pettine curvo di legno di forma ori- 
ginale ed elegante. » 

In generale, tanto gli uomini, che le donne 
lisciane ondeggiar sullo spalle i loro capelli, 
ohe lavano continuamente con acqua e cenere, 
cui danno nn bel lucido con l'olio dì cocco.- 
Tutta la loro ambizione conliste nella maniera 



LETTERA LX. 

Da. Coupang (itola Timor). 

Gli indigeni di Timor sono cT una «talora 
mediocre, ma sembrano tanti atleti; eppure 
la esperienze di nano metriche, non attribuiscono 
loro una fona proponionata all'idea , che po- 
trebbe» formarne. 
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He donne sono d' alta «tatara , e bea For- 
niate , e gli nomini meglio ancora. Ho veduto 
in alcune capanne, che gli uomini e le don- 
ni; dormivano nello stesso luogo, nnlladimeno 
gli uni erano separati dalle altre. 

Le Malesi ai privano , nella loro gioven- 
tù d' un ornamento , coi le nostre cortigia- 
ne attaccano un gran valore. Quaodo fanno 
le loro faccende domestiche , tengono quasi 
tempre il petto scoperto , il che ammorza in 
parte la forza degli appetiti, quantunque ab- 
biano quasi tutte il seno molto solido , e molto 
bene organizzato. Appena ci videro, .si ritira- 
rono ben presto, ma a poco a poco si addime- 
sticarono , e i loro genitori la incoraggiarono 
a riceversi. Seppi, che queste medesime ra- 
gazze passate in mano dei forestieri dagli stessi 
loro genitori, vivevano in stretta relazione, colle 
europee , ed attaccate all' interesse come le 
nostro più vili cortigiane* e non ritornavano 
presso i loro parenti, se non dopo che < la 
generosità di quelli cai si erano dedicate, ave- 
va saziato la loro ingordigia. Io mi credeva dì 
trovar cottomi ben differenti presso dei. popoli 
selvaggi , e riteneva che la natura dettar do- 
vesse ben altre leggi , giacché pensava che fra 
noi (elianto dovessero vendersi siffatti favori. 
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Per illuminare le case, si servono del frollo 
d'un albero chiamato «mar, del quale fanno un 
elio, con cui bagnando nna bacchetta di bam- 
bou , attorniata di cotone , arde questa come 
una delle nostre lercie, senza mandar il me- 
nomo cattivo odore. 

■ Le malattie pia comuni sono la rogna , la 
lebbra, ed in generale tutte le malattie di pelle. 
Venticinque anni ione, il vajuolo spopolò la 
colonia, ed 3 Coupang, la vaccinazione non 
è per anco in nio. 

Gli Europei pooo assuefatti ai calori del tro- 
pico, sono spesso, in questo paese, vittime d'una 
dissenteria , che degenera il più delle volte in 
una malattia contagiosa. I Malesi sono ben di 
rado attaccati da siffatta malattia. A Coupang si 
ritiene , che la corteccia del pomo granato sia 
un rimedio efficace per si terribile flagello. 

A Timor il mal venereo, è assai comune; 
• quelli che ne sono gravemente attaccati, 
non guariscono mai; non ho per altro inteso, 
che abbia questo prodotto gran danno. 

Nel i^js uno spaventevole terremoto, fece 
crollare ì più alti ediDzj di Coupang, fra i 
quali la casa del governatore , ed il tempio 
dei Protestanti : nell* isola sono assai frequenti 
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■iflatte catastrofi ,■ ma danni cobi importanti 
succedono beo di rado. 

Dopo i coccodrilli , il rettile il pia dannoso 
che vi sia, è un serpente di color brano, 
che i Malesi chiamano hìtsao. Ha la lnnghea- 
za di tre piedi, ed an pollice di diametro) 
il uno morso, tuttoché non mortale, predace 
una forte infiammazione, e cagiona dei dolori 
fortissimi. I Malesi lo temono moltissimo, ma 
non ai occupano di distruggerlo. 

X* * X % * ' * * X * * * * * * » * * * * 

LETTERA LXI. à 

Da Coupartg (itola Timor}. 

Gli Olandesi hanno istituito delle leggi a 
Coupang, ed i Malesi sanno assai spesso scher- 
mirsene. Non sì vide mai mia pubblica ese- 
cuzione, e tatti i rei di delitti criminali si 
mandano quasi sempre a Java , dorè per lo 
più ■* impiegano nei pubblici lavori. 

Lo stupro con una Olandese è punito colla 
morte. Sono gli Olandesi che hanno procla- 
mato una tal legge. 
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Lo stupro con una schiava è panilo coli» 
frusta , e cinquanta colpi bastano per vendi- 
care le persone offese. Quando il reo è ricco, 
•i ama meglio fargli pagare una forlè am- 
menda , ohe assoggettarlo a dei colpi di ba- 
stone, tanto più che la persona più interca- 
lata per ottenere un risaroimento , intercede 
■empre a favor del colpevole , e giunge fàcil- 
mente ad attenere la grazia. 

I Chinesi stabiliti a Coupang, hanno avo- 
lo anche la bravura di esentarsi dalle leggi, 
• dagli nsi dei Malesi. Avendo portalo fra 
quelli nn poco d'industria, hanno voluto com- 
pensarsi del sagrifìeio che fecero , lasciando la 
loro patria. Diedero nn codice di procedura, 
che fu accettato , ed al qnale si sono sottomes- 
si, dopo aver nominato nn capo per farlo ese- 
guire. Intenderai, caro amico, che in questo 
vi sono degli articoli in loro favore. 

Per esempio, si sono essi dichiarati neu- 
trali in qualunque siasi guerra , che la colonia 
potesse intraprendere ; i Chinesi amano la pace. 

Si riservarono il diritto esclusivo di fab- 
bricare nu liquore spiritoso, che chiamano 
anis , e ohe vendono assai caro agli abitanti. 
I Chinesi sono stranieri a qualunque vista di 
interesse; il ben comune eoltanto li guida. 
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Hanno fabbricalo un [empio, presso ìt quale è 
•labilità una scuola , dove mediante una pic- 
cola retribuzione s'insegna la lingua cbìnese, 
ed il grado di venerazione dovuto al loro pic- 
colo idolo : sono atta coati sei mi alla loro reli- 
gione. 

I dritti che pagano per 1' esportazione di 
certe derrate, sono minori di quelli ebe pa- 
gano gl' Inglesi, ed i Portoghesi: amano , cui 
l'eguaglianza. r , - - 

Non v' è abitante che goda d'un vantaggio, 
di cui non partecipino anche Ì Chinesi, che 
godono delle prerogative, di cui gli altri abi- 
tanti sono privali. - , 

II governatore , o residente, chiamasi Ha- , 
zaari. È questi un vecchio luogotenente di va- 
scello della marina olandese. Egli sì compiace 
di distinguere i Cbineiì , che corrispondono 
ai snoi favori , colle più profonde riverenze , 
ed umiliazioni. 

Quando un padrone -fa punire ingiustamente 
«no schiavo, il residenle ha il diritto d'impa- 
dronirsi dello schiavo per conto del governo. 
Che pensione per un governatore! 

Un Malese libero, che conduce una eattiva 
vita , diventa lo schiavo del suo Baja , che 

Tom. U. { 
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10 vende a chi gli piace, e siccome i Rajas 
sono tribolar] del governo, o del reiìdetite , 
cori sono obbligati a pagare a quKl' ultimo 
una pirte del denaro che ricava. 

L'idolatria e la religione dei Malesi, ma 
hanno pei loro Bajas un rispetto tale , che 
arriva ad una precisa' adorazione, ed alcuni 

11 riguardano perfino quai Egli degli Stessi dei. 
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Da Coupang ( isola Timor ) . 

I re di questo paese, alcune volte pajono 
tanti achiavi , non ostante è ben difficile che 
tu possa farti un'idea del loro dispotismo. 
Par un semplice capriccio fanno alcune volte 
tagliare la testa a taluno dei loro sudditi , e 
qualche volta la tagliano eglino stessi. 

Si deve tuttavia rimarcare , che fra questi 
principi , si ravvisano dei traiti di disinteres- 
se, e di generosità, ohe inutilmente si cer- 
cherebbero fra i sovrani d'Europa. 

Per esempio , Bao, re dell* isola Rotlie , ei- 
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scodo in sua gioventù d'nn carattere vi olente, 
e crudele, abdico il regno in favore dì suo 
Fratello , per timor di poter commetter delle 
ingiustizie in fona di siffatte me inclinazioni. 

Conosci tu, fra i nostri te, chi capesse 
fare un consimile sagrifizio ? - Disg nauta men In 
il fratello di Bao non si mostrò degno del 
rango a cui era chiamalo. Le sue vessazioni , 
la sua tirannia , alienarono da lui il cuore di 
tutti , ed il governo olandese , disgustato per 
le continue lagnanze dei suoi sudditi , dopo 
averlo detronizzato , rimise io scettro nelle 
mani di Bao , che da queir epoca non ebbe 
a rimproverarsi nessuna ingiustizia., e nessun 
atto tirannico. 

Chiamato a Coupang per fornire (gli Olan- 
desi il suo contingente di soldati per la guerra 
che dovevano sostenere, furono tanti gli elogj 
lusinghieri che gli ai feoer, ohe il nostro 
comandante si credette obbligato di fargli una 
visita. Alunni membri dello stalo maggiore 
l'hanno accompagnato, ed io feci parte di 
questa passeggiata, ohe mi servi per racco- 
gliere alcune idee assai interessanti lolla loro 
politica , sui laro usi, o sulle loro guerre. Il 
sig. Thilmann ci servi d'interprete. 
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II re di Dao ti trarata assieme al ro di Rottie. 

Qnest' ultimo aveva per scettro una canoa 
di giunco con pomo d' oro ; poteva avere cin- 
quant' anni, era benìssimo fatto, e sembrava 
d'una salute assai robusta. I suoi tratti lo ca- 
ratteri zia va no per un nomo bnono , dolce era 
il suo sguardo, e la sua bocca ridente e piccola. 
Era Testilo con una specie di mantello, quasi 
simile alle nostre cortine dì tela d'India a 
gran fiori in diversi colori, la sua cintura era 
un haenslimul , perfettamente eguale a qnella 
dei suoi sudditi, aveva le gambe , e i piedi 
nudi. 

Il re dell'isola di Dao chiamato Évalé-Tetii 
era dell'età di sessant' anni. Veniva scortato 
da alcuni guerrieri , e da uno dei auoi grandi 
uffizioli , cbs ci fu detto esser il sito primo 
ministro. Sembravano due sapajous (i), ed al 
loro vestito parevano due mendichi, ed ab- 
biamo tratto dagli stessi due re le traccie , e 
gli indizi ohe ti somministro, e siccome nel- 
le nostre osservazioni non v'era certo ordi- 
ne, così non se ne troverà neppure nelle mie 
descrizioni , ma ciò importa assai poco, pur- 
ché non si ammetta alcuna cosa d'interessante. 

(i) Specie di scimie. 1 ' 
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I preti dei Malesi sono gli indovini, o gli 
angari. A Botile , ed a Timor ve n'ha quat- 
tro per ogni città , ed il più vecchio fra que- 
sti n'è il capo. Questi preti veggono 1' a» le- 
nire nelle interiora delle vittime-, ed i polli 
giovani sono gli animali di cui si servono più 
Ire q ne nt emente. Oltre che questi costano assai 
meno dei porci, dei bufali, delle anitre , dei 
qnali pare qualche volta li servono , questi 
preti hanno maggior facilità di leggnre in sif- 
fatti vocabolari > e e ' credono più =LcnrÌ di ciò 
ohe predicono. , '" 

In latte le cose di grande importanza si 
consaltano gli indovini; allor quando, per e- 
sempio, si tratta di dichiarare la guerra , di 
fissare no giorno per dar battaglia) e di co- 
noscerne 1' esito. Il più delle volte assegnano 
il numero dei nemici che resteranno morti, 
quello dei prigionieri, ed, a guisa degli indo- 
vini greci, e trojani, inviluppano sempre le 
loro predizioni con frasi a doppio senso. 

Gli indovini possono ammogliarsi, c le loro 
funzioni sono ereditarie; dimodoché al nascer 
d'nn loro figlio, non sarebbe menomamente 
una temerità il predire che sarà quegli va 
furbo , od un briccone. 
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Allorché il capo dei preti monta a cavallo, 
l'aio della sella è proibito a tutti quelli che 
. l'accompagnano; e fuori di questo caso que- 
sta eccezione è tolta, che che ne dicano al- 
cuni viaggiatori, giacché U loro religione non 
prescrive cosa alcuna io questo proposito. I 
Malesi non ostante oc fanno poco aio, men- 
tre montano i loro cavalli a schiena natia , e 
senza staffe, tenendo in freno i loro cavalli 
per la criniera, o eoo un piccolo morso. 

In ogni città trovasi una casa sacra, chia- 
mata Rouma-Pamali. la questa abita l'indo- 
vino, e trovasi pur anche deposto il tesoro 
reale. 

L'ingresso nella medesima è interdetto a 
qualunque fuorché al Baja. Là ai ripongono 
le teste dei prigionieri falli in guerra , dopo 
averne estratto le cervella. Poscia si appendo- 
no a degli alberi, ma a prefereusa presso le 
tombe dei Sajat vincitori, È d' esso un trofeo 
degno di questi popoli barbari. Le Uste dei 
nemici morti sul campo dì battaglia sono espo- 
ste, per nove giorni nella Rouma-Pamali e 
in questo tempo soltanto è permesso al popolo 
penetrare in quella casa dove si commettono 
molti sacrilegi. 
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Quando il Saia mnore, viene portato nella 
Rouma-P 'amali , dove sta esposto per alcuni 
giorni alla venerazione del popolo. 

la occasione di matrimonio, pare, che non 
si usi alcuna ceremonia religiosa. Lo sposo fa 
al suo suocero dei presenti proporzionati alla 
sua fortuna, ed al valore ch'egli attacca al- 
l'oggetto di cui si aspira ai-possesso. Quando 
nascono dei figli vengono questi portati nella 
Rouma Panali , dote ben di rado ricevono il 
nome dei loro genitori. 

Quando muore un Malese, la famiglia riu- 
nita canta, finché il ano corpo sta espostosi! 
dello stuoie , ed* ano schiavo con un venta- 
glio di. penne di gallo allontana gli insetti 
dal cadavere. 

Il corpo poi, portalo dagli amici, viene get- 
talo iti nna fossa , in cui « depone anche 
-ano dei mobili per cui il medesimo ti mo- 
strava più affesionato. Finisca tolto con Ini... 
pernii la memoria. Mi sona trovato presente 
ad nna di questo funebri ceremonie , dove 
cinqae, o sei persone mandavano delle grida 
lamentevoli, e l'indomani le rividi tranquille, 
come se niente avessero a compiangere. 

Non posso aver considerazione alcuna per 
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un popolo, presso coi il dolore ed il dispia- 
cere sono cose coli pasaejjgiere. 



LETTERA LXIIL 

Da Caupang ( itola Timor } . 

- Lo scettro dei Rajas t 'ereditario; ed 8 
sempre il fratello maggiore che tì succede. 
Quando i fratelli morissero tutti, o che non 
te ne fossero j il primogenito del primo Baja 
o delimaggior dei fratelli è l'erede della co- 
rona. Le donne non hanno aleno -diritto di 
successione al trono , e mi sorprende , che 
esse abbiano permesso una tal leggo in un 
paese dove sembra che regnino sopra i io- 

I Hafas hanno ai loro ordini degli affiliali, 
che si chiamano Toumoukouns , che sono ! soli 
dignitarj che separano il sovrano dal popolo. 
Il nomerò di questi officiali è in proporzione 

(i) 1 Rajas hanno molla contidsraiione per la 
loro favorite, mentre all' opposto dal basso po- 
polo le donne generalmente sono mollo dispreizate. 
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del potere del Raja i quello dell' itola di Duo 
ne ha tette, e Bao, re di Rottie , ne ha diciotto. 

Allorché un Malese si rende reo di assas- 
sinio , è condannato a pagare nna gomma più, 
o meno forte , che viene tassata dal sovrano , 
e te noti può pagarla, diventa schiavo. 

Ti ho già detto che lo donne dì Rolliti 
erano le più. rinomata per la loro bellezza, 
mi sono però dimenticato di aggiungere , che 
esse sono inclmatissime al libertinàggio, e che 
quest' isola sola bastò un tempo per popolar 
Timor. ■ 

Sono desse fecondissime , ed i figli in ogni 
famiglia , non sono meno di quattro o cinque. 

Per le figlie la pubertà è stabilita a dodici, 
O quattordici anni, e per i giovani a sedici, 
o diciotto. Jcri un giovane di quattordici, a 
quindici anni si sottrasse dal suo padrone, ed 
uno sebiavo ebe fece per .arrestarlo ricevette 
un colpo di coltello nel petto, ma ti rivolto, 
e strappando il ferro di mano al fuggitivo lo 
colpi talchi cadde morto a terra. Come fa 
presto vendicato ! V assassino fa condotto da- 
vanti il segretario del governatore, «per quanto 
ci fu detto doveva esser tpeditò a Java, dove sa- 
rebbe stato impiccato. 
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La pretenda di questo giovane era doloe, 
e quantunque mise ricevuto una profonda 
ferita sulla nuca, conservava nella su.i per- 
sona una intrepidi tà torprendente. 

Fra i popoli chiamati a difendere gli Olan- 
desi nelle guerre ebe debbono sostenere, si 
rimarcano i guerrieri di Savu, e di Solar che 
fervono quasi tutti volo ola riamente. 

Quelli di Solar mostrano nei combattimenti 
nua crudeltà ributtante. - Mi si assicura , che 
quando arrivano a far radere a terra qn loro 
nemico , si gettano sopra il medesimo , e lo 
sbranano coi denti. 

Generalmente parlando, i loro attacchi sono 
sempre micidiali , e basta una battaglia per 
decidere dall' euto della guerra. 



LETTERA LXIV. 

Da Coapang [itola Timor J. 

Noi siamo arrivati a Coapang, in un me- 
mento poco opportuno per poter giudicare dello 
stato dì questa colonia. Il governatore, alla 
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testa di dieci mila uomini , è partito per op- 
porsi alle anelaci intrapreso d'un re, chiamato 
Lovh , che ha alzato , ti dice , lo stendardo 
della ribellione. 

Un re ribellato contro un governatore ! 
LovU , settimo ra di Coupang , è cristiano, 
figlio di Tobany , re di Ammoébmg , poeto 
a cinque giorni dì marcia a l'est di Coupang 
e fra i possessi olandesi (i). Fa educato a 
Coupang nella religione di suo padre, a cui 
succedette. Sono circa dieci anni, che stanco 
d'ano sterile riposo , ed avido di gloria, di- 
chiarò la guerra ai Hajas suoi vicini, per as- 
soggettarli; ma qnesti chiesero dei soccorsi 
agli Olandesi , che loro ne fornirono , e da 
quell'epoca, Lovis è quasi sempre in guerra 
coi medesimi. 

Capo d' nn pugno di soldati dedicati in- 
tieramente alle sue viste, ed ai suoi interessi, 
Lovis d' Amanoèbang , sembrava per nulla te- 
mere gli sforzi dei suoi epinici coalizzati. Ei già 
aveva saputo obbligarli una volta a proporgli nna 
pace gloriosa, e in questo frattempo, la sua 

(i) Qui ti lissauo le distanze coi giorni , o colle 
ore che si impiegano colle marcie. Le leghe, e le 
miglia non tona conosciute. 
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opinione ed i suoi incoraggiamenti chiamarono nei 
tuoi siati gran numero di persone distinte, e di 
abili operaj che ool raffinalo gusto delle arti 
fecero fiorire il commercio e l'industria. Di 
già le sue armi vittoriose lo condussero, set- 
t' anni sono , alle porte di Coupang , dote 
sparse il terrore dopo aver abbruciato alcuni 
edifi^j , e la stessa casa del residente. Io que- 
sto momento, poiché si voleva imporgli un 
giogo vergognoso, egli si dichiarò un* altra 
volta indipendente , ed alla tosta di un'armata 
dì sei mila nomini,, di cui due terzi sono ar- 
mati di fucile, e montati su dei cavalli, osa 
egli lusingarsi d' nn esito che potrà metter 
qnesta colonia in iitalo di sottrarsi al dispo- 
tismo, col detronizzare quattordici sovrani. 

Le armi dei suoi soldati sono dei facili , 
delle mazze , delle sciabole, delle saette, al- 
cune macchine di ferro atte a levar dei pesi; 
hanuo 'poi no' audacia sorprendente, e molta 
stima, e grande attaccamento pel loro oapo. 

Loris è molto destro; ha già tentato, e con 
felice riuscita, di seminar la discordia nel r 
1* armata nemica. Lovis è del lutto spregiudi- 
cato; comlatlereòòe all'ombra , se le f recete 
dei suoi nemici oscurassero il sole. Lovis ha 
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avnto argomento d'incoraggiarsi pei suoi primi 
trionfi, ed ha obbligato gli Olandesi a fabbri- 
care ira forte a Babao , che ha di già ianebeg» 
giato. Lovii è prudente, La fatto costruire nei 
tuoi alati delle fortificazioni, che sorprende- 
ranno gli Olandesi j e più ancora i loro al- 
leati. Loris in ona parola combatte per l' in- 
dipendenza i e quattordici Rajas combattono 
per la schiavitù. I soldati di Lovis moriranno 
pretto il loro capo ; è da temersi per altro che 
gli isolani riunii! sotto il padiglione europeo lo 
abbandonino prima di combattere , o dopo la 
prima sconfitta. I gnerrierì di Lovis, gli sono 
attaccati per riconoscenza , il solo timore ha 
rinnito gli altri isolani sotto il dominio olan- 
dese. Quanti motivi per lusingarsi, che questo 
capo intrepido abbia a sortir vincitore da una 
lotta provocata dall'orgoglio offeso, e secondata 
dal patriottismo., e dal sentimento d'una causa 
legittima ! 

Tatti i re invitati dagli Olandesi ad entrare 
in questa guerra, sono obbligati di mettersi 
alla testa dei loro soldati , o per lo meno a 
seguire il corpo d'armata lino al quavtier ge- 
nerale. Il re di Benha comandava mille no- 
mini, ma non adendo potuto guidarli al con»- 
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battimento perchè sorpreso da una maialila., 
Don gli fu permesso ili ritornare a Coupang, 
che dopo aver giuralo ohe i suoi sudditi sa- 
rebbero rimasti fedeli alla eausa ctie avevano 
abbracciato. Frattanto , siccome i Malesi per 
un inveterato loro pregiudizio , ritengono che 
le malattie arrivano per disposizione degli Dei, 
credono ohe allorquando il loro capo viene 
trattenuto per siffatto motivo , debbono essi 
astenerti dal combattere ; ed un tale pregiu- 
dìzio tanto utile alle viste di Loris, cagionò 
mia grande diserzione fra i soldati vernili da 
Benka. Se si ripetesse un altro consimile av- 
venimento, Loris non avrebbe altro dispiacere, 
che quello di veder sparir l'occasione d'acqui- 
starsi nuova gloria. 

CU Inglesi fecero doe spedizioni contro il 
re Loris, la prima nel i8i5j e la seconda 
nel 1816 j sema poter sottometterlo. Egli è 
grande, vistoso, e impetuoso. Il sno coraggio 
è sorprendente , ma riflessiva; arditi sono i 
snoi progetti, ma non impossibili , egli ricom- 
pensa il merito e ponisce l' insubordinazione , 
ed altro forse non manca perla gloria di qoe- 
M nomo straordinario, se non che uno storico 
scriva le sue imprese. È ben difficile, con sì 
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poche risorse , inspirar tanta confidenza, ed 
ottenere sì brillanti avvenimenti. 
Addio ; mio caro amico. 

» x » * * « m * mmm 

LETTERA LXV. 

Da Coupang [ 'tota Timor ) . 

Perchè oggidì mi si presenta nova mente 
)' occasione di vedere un Baja in gran co-' 
etome, non voglio perderla, e col fucile in 
ispalla, in compagnia dei signori Gaimoni, Be- 
rard, Vuperrey , e Taunay ci dirigiamo verso 
l'abitazione dell' Imperator Pierre, il più consi- 
derato tra i sovrani di Timor , alla distarne 
di poche leghe da Coupang. 

La itrada che là conduce , è oltremodo ag- 
gradevole. Si costeggia a prima vista la riviera 
che è ombreggiata da nna vegetazione veramen- 
te magnifica. Si ascende insensibilmente, e si 
arriva su d'una piccola collina, sali a sommila 
della quale vi è la tomba di Taybeno , uno 
dei primi Sofà di questa parte dell' isola , 
presso della quale stanno due cranj di Malesi, 
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appesi a due rami t\' albero. Quelli a etti noi 
ci siamo indirizzati, per conoscer i dettagli 
che bramavamo sapere, ci dissero che queste 
due teste , erano di dne Malesi assai crudeli , 
che si erano ribellati contro il loro capo , o 
che avevano commesso degli atroci delitti. Noi 
gli domandammo di poterle distaccare dall' al- 
bero ; ma in aria di sorpresa ci risposero , 
pomati, questo è eaoro. 

la riviera in un vallone delizioso, dove si po- 
nemmo a sedere per fare nna piccola reTerinne, 
a cui intervennero tranqoil lamento alcnnì Ma- 
lesi che ci avevano seguito, o che con nna 
cortesìa veramente obbligante ci additavano gli 
nccelli a cui noi davamo la caccia. Noi li ob- 
bligammo ad accettare qnalche pezzo di pane, 
ch'essi trovarono saporito, ed nna ventina di 
spille eh' essi non apprezzarono gran fatto. 

Dopo nn'ora di riposo, riprendemmo il 
nostro cammino , ed arrivammo ben presto sol 
territorio dell' imperatore. Troppe di bufali, 
nna vegetazione vigorosa, trattata con tutta 
l' accuratezza , ed alcuni terreni industriosa- 
mente lavorati , presentarono ben presto un 
ìdia vantaggiosa del sovrano j che ancor ai 
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aeorebbe allorché arrivammo alla aaa abra- 
sione. Tallo spirava ordine , ed una libera 
dipeodens*. Si ristaoravauo atconi oaoalì , si 
astraeva dalli palmiij a ventaglio un liquore dello 
dalli Malesi bacanastì, e che sospendano soll'al- 
bero per aloan! gioroi, riposto io vasi formali 
di luglio dì i-acoti tulle le erbe paratale era- 
no avelie, ed i sentieri allargati. Gli nomini 
erano armati; alcuni avevano dei fucili, e -lutti 
dei crìcs (■) o delle sciabole. Il loro aspetto era 
marziale, e fiero il loro portamento, ne ho di- 
segnati alcuni ebe erano veramente atleti. 
Noi domandammo d'esser presentati alloro 
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vercnte rispetto, ed i anoi guerrieri non sof- 
frirebbero ebe foste fallo il più piccolo in- 
ani lo al loro sovrano. 

(t) Le cric è un pugnale. I Malesi ne avvclt- 
n ano la lama. 
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Pierre era ammalato ; noi 1' abbiamo tro- 
valo db! suo abito succinto. Appena ci vide, 
li alzò , e ci prese per mano , ed accettò al- 
cune bagattelle in cambio di molti cocotti) che 
i suoi (additi ci avevano portato; egli mi ba 
anche permesso di fare il suo ritratto, e quello 
del suo ragazzino, eh* era affatto andò , e 
che aveva una fisonomia molto interessante. 

Entrammo nel suo appartamento, ch'i molto 
sporco , ed cscurissimo , ed in foodo ni quale 
vi h nn armadio , ed no piccolo cofanetto ricco 
d'indorature, ma di gasto chinese, 

Pierre a Timor e molto considerato per le 
sue qualità personali, e per l'ordine, e per 
la polista ohe mantiene fra i suoi sudditi. 1 

I Baia», quando sono in gran costarne, 
portano uua cannarci pomo d'oro, cb'ò una 
inarca distintiva dell'autorità che fu loro data 
dalla Compagnia olandese. Vestono un giubbet- 
tino di cotono bianco, un farsetto lungo , e a 
grandi disegni colorali, come sono le vesti da ca- 
mera dei nostri avi; hanno una cintura di cotone 
color torchino a frangie> di diversi colori, un 
pettine nero , grande , curvo che raccoglie t 
loro capelli , un fasioletto rosso fermato sulla 
parte sinistra della leaSa, ed assettato con ar- 
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te ; hanno le gambe , ed i piedi ondi. Ognun 
di essi ba sotto i suoi ordini diciotto Tou- 
moukouni per comandare le truppe; ma quasi 
tutti si mettono alla testa delle loro armate. 

La parte interna dell'itola è quali scono- 
sciuta. Si trovano delle miniere d'oro, ed al- 
cimi fiumi io mezzo alla di cui arena trovami 
pure delle particelle d' oro. Tra Fialaraìig- 
Koussy, e Batouguédé , esiste una miniera 
abbondantissima di rame, che il governatore 
attuale incomincia a coltivare. 

I selvaggi che separano i possedimenti olan- 
desi dai portoghesi, dicesi ohe sieno crude- 
lissimi , e bevono il sangue nel cranio dei ne- 
mici vinti da eui. 



LETTERA LXVI. 

la mare, nello tiretto tP O/niay , 181S. 

Partimmo da Timor, il 23 ottobre, colla 
speranza di perderla ben presto di vista. Ma 
oìraè, che ci siamo ingannati, giacché oggidì , 
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primo novembre) giamo soltanto lontani da e 
leghe da qusst' isola , e non vediamo il mo- 
mento di allontanarcene. 

Le coste j lungo le quali abbiamo viag- 
giato, sono ricche di verdura, ma di di- 
sianza in distanza , masse di lava vomitate da 
antichi vulcani discendono fin sulla spiaggia, 
ed offrono nn in e rati gli oso contrasto con quel- 
le immense foreste che dominano e fertilizza- 
no il suolo. A mano a mano che si allonta- 
navamo, scoprivamo delle sommità acute, la 
di sui altezza doveva essere più di mille e 
seicento tese. Lifao , Koussy , Goula-Balou 
più non si vedono , e noi bordeggiamo oggidì 
dinanzi a Batouguédé. Foltissime nebbie pro- 
vocate dai venti contrari ci fanno spesso ur- 
tare in certe ponte vulcaniche, contro cni le 
onde battono, e formano uno strepito lugubre. 
Il giorno 3 a undici ore della mattina il nostro 
comandante mandò a terra il sno cauot all'i- 
sola i'Om&ay, distante dalla Corretta più di 
una lega e mezza. 

I signori Berard , GauUchaud, Gaimard, 
ti io facevamo parte di qoesta spedizio- 
ne. Prima d' arrivare, attraversammo dei ban- 
ani di porci ' mariiii , che facevano in meno 
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all'acqua a per fio nella superfìcie dei salti «- 
ramente grotteschi. Gettammo finalmente l'au- 
rora, ed uno degli indigeni d'una fi Bonomia 
veramente feroce, Tenne ad offrirsi per assi- 
stere al nostro sbarco, mentre altri duo lo se- 
guivano da presso, io camminandoli verso di noi 
a piccoli passi. 

Noi discendemmo a terra armati di fucile, 
di sciabole e di pistole, mettendoci in guardia 
eoo molta prudenza e circospezione. Gl'isola- 
ni erano divisi in molte tende , e ripetali col- 
pi di frusta ci fecero conoscere ch'essi si in- 
terrogavano , e ai avvertivano a vicenda. Non 
eravamo senza timore , e comunicandoci i no- 
stri sospetti, determinammo per altro che non 
conveniva abbandonare la nostra intrapresa, an- 
che a rischio di restar vittima della nostra fer- 
mezza, S'incamminammo adunque verso on eoor- 
me mitili 'pliant, a piedi del quale quasi tulli i 
selvaggi riposavano tranquillamente , ed io ino- 
nava, strada facendo, alcuno arie col mìo 
flauto , come sogliono fare i ragazzi quando 
hanno paura , ma ebbi il dispiacere di rile- 
vare ohe i tre isolani che ci accompagnavano 
non davano il menomo segno di occuparsi dal 
mio ialrameoto. Quantunque punto dal loro 
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dispreizo, diedi mano alle mie castagnette ; 
ed dq lai suono aggradevole al loro orecchio 
valse ad ispirar loro una certa oon si de razione 
a mio riguardo. Qui adi mi avw ciliare. do , esa- 
minarono 1' istromento , a mi dimostrarono 
desiderio di possederlo. Allora presi coraggio , 
e eoo un tuona imponente mi rifiutai d'accor- 
darglielo, facendo loro credere, elle t'osse que- 
sto d' un gran valore. 

Intanto noi eravamo arrivati presso i sel- 
vaggi) ohe si trovavano uniti Del maggior nu- 
mero. Tutti quelli che (in allora erano rima- 
lli assolutamente immobili, pareva che acca- 
rezzassero le loro treccie, occupandosi delle 
loro macchine, ed esercitandosi a tendere i 
loro archi. 

Domandammo di poter parlare al Roja ; e 
cinque o aei voci risposero nello stesso tem- 
po : Pamalì (egli e sacro). Finalmente si de- 
terminammo a trarre dalla nostre saccoocie , 
e dai nostri piccoli pannieri alcune collane di 
vetro , degli apecchj , e degli anelli , ed allora 
un vecchio di una Ggnra veramente spavente- 
vole sì alca e oi diate essere egli il Baja, Be- 
fani gli pose al collo nna bella collana , lo 
regalò di due orecchini, in tanto obe gli altri 
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miei amici ai mostravano genero»! Terso alou-- 
ni altri selvaggi intenti a domandar loro va- 
rie cose. E «conine , si sentivano ad intervalli 
varj colpi di frusta , cosi noi facevamo loro ve- 
dere studiatamente i nostri facili, per rilevare se 
essi conoscessero i terribili effetti dei medesimi. 
Ma essi li riguardavano con del disprezzo t oc- ' 
capandosi nuovamente delle loro armi, e fi- 
schiando quasi per insultami. 

Io aveva delle palle di piombo , delle pic- 
cole cordicine j del fazzoletti e delle carte da 
giooco, colle quali feci loro alcuni giuochi di 
mano; ed allora li vidi avvicin armisi , ridere, 
circondarmi, sollecitandomi a continuare i miei 
esercii). Contento di siffatta acoperta, procurai 
di eccitare vieppiù, la loro sorpresa . nella persua- 
sione, ebe avrebbero in lai modo dimenticato 
la loro ferocità. Effettivamente, dopo un quarto 
d' ora di trattenimento, noi ci dirigemmo ver- 
so il loro villaggio ,, e la maggior parte di essi 
ci seguirono tranquillamente. Prima di ascen- 
der la collina au cui il medesimo è situato , 
□oi ci fermammo sotto un grand' albero per 
considerare alcune armi che vi stavano sospese, 
ed alcuni vasi di terra di forma veramente ori- 
ginale , nei quali preparavano il loro cibo, e fa- 
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'Cerano del sale mediante il bollimento. Da un la- 
to dello stesso ovi il loro ciniiterio, lodi cai 
fosse circondate di ghiaja si cuoprono con delle 
foglie di cocco , o di vacai. Mi misi a disegnare 
le armi , ed nn Ombaycn, più compiacente di 
quel che mi sarci immaginato, se le indossa, 
o prende un* attitudine guerriera, e m'invita 
a rilrarlo a mio bell'agio, intanto obe nn al. 
tro ai reste d'una norma , e ai mette di- 
nanzi a noi in aria di co ni bai li meo lo. Il suo 
arco è già teso, pendono dalla sua cintura le 
freccio , marca ì suoi passi, il suo sguardo b 
minaccevole.... Finalmente si scaglia. Agile 
•come nn leopardo , salia le siepi e i cespugli, 
ai pone dietro un albero, attende il tao nemico 
di piede fermo, si cu iva crn molto ingegno e si 
raddrissa con fierezza. Gojierto d'una pelle di ba- 
ialo, dispreiza i dardi e la rabbia del suo avversa- 
rio, e se ne sebermifice con molla sveltezza i ma 
il ino arco gli è già divenuto inutile, si arma 
inrece del suo isirumento a punta, bì preci- 
pita ani suo nemico, lo alpinge, lo incalza, 
lo batte, i saoi occhi mandano fuoco, le sue 
narici si allargano , e tulli i suoi muscoli sono 
in movimento J scansa tutt'ora i colpi, ma ec- 
colo già vincitore, e con un ultimo sforzo eba 
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fa , U suo nemico cade ai suoi piedi. Noi re- 
stammo sorpresi. 

Noa ho mai veduto uomo più agile di que- 
sto selvaggio, né- alcuno che possa paragonar- 
segìi per la rapidità dei movimenti. Dopo che 
egli rise della nostra sorpresa, si avvicina a 
noi, e con aria insolente s'impadronisce di 
un nostro fucile,,' e ci fa intendere in un mo- 
do il più deciso che nel tempo che noi im- 
piegheremo a caricarlo , egli farà volare una 
trentina delle sne Treccie. B per mostrarci 
quanto egli è sicuro del fatto suo , e quanto 
certi sieno i snoi colpi , quasi senza prender 
la mira , con la franca sua mano , slancia un 
dei suoi dardi contro un albero già fissato, di- 
stante quasi cinquanta passi, il qnal dardo ad 
onta di tutti i nostri sforzi non ahbiamo potuto 
sveliere, senza averne lasciato dentro la pania 
dentata di coi era armato. 

Desiderando di nascondere la vira impres- 
sione, ch'essi avevano in noi eccitato, conti- 
nuai a fare alcuni giuochi di mano, doman- 
dando loro la strada che conduceva alle loro 
abitazioni. C indicarono nn piccolo sentiero , 
che doveva a quelle condurci , e ce ne ac- 

Tom. II. 5 



g8 PàSSBGGIAH 1HTQRK0 AL MoWBO 

corgemmo troppo lardi elle ci avevano iodi- 
calo questo , per poter arrivar essi prima di 
noi, di modo ohe li trovammo di già Tinniti 
in una grande abitazione dove abbiam fatto i 
nostri cambj. Erano dispostissimi ad ingannar- 
ci : il nostro commercio per altro fu franco 
da una parlo e dall'altra. Ci diedero gran 
quantità d'archi, e di freccio, e ricevettero 
da noi alunni fazzoletti , dei piccoli coltelli , 
delle collane dì vetro, degli anelli, e due a 
tre asce- Ho loro Esibito le mie castagnette 
per una dalle loro corone , ma essi mi ripo- 
sero pamali. 

Le case del villaggio chiamalo BUoha , so- 
no fabbricate sopra delle palizzate di dne o 
(re piedi d'altezza. I loro mobili, la loro cu- 
cina lutto è sopra le patiscale , e al di sot- 
to del coperto dell'edilìzio, si trova anche 
nn palco di piccoli travi, e di grandi stuoje, 
sul quale stavano le donne, e che a me pareva 
che dovesse esser I' alloggio dei padroni della 
casa. Sull'ingresso della seconda, noi vedem- 
mo una ventina di mascelle umane , che vo- 
levamo comperare, ma ■ tulle le nostro esi- 
bisioni , ci si rispose colla parola pamali , e 
quando abbiamo domandalo di veder delle 



DI A Et* co. 09 
donne , I* unica loro risposta fu ancora pa- 
lliali. 

La corazza di coi era vestito I' Ombayen , 
obe ho disegnato, nel paese ai chiama Òano» \ 
essa i fatta di pelle di bufalo, ornata di con- 
chiglie lavorate con bei disegni, e finisca io 
un buco per dove passa la testa- Non sa- 
prei meglio descriverla , che paragonandola 
alle pianete dei nostri preti. Le foglie secche 
e frastagliate, ed anche i piccoli campanelli 
che vi si uniscono , formano udb specie di 
fischio fortissimo e forse proprio ad eccitarli 
aì combattimenti. I loro scudi rassomiglia- 
no quasi alle loro corarze , e in quello che 
ho disegnato, rimarcai una gran quantità di 
buchi e di tagli , che provano aver esso più 
volte salvato colui a oni apparteneva. 

Le frcccie degli indigeni sono di canna, ed 
armate d' una punta di legno, di osso, o di 
ferro a denti. I loro archi sono di banibou, 
e la corda è di budelli di quadrnpedi. 

Oggi ohe siamo di ritorno da questa corsa 
pericolosa , possiamo felicitarci della fortuna 
che ci fn compagna per tatto il tempo che 
ci siamo trattenuti dinanzi a quest'isola, ri- 
dendo dei pericoli che abbiamo incontrate) 
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I dettagli che ci di il capitano del basti- 
mento che fa la pesca della balena, sono 
veramente spaventosi. Egli ci assicura che (atti 
gli indigeni d' Ombay sodo antropofaghi , e 
che se noi fossimo calati ad un piccolo quarto 
di lega al nord di Bìtoka , saremmo stati si- 
curamente massacrati. Lo schifo d' un basti- 
mento della sua nazione che vi ai accosto ul- 
timamente fu tirato sulla spiaggia , e tutto 
1" equipaggio fu divorato. Anche dal capitano 
in secondo di qnesto medesimo bastimento ci 
furono raccontate delle cose che fanno fre- 
mere. Coloro non conoscono capo alcuno, 
fanno la guerra, di villaggio in villaggio, tuf- 
fano le loro arme nel veleno che ripongono 
in nn tubo di bambon, ed appendono alle loro 
abitazioni le mascelle dei nemici che vincono. 

Il loro vestiario è presso a poco come quel- 
lo degli abitanti di Timor, ma nn po' più re- 
golare. Amano assai la maniglie e le asano 
alle braccia, ed alle gambe. Alcune sono d'oro 
e la maggior parte sono composte di foglie di 
vacai lavorate con molta industria. In alcuni 
la capigliatura ondeggia naturalmente sulle lo- 
ro spalle., in altri è cosi folta che non sem- 
bra oeppar naturale , Unta è la quantità dei 



di Arago. 



capelli ; e quasi lutti gli indigeni poi la in- 



Le loro sciabole, e le loro armi sono eguali 
a quelle che si usano a Timor. 

Il colore della pelle i simile alia terre de 
Sienne; i loro occhi generalmente sono infos- 
sali e vivi (■) , la loro fronte e bassa, le 
labbra sono grosse , e la bocca è grande. 
Alcuni per altro hanno il naso aquilino ; 
tolti hanno le braccia e le gambe fortissime , 
il petto largo, l'aria guerriera e selvaggia 
le maniere grossolane, i movimenti rapidi.' 
Tutti ed anche i ragazzi portano in roano 
un arco, ed una ventina di Treccie nella 
loro cintura a disposte a guisa di ventaglio 
■ni loro petto, e colla punta rivolta all' insù. 
Sulla loro pelle ho rimarcalo meno piaghe, e 
meno cicatrici di quelle , che vidi ani corpo 
degli abitanti di Coupang. 

Ci compiacciamo per verità di averli veduti, 
ma ricordiamo soprattutto con piacere di averli 
potuti isebivare. 

A Bttofta vi tono tutto al più quaranta ca- 
ie i gli indigeni sono sessanta appena. 

(') Oggidì si direbbero iu francese, cadavereax, 
et sa tani quei. 




piccoli pezzi di stoffe , e la ras- 
testa in forma di pennacchio. 
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Sono già venti giorni dacché siamo parliti 
da Coupang, per andare a Waigrou. E qaflatn 
il pnnto piò lontano che noi abbiamo fìssalo 
in questo breve tragitto, eppure siamo ancora 
nello stretto à' Omòajr , ora lottando contro 
dei venti, ora bestemmiando contro la bonac- 
cia; avanzando a quando a quando, e rinculando 
quasi sempre, ritrovandosi la mattina nello «testo 
ponto ore eravamo il giorno antecedente, in 
faccia cootinnamente agli stessi oggetti, e non 
avendo per nostra distrazione che lo strepito 
del tuono , ed il rapido fulgore de' lampi la 
di coi lece impallidisce snl pendio delle mon- 
tagne. Come è monotono un tal viaggio! E co- 
me ci affaticano qaeste lave ammassate! I più 
attivi marinaj sono scoraggiati! *>'• ohe 
decisamente divora , abbatte le forze le più 
robuste ed intrepide; serie malattie aggravano 
il nostro bordo , la dissenteria fa stragi fra 
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noi , e se il vento , che si alza al momento 
in coi ti scrivo, non ci conduce fino a Dieìy, 
(loie poi dobbiamo rinnovare i nostri viveri , 
e far aciqna, è da temersi che la morie farà 
tra noi delle nuove vittime. 

Da Dieir 

Consolati con noi, caro amico, giacché ab- 
biamo dato fondo a Diely ; ma molti dei no- 
stri marinaj sodo già morti. — Il canot del 
comandante va a terra, per combinare col ca- 
po della colonia sugli oggetti di sanità. II sig. 
Duperrey , ohe lo comanda , ha ricevuto la 
più amichevole accoglienza ; ci verranno ri- 
cambiati i nostri colpi di cannone, il gover- 
Datore ha della polvere , e vedremo eh' egli 
non vorrà risparmiarla. 

Montesquieu diceva, che l' effetto ordinario 
delle colonie è d' indebolire il paese da cui 
esse sono tirate senza popolare quello ove 
vengono inviate. ■ . -. ■ 

Questa massima è ana verità dimostrata per 
chiunque abitò qualche tempo i paesi posti 
sotto il tropico. Lo stesso colono quantunque 
abituato ad una temperatora elevata, arriva 
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ben di raro ad un* età avanzala , e )' europeo 
che va colà a fissarsi, sente assai presto di- 
latarsi nel suo interno i germi di on tal vi- 
gore, clie nel suo clima lo avrebbero invece 
lusingato d' una veochiaja esente d' infermila. 

Sonovi non ostante a Dieìy alcuni europei, 
ebe vengono attaccati conti no amen le dalle più 
crudeli maialile. Il governatore solo, ed uno 
dei suoi ufficiali, bauuo saputo prevenirne gli 
effetti funesti. Ancbe i Olinosi , che il gover- 
no di MqJìqo vi ha mandato, o che hanno 
emigrato da Kanton , o da alcune altra città 
di frontiera del loro impero, portano quasi 
tutti dipiati nella loro fisonomia segni non 
dobbj della meschina loro salme. — Ti par- 
lerò ora della maniera con cui fummo quivi 
trattati. 

Per rendersi più graditi questi abitanti , non 
potevano certamente darci pruove pia convin- 
centi d' una franca amicizia , nh usan maniera 
più oneste, e più obbliganti, accompagnate 
da un' amenità forse troppo minuziosa, talché 
sarebbe beo difficile il ritrovare maggiori gen- 
tilezze e maggiori premure. Fin dal primo 
giorno , la nostra tavola fu servita a profu- 
sione delle vivande le più dilicate , e tali at- 
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tenzioni la dovevamo alla generosità del go- 
vernatore. Volle, egli disse, dimostrare tutta 
la compiacenza che sentita nel festeggiare l'ar- 
rivo di confederati Francesi, di dotti, di 
dotti ! . . . . Desiderava egli che il nostro sog- 
giorno fosse prolungato ; e ai dimostrava que- 
sta sua brama collo sparo quasi continno della 
■da artiglieria; i re dell'interno giungono in 
-folla alla sna piccola corte, i suoi uffizioli 
Io circondano ; tutti eseguiscono con impegno 
gli ordini del loro capo , che non sì ravvisa 
ohe pel rispetto che tatti gli prestano. 

Tatti vengono in traccia di noi, e talli ci 
festeggiano. Sontuosi pranzi, nei quali trovasi 
raccolta la bella gioventù del paese adorna di 
rioche gioje ; feste le più brillanti , ove regna 
1' allegreaza la più franca, e la più viva , fan- 
no passare troppo rapidamente le ore , che 
volano sulle ali del piacere. Il governatore 
trova nuovi -mezsi per aggiungere altre prno- 
ve alla sua affezione col presentare qnasi a 
tutti alcuni doni , studiando di non dare a 
questi la più piccola importanza, per allon- 
tanar da noi , senza dubbio , la benché me- 
noma ripugnanza. 

Si chiama desso José Pinta , Akoforado de 
5* 
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Azvedo , e Souza~ E giocane , amabile ; gin. 
viale, e pare non spoglio di cognizioni. Il 
motivo della sua specie ci' esilio a Timor, per 
quanto ci fu dello, dipende da cause politi- 
che; ma dopo cbe accollò egli questo .góverr 
no, ci assicurò che ben di rado aveva sentilo 
dispiacere per esser lontano dalla sua patria. 

Si oocupa con latto l' interessamelo dol 
paese che gli è confidato , e la sua annuirli-. 
■trazione e assai dolce. I Uo/as, suoi tributar), 
non sono già, come a Coupang, avviliti sotto 
un giogo dispotico. Sono invece trattati con 
una particolare distinzione, ricavali a tutte le 
ore nelt* appartamento del governatore , e spes- 
se volte anche ammessi alla sua tàvola. In 
una dello nostre corse , ne abbiamo trovato 
nno incatenato in un corpo di guardia , e 
-sorsegliato da alcuni Timorìeni. Il signor Piato 
sapendo ohe noi eravamo stati testimoni di 
questa circostanza , non parve niente sorpre- 
so , e ci disse solamente: quest'uomo è mollo 
colpevole. :.»'-' . '.— 

In quest'incontro, noi abbiamo veduto per 
la prima volta gli archi simili- a quelli degli 
abitanti di Timor: ansi ignoravamo che que- 
sti fossero tanto in oso in quest'isola, e sia- 
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no rimasti sorpresi che non fossero adottali 
anche dalla maggior parte dei loro vicini. 
Quelli che il governatore di Bieiy ci ha mo- 
strati sodo quasi eguali a quelli d' Omfay , 
meno per altro accuratamente lavorili , e si 
comprende facilmente, che non è questa l'ar- 
ma ohe ueile loro mani sia più a temersi. Io- 
tanto che il sig. Pinta fece eseguirà dinanzi 
a noi alcuni giuochi, uno do' suoi sudditi si 
impadronì d' un arco , ed avendo preso di mi- 
ra un arancio, che ci avevi indicato, la mi 
freccia a due differenti riprese, lo colpi ad 
una grandissima distanza. Altri guerrieri , uno 
fra i quali che dopo gli uffiiiali portoghesi , si 
era Spesso distinto in molte battaglie assai for- 
midabili contro gli indigeni dell'interno, ese- 
guirono dinanzi a noi un falso combattimento 
collo loro freccio. Quegli che si era già van- 
tato il più valente , sortì vincitore nella lotta, 
e rimarcai con sorpresa che schermiva» dei 
colpì dell' inimico con una destrezza meravt- 
- gliosa , nel momento che questi stavano già 
per ferirlo nel pedo. Costoro danzando, e fa- 
cendo mille smorfie ridicole sfidano nei combat- 
timenti ì pericoli, e perfino la morte. 

Fra> i Baia* , le guerre hanno sempre per 
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oggetto cose di poca o nessuna importanza , 
e spesse volte scorrono rivi di sangue per 
vendicare il furto d' un bufalo, o d'un cavallo. 

Quando il governatore è informato della 
guerre dei Rajas , invia uno dei suoi affiliali 
al capo del partito, e nell'istante cessano latte 
le ostilità. Alcuni deputati vengono allora spediti 
dalle due armate , si pesano lo ragioni nella 
stessa bilancia , e 1* aggressore viene condan- 
nato , senza appello, ad una ammenda più o 
man forte, che consiste in bestiami, o in schia- 
vi j dei quali la decima parte appartiene al 
governatore. Se il Haja condannato rinata di 
sottometterai alla sentenza che fa pronunciata 
contro di lui, la fona sa. obbligamelo; ed al 
primo ordine del sig. Pinta, tutti gli altri ca- 
pi dell'interno prendono le armi, e marciano 
contro il ribelle. 
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Da Dkl r . 

La città di Diely e fahbrioata su d'una pic- 
cola ridente pianura, a piedi d'alte montagne 
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ripiene d'alberi, contìnuo soggiorno di pro- 
celle. La sua rada non è si balla, nè sicura 
come quella di Coupaagi ma l'isola Cambi eia 
ana parie, ed un promontorio dall'altra la ga- 
rantiscono molto bene dai venti ebe soffiano 
continuamente. Un molo naturale e quasi a 
fior d' acqua si avanza alla lunghezza . di più 
dì un quarto di lega , talchi sembrami che 
con poca spesa ivi potrebbesi costruirne uno 
al quale facilmente i bastimenti potrebbonei lega- 
re. Del resto, il mare colà non è mai molto alto, il 
fondo è buono, e la spiaggia sicura ed aggradevole. 

Oltre il palano del governatore , ed nna 
chiesa dedicata a s. Antonio, si cercherebbe 
inutilmente un fabbricalo a Dìely. Tutte le 
case seno basse, in forza dei frequenti terre- 
moli, e circondate da alcuni steccati , di ma- 
niera che, non si può vederle che quando sì 
è giunto alla porta d'entrata. Sotto questo rap- 
porto Dìely è ancora inferiore a Coupang , o 
per lo meno il qnartier dei "Chùiesi offre l'a- 
spetto d'un paese mezzo civilizzalo. 

Nel sito per cui si sorte dalla città sonovi 
diversi sentieri, che non possono percorrersi 
sema esporsi al pericolo d' esser massacrati 
dagli indigeni t nè v J è indisio alcuno che av- 
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visi esser questi sentieri pomati, cioè sacri. 
Andando jeri a fare nna piocola corsa in cam- 
pagna, stava per mettermi in ano di questi 
sentieri , quando un Timorieno che mi serviva 
di guida, mi prese per l'abito, e mi dista 
che correva rischio ili [perder la vita. Solle 
prime mi misi a rìdere del suo timore, e mi 
disponeva a seguirà i miei primi passi , ma 
egli mi prese nuovamente con tanta forza , e 
pareva si spaventato per la mia risoluzione r 
che rinuncisi ben presto al mio progetto , il 
ebe lo rese allegro per tolta la giornata , e 
più impegnato di rendermiai caro. 

Ritornato che Cni alla citta, il governatore 
mi assicurò, ch'egli medesima rispettava que- 
sti diversi sentieri consacrati da un'antica tra- 
dizione, soggiungendomi , che se avessi voluto 
percorrer quello che gli indicai, l' indigeno ohe 
mi serviva di guida , sarebbe stalo massacra- 
to senza pietà. Nel resto, in quanto a Ini, 
non avrei corso rischio alcunOj ed il Timorieno 
studiò d' inspirarmi timore pel solo oggetto di 
salvar la sua testa II motivo era veramente 
imponente , e mi compiaccio d aver ceduto 
alle pressanti istanze della mia gnida. ' 

Una foresta vasta ed oscura circonda la oit(a , 



e pare che aia il nido dèi renili i più mi- 
cidiali. Il boa, i! più mostruosa fra i ser- 
penti, ba ivi lìsiato la una dimora, e tanto il 
governatore, come la' maggior parte del suoi 
ufficiali ci hanno assicurato , esser etati, più 
volta testimouj <" scene spaventose. I -badali-, 
e gli slessi cavalli sono frequentemente attac- 
cati da questo orribile animale, né la pre- 
stezza del loro cono, ne la forza, che loro 
ha dato la natura possono'garan'tirli dal dènte 
velenoso del loro nemico. Forse con frequenti 
tagli d' alberi si distruggerebbe quél bosco in- 
fètto, ed in tal modo si allontanerebbe uh si 
dannoso vicino ; ma ]a fatica, ed il tempo che 
esigerebbe questo lungo- travaglio, e speclal- 
menle l* apatia dei governatori allontanarono 
perfin il penaier d'occuparsene. Il aig. Pìnlo 
ci disse di volersi occupare di s) importante 
operazione. 

-' A poca distanza dì' Dteljr, il trovano molti 
vulcani le di cui continoe eruzioni, veramen- 
te spaventose, producono frequenti terremoti. 
Dopo questi diversi cratèri , si trovano delle 
acque minerali , la di oni efficacia è incontra- 
stabile. Servono queste di rimedio universale 
per tutti gli abitanti ; «e ne servono per la 



ni Passeggiata intorno al Mondo 
gotta, per la dissenteria , per le malattie di 
pelle, per la veglie, in una parola per tolti 
i mali da coi vengono attaccati. Infelici che 
Eonn ! «oggetti a tutte le infermità, muojono 
Bai fior dell' età , e non hanno conosciuto della 
vita che le disgrazie, ed i mali che ne avve- 
lenano il breve oorso. 

. Dielyh difesa da dne piccoli forti, e da una 
palizzata dell'altezza d'un uomo ; e a varie 
(listarne , e dalla parte del corpo di guardia 
trovanti alcune cappelle assai bene ornale- 
La maggior forza della colonia è per altro ri- 
posta nell'amore dei sudditi pel loro gover- 
natore. :■ J ,■ , , ■ ,' ' 
. Addio, mio amico, .domani noi partiamo, 
e lascio questo paese senza verun dispiacere, 
giacchi non amo di veder lauta allegrezza in 
mezzo a tanta miseria. 



LETTERA LXIX. 
» ■ \ . - Sotto vela. 

I miei timori non furono ohe troppo fon- 
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dati, mio caro Baille; la morte esercita fra 
noi le ano stragi. L'imprudenza può aver fatto 
perdere qualche marina joj ma le malattie, con- 
seguenze d'inevitabili fatiche, le privationi, 
ed ud soggiorno prolungato sotto un cielo li 
cocente, hanno prodotto dei funesti effetti. Le 
care più affettuose dei nostri medici, il loro 
zelo non hanno potuto arrestar menomamento 
il contagio. La disenteria ha attaccato il no- 
stro equipaggio; abbiamo veduto sparire fra 
l'onde alcuni de' nostri pia bravi marina], ed 
è a temersi , che la mortalità s' aumenti an- 
cor più. 

Si dice, che l'uomo s'abitua a tutto, e 
perfino alle scene lugubri. Un uomo muore , 
e noi non lo sappiamo, che quando le onde 
lo hanno anche inghiottito. Sventurati ! voi 
lasciate un mondo , che avete percorso fra 
pene e stenti ; ab 1 che vi sarebbe giovato l' a- 
ver vissuto qnalcbe ora di più, o chi sarebbe 
mai qnel mortale , che non volesse prolun- 
gare eternamente il suo sonno, se allo sve- 
gliarsi dovesse trovarsi di nuovo fra le ama- 
rezze ! . . . 

Tutto concorre a render insopportabile la 
nostra situai io ne ; i tenti ci rifiutano il loro 
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soffio , il sole dardeggia sulle nostre tene i più 
penetranti raggi, le correnti ci sodo contrarie, e 
noi bordeggiamo ancora davanti Amimine, mtn- 
tre dovremmo, a calcolo dì probabilità, esser 
da tanto tempo di già arrivati a fPaigiou. 

Pochi cenni eolle Mohwcke in generale, e 
su Amhoine in particolare. 

Noi eravamo partiti dalla penisola Pernii , 
quando arrivammo a Timor, e tutto dove- 
va sembrarci grato ed ameno , giacché la- 
sciavamo il paese più selvaggio del globo. 
Erano quasi tre mesi , che gli occhi nostri 
□Oli si fermavano sa qualche ridente ver- 
dura , sicché Simao , fiera, e Cùupang erano 
pur noi il soggiorno dei piaceri, e dell'ab- 
bondanza. Non potevamo tralasciar d'ammirare 
i ricchi doni , che la Datura aveva loro prodi- 
galizzati. Tutto era bello, tutto infiammava la 
nostra immaginazione, tolto eccitava i nostri 
decider; , tutto presagiva la dimenticanza dei 
mali passati, .e la certezza di futuri piaceri. 
Ma l'illusione non tardò molto a sparire ; noi 
vedemmo ben presto Timor tal qua] è ; e sotto 
boschi imponenti dì tamarindi, e di cocchi, 
non trovammo che un debole ricovero con- 
tro i colpi d' un caldo che divora. 
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Paragonando questa colonia col clima i'En- 
dracht , ci parve un luogo di delizie, e coq- 
frontaudola , sotto il rapporto della fecondità 
colle nostre più ricche provicele, diedi a que- 
sta la preferenza, che il Brasile solo potrebbe 
contrastarle. Ma ora che ridi semplicemente 
una sola parta delle isole Molucche, Timor non 
occupa più lo (tesso grado nella mia imma- 
ginazione. Qui tatto è verdura; le colline sono 
lapezzate di scelti arbusti, e le vaiti circon- 
date d'alberi d'una altezza sorprendente. Il 
piti celebre pittore non potrebbe presentare 
Ì tanto variati colori. Ogni sentiero offre ona 
vista piacevole, e ben di rado uno scoglio 
mostra calva la testa in mezzo alla vegetazione 
che lo circonda, lo serra, Io cuopre. La spiag- 
gia del mare è rinchiusa dall'immensa quan- 
tità di tronchi d'alberi ohe i Fulmini seelgono, 
e che i torrenti strascinano dalla sommità della 
montagne: le onde, e le correnti li spingono 
ben lontano , e questi avanzi dispersi presen- 
tano in cerio modo al navigatore un'idea delle 
catastrofi che sconvolgono te naiinni , e can- 
giano l'ordine della natura. Quelle loreate va- 
ste e continue ; quelle isole deserte , che ri-' 
. cordano ai bene il mondo nella sua infanzia; 
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quelle folte boscaglie , ove . strisciano rettili 
micidiali: quelle ridenti pianare dove vivono 
dei popoli selvaggi per lacerarsi a vicenda , fo- 
mentando in una guerra continua ; 1' aspetto di 
quelli infelici privi d'ogni risorsa, ed abban- 
donati a sé stessi, sollevano l'anima del cu- 
rioso europeo ohe s' insuperbisce, e gli ispi- 
rano dei sentimenti di riconoscenza che non 
potrebbe sicuramente far tacere. Più che vedo 
paesi stranieri , e più amo la patria mia. 



LETTERA. LXX. 

In mare 1818- 

Dopo la scoperta d' una parte della Moluc- 
che, gli Olandesi , calcolando le risorse che 
potevano trarne , •* impadronirono facilmente 
dei Forti , che i Malesi avevano fallo fabbri- 
care ; ma ben presto , crescendo i pericoli a 
misura che si estendeva il loro dominio, si 
videro costretti di alsarne degli altri, ed i pri- 
mi atti del loro potere, furono per i popoli , 
che tentavano di sottomettere, motivo di odio, 
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e di ribellione. Fu colla spada che gli Olan- 
de«Ì , ed i Portoghesi conquistarono il domi- 
nio , e le ricchezze di questi paesi. Il loro 
commercio fu fin dal primo momento un com- 
posto di perfidie, e di mala Fede. A poco a poco 
non volerò neppure più adattarci a questa ma- 
niera di negoziare, ed in segnilo trucidarono 
etnia pietà i selvaggi che sdegnatane i loro 
ferri, e che osarono opporre qualche resi- 
stenza alle loro vessazioni ; di maniera eba 
queste due nazioni rivali , cercano indarno an- 
che al giorno d'oggi degli amici in questo 
ricco arcipelago. I loro navigli, tratte nn ti dalle 
bonaccia o spinti dalle correnti , sono quelli 
cbe i Malesi attaccano con maggior rabbia, e 
in ogni anno arrivano all' Europa sorpresa dei 
dettagli di orribili massacri, che dicono alla 
nazioni, che le perseenzioni, e lo spargimento 
del sangue non banco procurato che degli 
sohiavi impazienti di rompere la loro catene, 
e di far sentire alli vincitori 1' odio che loro 
portano. 

Intanto , il gran numero d'uomini che pe- 
rirono per le malattie nei primi stabilimenti 
degli Earopei alle Molucche , obbligò la Com- 
pagnia olandese a concentrare tutto il ano 
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commercio in un sol punto. Amboine Borse , 
ed i bastimenti carichi di mercanzie europeo 
in una rada Tasta e sicura, venivano a cam- 
biarle con le droghe che it paese poteva loro 
abbondantemente fornire. Ma siccome in se- 
guito , il governo volle per sé solo t vantaggi 
d' nn commercio che diventava tanto lucroso, 
furono inviati dei commissari so diversi punti, 
per rovinar le campagne , distruggendo le 
piante più feconde, per nuocere al monopolio 
degli Olandesi, ed obbligarli a diminuire il 
preazo delle loro derrate stabilendone nn' otile 
concorrenza. Intero foreste furono schiantale , 
e le antiche possessioni distrutte , ma la natura 
non ostante , sempre generosa in sì belle con- 
trade, moltiplicò i suoi prodotti , invitando in 
tal modo nuovamente gli speculatori. Tuttavia 
ogni anno partono da Amloine di questi de- 
vastatori, per andar a compiere sì odiosa mis- 
sione, felicitandosi al loro ritorno, ae possono 
raccontare che quelle terre hanno perduto del 
loro vigore, e gli alberi della loro fecondità. 

Le maree non permettono ai bastimenti di 
approdare ad Amloine in tntte le stagioni , ed 
i terremoti, sì frequentilo quei climi, rendono 
pericolosissimo qnest' arcipelago. A1cudì ben- 
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chi di sabbia, che cangiano spesso di luogo 
hi foro di questi frequenti fenomeni, obbligano 
gli speculatori a «arsene lontani, almeno per 
sei meai dell' anno. 

Dopo aver oltrepassato Àmboine , ci siamo 
trovati in ano stretto formato da un gruppo 
di piccole ['solette assai fertili , dote osaervam- 
mo qualche stabilimento- Una gran parte degli 
abitanti di questo arcipelago non vivono che 
di pesca , o di piraterie. Noi uno lo ignora- 
vamo, ed avevamo perciò preso delle preeau- 
siont per rispingere la forza colla forza. 

Il . . . al levar del sole , scorgemmo a dieci 
leghe da noi una trentina -di barche dì sel- 
vaggi, che pareva volessero avvicinarsi, e che 
la bonaccia ci. obbligo d'aspettare. In questo 
mentre 1' orizzonte si fece minaccioso, dimo- 
doché furono obbligali ad allontanarsi, e nou 
potendosi vincere da noi la foraa della cor- 
rente che ai opponeva alla nostra strada ,. oi 
arrivò la notte, che si trovavamo quasi nei 
medesimi paraggi. Il cielo si era rasserenato, 
il vento era quasi ceduto , e ai disponevamo 
al riposo, quando la sentinella ci avverti che 
una barca di selvaggi stava per raggiungerci. 
Dopo questa un" altra, ne scoprimmo , ed io 
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pochi istanti un gran numero di esse, cir- 
conda rano già la Corvetta. 

Al momento furono dati tatti gli ordini op- 
portuni con precisione e calma. Il comandante 
ordina che tutti sieno al loro posto, osserva 
eoo attenzione i movimenti dell'inimico, per 
quanto può permetterlo l'oscurità della notte, 
ed attende tranquitlameote qael che pub suc- 
cedere. Le armi godo pronte, li cannoni ca- 
ricati, la batteria disposta , la miccia è accesa. 
Annoiati per esser inoperosi, ardevamo di 
desiderio di venir alle mani con dei nemici di 
tutte le nazioni , e tuttoché avessimo a temere 
fortemente della loro crudeltà , se fossimo ri- 
masti vinti, l'aspetto del pericolo faceva na- 
scere nel nostro cuore un certo tal qual pia- 
cere, ohe si ravvisava sul volto di ognuno. 
Noi già non eravamo avidi di sangue, poiché 
nessuno di noi sicuramente ama le camiti cine, 
ci sembrava per altro difficile poter far il giro 
del mondo , senza qaalche incontro di tal fat- 
ta , e poiché ci si presentò l'ocoaeione, noi 
l' abbracciammo con coraggio. I nostri prepa- 
rativi di difesa , e la grandezza del nostro ba- 
stimento, «parsero probabilmente gran terrore 
nel onore dei pirati, che presero il largo. 
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eoa tanta precauzione , quanta ne avevano 
usata per altenderoi, e noi abbiamo potuto in 
questo modo approfittare del vento che si alzò 
alenai momenti dopo., per sortire dello Stretto 
dorè non vi era risorsa alcuna, e dove poteva 
mancare la stessa nostra costanza. 

In mezzo ai dio vi me mi ebe i Malesi com- 
binavano ani nostro bordo, un' idea mi oc- 
cupava, cioè, andava rammeotandomi, appena 
per altro con dispiacere, obe Antonio aveva 
perduto nna battaglia , per non perdere nn' 
amante ... 



LETTERA LXXI. 

Sotto vela. 

lo non mi stadiero, caro amico, di dipin- 
gerti il colpo d'occhio, dì coi oggidì abbiamo 
godalo j il disegno che ti passerà sotto degli 
cccbj , tatto chè eia esattissimo non potrà dar- 
tene che nna languida idea. Quando t'avrò 
detto che la notte del . . . ci aorprese mentre 
eravamo circondati da più di cinquanta scogli 

Tom. IL 6 
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appuntati come tanti campanili; quando ti avrò 
soggiunto j che il «ole, lanciandolo! mattino ì 
tuoi primi raggi lui medesimi, li fé" risplendere 
d' una vaga e varia luce t in proporzione della 
loro distanza , della loro nudila, e della verdura 
da cui sono tappezzati ; quando, ancorati quasi 
per incantesimo fra tanti acogli , t 1 avrò mostra- 
to, che credevamo d'averli superati, quando 
invece la corrente ci trasse in mezzo ai mede- 
timi , e ohe lo spesso lampeggiamento che ra- 
pidamente sì alzava sull'orizzonte li Taceva 
■parire alla nostra vista , lorchè non era più 
possibile di evitarli ; quando la mìa peana 
tenterà di spiegarti la differenti emozioni ohe 
abbiamo provato, vedendo il nostro bastimento 
esposto a tanti vicini perigli , giacché non 
eravamo ancorati che alla profondità di tre 
braccia e mezzo , tu non avrai che un' idea 
troppo imperfetta , e della nostra situazione , 
e dell' allegrezza che provò tatto l'equipaggio 
all'aspetto di perigli coti certi, eppur supe- 
rati (i). Non è già in meizo ad un Tasto 
Oceano , che un navigatore combattuto conti- 

(i) Io chiamo questa Maja, la Baja da Clo- 
chtrt. Creda che sia conosciuta tolto il nome di 
Bauta-Bouta. 
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imamente dall' onde incontri dei gravi pericoli 
a superare : giacché un buon bastimento pro- 
voca coraggiosamente il loro furore; ma e in 
mezzo ad un mare poco conosciuto , che il 
nocchiero deve ricorrere alla prudenza, e met- 
tere a proulto tutte le risorse del mestiere. 
Una sola manovra falsa può esser cagione della 
sua rovina , che mille giudiziose evoluzioni 
non potrebbero più allontanare. 

Sia gloria ai aelanti , ed intrepidi navigatori, 
che partendo dalle limitate nostre conoscenze , 
•i sono esposti a perigli senza nomerò, ed han- 
no cimentato più. Tolte la morte per vantaggio 
del genere umano. 

Nel nostro caso , il sig. Freyc'wet manovrò 
con prudenza , e precisione , ed ba messo a 
profitto il tempo in cui restammo all' ancora , 
inviando un canot per isoandagìiare gli aoogli 
che ci circondavano, e contro cui le onde oon 
tristo fremito battevano, fa il sig. Ferrvnd 
incaricato di questa missione, che la disimpe- 
gnò con quello zelo , e con quel coraggio che 
egli impiega in tutto oiò che gli viene affidato. 

Dn vento assai forte ci allontanò in poco tem- 
po da questi paraggi troppo pericolosi ; e niente 
d'interessante ci ai è predatalo alla nostra vi- 
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■la, prima di aver vedala Pisang, eh' è un 
piccone motto alto , tappezzato di verdura , 
del tnlto deserto , e che fa ancora parte del- 
l' arcipelago delle Molacohe. Il comandante , 
■perando di poter ivi fare una qualche sco- 
perta per la storia naturale, mando il suo ca- 
nni, con i sig. Quoy , e Gaudickaud, e ai 
compiacque di permettere al aig. Berard, ed 
a me pnre di far parte di questa spedizione; 
La. Corvetta stava a due leghe di disianza , e 
noi impiegammo più di tre ore ad approdare 
per la bonaccia, e le correnti che ritardavano 
la nostra marcia. 

La vegetazione di questa montagna è così 
vigorosa , e sì estesa che discende Suo nel 
mare , il di oui lido non ha che cinque a sei 
passi di larghezsa- Alcuni scogli qua , e la di- 
spersi , ed accareziati dalla onde, ohe mai si 
alzano su questa parte dell'isola, sono i soli 
punti dove puossi facilmente sbarcare. Il pen- 
dio del piccone e si rapido, che non abbiamo 
potuto arrampicarvisi, a se ne accorgemmo 
ben presto , che le nostre ricerche avrebbero 
ottenuto dei risultati ben limitati. Nulladimeno 
per approfittare il più che si poteva della no- 
stra situazione , prendemmo diverse direzioni. 
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senza limare alcuno, nella persuasione, che le 
conchiglie, e li fuochi estinti che vedevamo 
sul lido, dovessero provenire dal soggiorno, 
ivi fatto dalli Caracores di Guélé , che noi 
avevamo incontrati il giorno prima, e dei 
quali si terrà discorso un'altra volta. Il letto 
d'un torrente ohe, in momento di pioggia 
cade a precipizio dall' alto della montagna , 
ci avrebbe forse condotti fino alla ponta pili 
elevata dell' isola, ma il poco tempo che 
ci restava per raggiungere la Corvetta prima 
di notte, ci obbligò a troncare le nostre ri- 
cerche , e ad imbarcarsi nuovamente sul ca- 
li et. I sig. Quoy , e Gaudhhaud trovarono al- 
enne piante , ed ooa conchiglia di nnova spe- 
cie , eh' io disegnai ani Inogo. Ritornammo a 
bordo poco soddisfatti della nostra corsa , e 
convinti che l'isola di Ptsang non offre ri- 
sona alcuna , e non presenta oggetto alcuno 
che interessar possa la curiositi. 



LETTERA LXXII. 

Da Ratwack. 
Quale è mai qnel ricco, che non abbia 
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provato delle privazioni, o dei disagi ? o quale 
£ mai lo sventurato , che non abbia gustato 
dei piaceri? La vita è mi mare le di cui 
spiaggia, ora offrono pianure fertili e ridenti 
colli i ora scogli tristi e selvaggi. Felice co* 
lui che può a suo genio formarsi nna pa- 
tria che sia un soggiorno di piaceri e che 
scorre soltanto di passaggio questi luoghi di 
desolazione per vieppiù apprezzare i beni della 
sua vita. Noi, mio caro amico , siamo dive- 
nuti ii giuoco delle onde e dei venti, per cui 
neppur osiamo di mandar al cielo le inutili 
nostre querele; pare che ostacoli insuperabili 
si oppongano al viaggio nostro; e siamo op- 
pressi da sventare che ognor più si raddop- 
piano. Dopo dne mesi d' una navigazione di- 
sastroga , e monotona , siamo giunti in un i- 
■ola disabitata, e presso un popolo mezzo 
selvaggio, che sembra spaventato dalla nostra 
presenza, ma che, senza dubbio non tarderà 
molto ad abbandonare qnalonqne timore. 

Son pure le belle cose, le arti per quelli 
che le coltivano con successo ! e sono pur le 
belle cose , le scienze per qneglino che le 
ignorano! Quante pene non debbono sostenere 
li primi, e da quanti pesanti travagli non eì 
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dispensano i secondi ! Affidati alla fede , degli 
osservatori astronomi, non dodo certamente sì 
sconsigliati per cimentarli alla procella , ed 
alle burrasche. Tranquilli e contenti nella loro 
patria , circondati da amici , redono scorrer 
felicemente i loro giorni , anzi tntle le lor ore, 
ed al finir della loro vita, qoando sono per 
chiuder gli occhi al sonno eterno, i loro ai- 
timi pensieri sono ancora ridenti, e la memo* 
ria, noa ricorda loro che beni, e felicità. 

Qui non si sa cosa sia scienza, e s'ignora 
ancora cosa sieno le arti. Il bisogno fece co- 
struire una capanna, e l'esperienza suggerì i 
mezzi per garantirla dagli oltraggi della natn- 
ra; i\ bisogno spinge questi esseri nel mare 
per ivi cercare il loro nutrimento , e 1' espe- 
rienza li istruisce a non perder di lista la 
spiaggia { il bisogno li avvina agli altri no- 
mini , e l' esperienza insegna loro a non fi- 
darsene. 

Gli indigeni di Rawack , di Wa'tgiou , e 
'della JVouvelle-Guinie , che noi abbiamo con- 
tinuamente sotto degli occhi j sono piccoli, 
membruti, hanno la testa grossa, i capelli rie- 
cj, la tinta quasi nera, aono pingui, hanno 
le gambe sottili ,. ed i piedi lunghi e larghi". 
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La loro fisouomia & affatto insignificante, poco 
amabili sino le loro maniere , e stupida è 
l'aria loro. Alcuni hanno tanti capelli, 
pajono un ammasso di parrucche; quasi t 
Bono ooperti di lebbra , o De sono i 
cali. Hanno il ventre grosso , le 
sporgono in fuori , e camminano 1 
razzati , tutto che sieno agili ; il loro h'nguag- 

gherato il loro ridere. Sì arrampicano sopra 
gli alberi con nna destrezza sorprendente 
Qualcuno montato sulla prora d' nna delle loro 
barche , assai grossolanamente costruite, la dì 
cui vela i alcnne volte nna foglia di cocco , 
con un lungo barabou armato d'un ferro a 
due ponte, se vede da lontano un pesce vi 
rivolge la pros (i), e alla distanza di più di 
venti passi , quasi sempre lo colpisce. 

Mangiare, cacciare e moltiplicare, ecco la 
loro occupazione. Se fortunata è la pesca, 
pranzano bene. La tavola è subito allestita, e 
la posata e subito preparata. Distendono il pe- 
sce sa verdi pezzi di legno , elevati da terra dalli 
dne alti tre piedi, vi accendono no gran fuoco, 
al disotto e d' intorno ad esso si aggroppano. 

(i) Questo è il nome che danno alle loro barche. 
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L'appetito serre loro di condimento , la dita di 
forchetta, ed il concavo delie lor mani, od 
una larga foglia serve loro di piatto. Gii in- 
testini dei pesci più grandi , lungi d' esser 
per loro nn cibo disgustoso , mi parie anzi 
che solleticassero assai più il loro palato , e 
sicuramente molte dame di Parigi, che ho ben 
conosciuto j avrebbero mandato delle alte gri- 
da., assistendo a questi pranii , senza etichet- 
ta, dove si assaporava nn peno di pesce sa- 
lato con nn gusto , che noi non proviamo 
sicuramente nelle nostre vivande le meglio 
condite. 

E non creder , mio caro Botile , che questi 
nomini, che vivono tuttora quasi in istato di 
natura, sieno poi sempre stranieri a qualun- 
que sorta dì piacere. Pensano anch'essi all' in- 
domani , e la minaccia di qualche procella , o 
qualche pubblica festa, li obbliga, a darsi, 
anzi a raddoppiare nel giorno precedente le 
loro cure. In qnesto caso, in un grandissimo 
bambon ancor verde, di oni forano il tron- 
co, e che riempiono fico alla metà di acqua 
bollente , gettano le vivande che loro avan- 
zano , che ti cuocono , e si conservano calde 
per nn lungo spazio di tempo. Ho mangiato 
6" 
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anch'io del pesce preparato io questa manie- 
ra, e posso assicurarti mio amico, olie l'ho 
trovalo eccellenti;. Del resto , debbo aggiun- 
gere , ( giacche non ai deve esagerare ) che 
va' astinenza sforzata di più di due mesi , e 
la oovità, contribuirono non pooo a farmi 
assaporare nn cibo insipido, ed affumicato, 
che i miei generosi compagni di tavola non 
rimarcavano immaginabilmente. 

Ma un' osservazione assai singolare , la di 
oni verità , credo che nessun viaggiatore , vorrà 
certamente negare, si è , che in tolti gli arci- 
pelaghi del mare del Sud , ed anche nelle isole 
la più vicini alle possessioni europee, ai cerna 
indarno nn popolo che cucini le ano vivande 
con un condimento qualunque. 

In tali luoghi, tutto si cuoce lolle bragie, 
o in forni ardenti, o su dei bastoni soprap- 
posli al fuoco , oppure ad uu vivo fumo. Ec- 
coti questi isolani , allegri , contenti , sedati 
in circolo attorno ad nn mucchio di pesce , 
- posto alla rinfusa su d' alcune foglie di rima , 
o di cocco , divorare con una voracità sor- 
prendente ciò che la destrezza ha saputo loro 
proc urar e. 

A Savvack , godemmo tulli 11 giorni di que- 
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sto colpo d'occhio veramente singolare , e non 
saprei dirti con quanto piacere io mi trovassi 
in siffatte grottesche riunioni , sulle quali , 
senza esser importuno, feci delle note inte- 
ressanti , e nelle quali , lo dico con orgoglio , 
ricevetti sempre delle testimonianze di confi- 
denza , e di amicizia. Generalmente parlando, 
mi sono convinto, clte l'allegria, e la buona 
fede sodo le migliori armi da opporre ai sel- 
vaggi ; e che se qualche volta è imprudente 
l'avvicinarsi a quelli sènza difesa, si può per 
altro, il più. delle volte, temporeggiare oon questi 
esseri , la di cui atroce vendetta succede ben 
presto al trionfo. 

Ad onta di tolte le mie ricerche, non mi 
è riuscito di procurarmi alcun dato sulla loro 
religione. Abbiamo non pertanto trovato nelle 
loro abitazioni, e presso i loro sepolcri, qual- 
che loro idolo , scolpita oon della regola- 
rità, ma senza arte. Una testa piccolissima, 
sormontata da un cappuccio di forma ag- 
guzza, e più luogo di tutto il resto del cor- 
po , una bocca larga fino alle orecchie , dalle 
quali pendono degli anelli., d'osso , e di legno, 
occhi piccoli e rotondi , nn mento acutissi- 
mo , quasi niente dì corpo, gambe sottili, e 
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scannellate , è questa la copia dell' idolo che 
conservo , e che non avrei accettato , se il 
marinaio che me l'ha offerto , non m'avesse 
assicuralo di averlo trovata eolla spiaggia. Le 
ceneri det morti devono esser intangibili e sacre 
e noa so perdouarc a quegli noniio' ' .I - 
reo ti ( cbe per nu vano motivo di curiosità, 
si danno a credere di non dover rispettare 

A piedi d' un sepolcro il piìi ragguardevole 
per la sua forma, e per la eoa grandezza vi 
erano cinque teste di morto , e due belle con- 
chiglie j nell'interno si vedono molte bande- 
ruole di diversi colori , un piatto di porcel- 
lana della China , e molte freccio. Soli' archi- 
trave dell' edifìzio v' era una pros rovesciata i 
forse per rappresentare la vita dell'uomo che 
era spirata. - Altri sepolcri meno grandi , a 
meno lavorati erano sparsi sali' isola, e quasi 
in tutti v'erano deposte delle offerte ancor fre- 
sche , ed alcune armi speziate. 

Non mi. sono accorto che i selvaggi , che 
ci seguivano i avessero per questi la menoma 
venerazione j ed ho mostrato il mio idolo ad 
On indigeno di Walgiou che non mi parve di- 
sgustato per vederlo nelle mie mani. 
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Le Ire caie in fondo alla rada , ed anche 
tutte quello a Soni, ed a ffaìgiou, sono fab- 
bricate sa dei pali ; e Dell' altra parte di Bav 
vack , ed anche qui ha v vene atenne che non 
lo sono. Queste case sono assai grossolana- 
mente costruite, ma non ostante oon maggior 
arte di quelle di Siely , di Coupang , ed an- 
che d' Ombay. - In genere , non hanno che 
un solo piano j il tetto è di legno , e coperto 
di foglie di cocoo ; i pezzi dì legno sono ine- 
stati gli ani cogli altri , e legati con rami di 
cocco, e lavorali con molta pazienza ed in- 
dustria. Vi abbiamo trovato anche molti mobili, 
ed «tensili ben gronbolani, l'esecuiìone dei 
quali non deve aver costato molta fatica , e 
che non potevano servire che per poco tem- 
po. Alla dritta dì qneste tre case , e qoasi a 
due o trecento pagai , ed internandosi nn 
poco nel bosco, trovasi nn recinto d'acqua 
dolce di molto vantaggio ai bastimenti , che 
non avessero il tempo di andar a ÌVaìgiou 
per far acqna. Quella che trovasi qoi non è 
cattiva , e nei primi giorni , non abbiamo po- 
ta spiaggia è piccola , ma molto sicura ; la 
parte di Boni è piena dì airti pericolose, e 
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quantunque il passaggio fra Rawack , e Wal- 
giou sia praticabile per ogni legno , sarebbe 
non calante , io credo , assai azzardoso 1' in- 
traprenderlo , giacché quella parte è seminata 
dì macigni che quantunque tieno a fior d'a- 
cqua , sono per altro poco sensibili , special- 
mente nelle grandi maree. Nel mezzo della 
ràda fi é ano scoglio non molto profondo, 
che potrebbe esser fatale per un vascello , ma 
ohe una fregata non arriverebbe a toccare. 

Fn il sig. Guerin incaricato di cercar questa 
«piaggia; noi eravamo ben persuasi della pre- 
clara , e dello zelo che avrebbe impiegato per 
ritrovarla , e nessuno del nostro bordo era pia 
a proposito per riuscire con successo in una 
tale missione. 

Neil' avvicinarsi , il colpo d'occhio è ben 
magnifico , ed interessante. La rada è uri cir- 
colo regolarmente disegnato. Superbi cocchi 
bordeggiano il lido , dove sono situate le case: 
le montagne alte e piane d'alberi di WaìgLou, 
presentano nel dinanzi nn bel verde variato, 
mentre alcune altre più basse e bagnate dal- 
l' acqua , spandono sul paese un' atmosfera 
umida e pesante. Questo quadro è veramente 
degno del pennello d' un abile pittore. 
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Appena che fummo arrivali, si fecero dei 
cambj coi selvaggi. Alcuni abitanti di W a ì~ 
gioii sono venuti a presentarci dei pesci , 
delle enormi lucertole , alcuni volatili , degli 
uccelli del paradiso, impagliati con no lavoro 
sorprendente. Noi per tutto questo gli abbiamo 
regalato dei fazzoletti, dei coltelli, degli spec- 
oli], delle perle di vetro, ed alcune asce, che 
aggradirono moltissimo. 

Addio, mio amico, noi lascieremo questo 
paese Bensa rincrescimento , giacebè dura an- 
cora la dissenteria al nostro bordo, ed abbiamo 
per conseguenza bisogno d' on riposo affinchè 
i nostri marina] indeboliti, possano riguadagnar 
le loro forse , e ricuperare la salate che hanno 
perduto in forza di tante fatiche e privazioni. 



LETTERA LXXHI. 

Da Ravviteli. 

Eccoci al momento di parlarti dell' uomo 
straordinario , che abbiamo incontrato in vici- 
nanza di Pisang. Noi 1' abbiamo qui ritrovato, 



i3C Passeggiata intorbo al Mondo 
o piuttosto venne egli a raggiungerci ; e fa 
questa per noi nna disgrazia , giacchi , dal 
giorno del suo arrivo, regna sempre il ter- 
rore fra gli isolani di Rawacfc , e di fVaigiou, 
talchi questi hanno cessato ogni commercio 
colla Corvetta. Egli solo u n'è impadronito; 
ed in questo paese lontano dal suo , più di 
cento miglia] sembra ch'egli, con tre deboli 
barche, voglia comandare ai popoli ohe va a 
visitare. 

Questo capo, od nno dei capi dell'isola 
Guébè, giacché si fa egli chiamare capitan 
Guèbè , mostra l'età di qoarant' anni. Porta nn 
turbante, che cnopre fino alle ciglia la sua 
testa rasa ; i snoi occhi sono vivi ed espres- 
sivi , il sno naso grosso e piatto, la bocca 
grandissima , ìt sno mento a fossette , ed om- 
breggiato da alenai peli lunghi, separati, ed 
inegnali ; la sua taglia è di cinque piedi e 
tre pollici, la sua tinta gialla, i «noi denti 
sono nerissimij e coperto d'una tonica alla 
maniera dei Persiani, sotto della quale veste 
dei pantaloni fermati alle reni da una cintura 
rossa; i suol piedi sono larghi, e le sne mani 
assai piccole, e pienotte. Il suo contegno è 
ardito, fermo il sno portamento, pronti i snoi 
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getti ed espressivi . i suoi movimenti alquanto 
aspri i ride , ma il suo rigo non sembra il più 
eincero , procura di persuadere , ma non ispira 
ohe timore ; promette molto , ma pretende as- 
sai di più. La ma improvvisa apparizione in 
meno di questo arcipelago delle Mo Iucche , i 
enei tre , o quattro legni , separati fra essi da 
più di cinque legbe , l' agilità degli nomini 
che li montano , la loro aria d' indipendenza, 
o piuttosto di superiorità, l'apparecchio che 
presentano , tutto sembra mostrarci a primo 
colpo d' occhio , uno di qne* audaci pirati, 
che non hanno altra patria che i paesi che 
loro pajono più. opportuni alle loro viste , a 
che non ravvisano per amici , che quelli che 
temono d' attaccare , e che fissano per vittime 
quelle ohe possono vincere senza compro- 
mettere la loro autorità. 

Due dei inni uffiziali lo hanno preceduto 
al nostro bordo. Come parevano ornili al eoo 
cospetto! Uno dei nostri cani, forse guidato 
dal suo istinto , corse incontro a quelli , la- 
trando, ed essi ebbero tanta paura, che poco 
mancò che non si gettassero in mare. Quando 
il caivcore (i) del re fu vicino a noi, noì 

(i) Specie di batcllo a deux talaneitrs. Questo 
è il nome che si da a questi baielli. 
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abbiamo riconosciuto il capo all'autorità che 
egli affettava , ed all' aria di sicurezza che 
dimostrava. Non ci ha domandato il permesso 
di venir al nostro bordo j ordini) per altro ai 
suoi di non seguirlo. 

Eccolo a noi; domanda il comandante, c 
lo abbraccia; «alata noi con un'aria di pro- 
tezione ; parla la lingua malese ; fa ona qnan- 
tiià di ricerche, non si sorprende di cosa 
verona; vuol sapere per dove siamo diretti, 
c da dove veniamo ; e ci obbliga a dar fondo 
nella soa ìsola, dove avremo, egli dice, tutta 
ciò che ci abbisogna. In pochi momenti , egli 
pareva il capo della Corvetta ; ne esamina la 
costruzione; ae ne mostra soddisfano (ed era 
un selvaggio ), mucchi non abbia vedalo molti 
battimenti di tale dimensione, finalmente do- 
manda d' entrare nella stanza del capitano. I 
suoi nfEziali lo aiegnouo, ed eccolo a far 
pompa della suo conoscenze , ed a proporre 
al aig. Freycinet una conversazione in lingua 
araba , domandandogli una penna , onde fargli 
vedere che aapeva scrivere , e aerivendo su 
d'un foglio di oarta nn complimento per lai, 
e per sua moglie. 

In qaest" intervallo ; i suoi battelli s' erano 
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lutti legati alla nostra Corvetta , e noi avevamo 
già intavolato i nostri cambj, I Guébéens ave- 
vano delle ova di tartnraga, delle piccole per- 
le , molte conchiglie , degli scudi eleganti , e 
d' una Torma originale, e dei cappelli di di- 
versi colori j e molto ben lavorali. Tntti que- 
sti oggetti ci furono dati in cambio di spec- 
chi • di perle dì vetro , e specialmente per 
molti fazzoletti. Essi guadagnarono con questi 
cambj , e noi pnre { giacché volevano eglino 
delle cose utili , e noi domandavamo delle 
cose per noi "nuove , con questa differenza 
però, che noi credevamo dì prestar loro ser- 
vigio, ed essi si davano a credere di averci corbel- 
lati; ce lo dimostravano , con un eerto ridere af- 
fettato , che accompagnava ogni nostro cambio. 

Non avevamo veduto nessuna sorta d'arme , 
e pareva che le loro caracores non coolene»- 
aero che provvisioni da bocca, ma allorché 
loro domandammo i mezzi d* attacco o di di- 
fesa , scorgemmo , in tntti gli angoli delle 
lor barche , ocnltnaja di archi , di freccio , di 
dardi d* osso o di ferro ; e ciò ohe piii ci 
sorprese fo , che non abbiamo dovuto far gran 
fatica per iapogliarneli. Per un faszoletto ci 
diedero nn fascio di dardi , talchi in poco 
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tempo arritamo a bordo la maggior parte delle 

It fiero capo di questi nomisi straordioarj , 
ci diede qui lo spettinolo d'un pranzo a cui 
assidevano «oggetti di certa distinzione. Aveva 
con lui due ministri , e quelli erano i più 
considerati, giacché li aveva scelti tra i più 
fedeli e i più coraggiosi. Questi soli , ed no 
altro capo mangiarono con lot, ed ho rimar- 
cato , ma fra questi soltanto , che prima , e 
dopo il pranzo facevano una specie di liba- 
zione , in onore, io credo, di qualche divi- 
nità , intanto che gli altri , di secondo o terzo 
ordine, non sì occupavano menomamente di 
tale ceremonia. Forae nel loro paese non vi 
sono divinità che per i grandi : o forse si 
è proibito agli inferiori di render omaggio ad 
una divinità benefica. Come sarebbe strava- 
gante la storia del mondo, se si conoscessero 
lutti i snoi secreti ! 

P. S. Mi sono dimenticalo di dirti, ebe gli in- 
digeni di Rawacli, e di fPaigiou, mangiano del 
pane fatto di farina tratta da certe canne, e cotto 
in vasi di argilla , aventi due o tre scomparti- 
menti che non saprei come meglio dimostrarteli, 
che paragonandoli ai scaldapiedi di terra cotta 
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che uiano le nostre contadine. La loro bevanda 
è aoqna para , e spesso anohe latte di cocco , e 
la loro tavola è sempre il luogo dove si trovano. 
Rimarcai, cbe non amavano menomamente nè i 
nostri vini, nè i nostri liquori forti, giacche 
qnando ne offrimmo loro, non ne assaggia- 
rono che qualche goccia, che bevevano con molta 
ripugnanza. Quanto alla loro maniera d' accen- 
der il fuoco , è egnale a quella di qnaii tnttt 
i Miraggi , ohe abbiamo veduto , e di tutti gU 
isolani situati sul mare del Sod. Te ne pre- 
sento il disegno. 

«urne***»*» * » * « * w » » w * * 

LETTERA LXXIV. 

Da Bavvack 1819. 

Ti descrissi il re di Guèbè , e te lo dipinti 
quale ci sembrò , 6ero , audace, con qualche 
dignità , e che imponeva assai più che li so- 
vrani di Timor, di Rotile, e di Denka. Ec- 
colo al giorno d'oggi, vile mendico , ed e- 
gnale in tntto agli esseri cbe vedemmo a Diely, 
ed a Coupang , dediti aoltanto alla crapula , 



PiSSICGISTÀ 1NT0RKO AL MoiTDO 

cbe non ti indirizzavano che queste due pa- 
role soltanto ; dateci , e porgevano subito la. 
mano ; prtndett , e ci offrivano le loro figlie. 

Jerì passai la notte a terra , ed appena 
sbarcato , il capitano Guéliè venne, a presen- 
tarmi una giovane , che avevamo veduta nella 
so a caracore. Aveva questa le fattezze assai 
regolari , ma appassite pei patimenti , ed U 
piccolo peno di stoffa che la cnopriva appena 
palesava la più affliggente miseria. Chiesi al 
pirata a chi appartenesse questa donna , ed 
egli mi rispose , eh' era essa la moglie d' uno 
dei suoi affiliali, (egli diceva ana falsità), 
ma siccome mi domandò in cambio della me- 
desima , un oggetto di poco valore, contrattai 
col medesimo , e gli presentai due bottoni di 
pelte da giubbeltino ed un pìccolo fazzoletto , 
perchè desiderava vedere questa infelice più 
davviciuo, per disegnarla , come feci effettiva- 
mente. Concluso il nostro contratto, la con- 
dussi sotto una delle nostre tende , ed assai 
facilmente potei assicurarla sulla mie inten- 
zioni. Coli, la regalai A' un fazzoletto , e pro- 
curai di sapere, per quali circostanza foia» 
ella stata costretta a trovarsi fra quei ladri di 
mare. Credeva ch'ella non m'intendesse; ma 
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ao co sta n domisi , con tutta piacevolezsa, mi fece 
intendere facilmente, ch'ella era sempre, ballata, 
e che si crederebbe ben fortunata a poter ve- 
nire lolla nostra Correità. Continuando il ino 
racconto, ch'io compresi dai suoi gesti , V in- 
felice ti mise a piangere. Le lagrime d'una 
donna fecero sempre sulla mia anima la più viva 
impressione, mi sentii quindi commosso, presi 
le mani della schiava, eie strinsi fra le mie... 
e non saprei cosa sarebbe avvenuto, te il vento 
che soffiava con forza , non avesse rovesciato 
la tenda sulle nostre teste ; ìl che mi richiamò 
alla memoria , la burlesca favola di Marte t e 
di Venere presi nella rete da Vulcano. Son cerio 
che la mia compagna non fece sicuramente 
la stessa riflessione. Appena li siamo sbaraz- 
zati dalia tenda, consegnai questa giovane al 
re, che indarno la presentò alle altre persone 
dell' equipaggio, e ohe durante la notte, la bai- 
tè spietatamente , a legno tale , che se io non 
l'avessi strappata dalle me mani , 1' avrebbe uc- 
cisa si curam onte. 

Addio, mio amico, noi partiamo fra poche 
ore , e partiamo con piacere. 
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Sotto vela. 

Questa lettera sarà breve, mìo caro amico; 
i d* uopo esser brevi quando non ai ha che 
delle disgrazie da raccontare , e per quanto si 
dica , ritengo , che quando siamo afflitti , si 
può poco parlare. Abbiamo perduto un uffi- 
ciale di merito distinto, stimato dai suoi capi, 
e caro a tutti quelli che lo conobbero. La 
dissenteria ci tolse il sig. Labicke , nostro se- 
condo luogotenente. 

Lisciando una vita ch'egli visse con gloria, 
• ohe fu onorata dallo me virtù, non senti 
che il dispiaoere di doversi separare da amici 
tanto a luì cari, e di non poter dare no ad* 
dio ad ana madre che idolatrava. 

Quanto è doloroso il perdere, per cosi dire, 
ad ogni passo, un compagno ebe per tanto 
tempo divise con noi i suoi traragli , e oh» 
doveva un giorno partecipare alla nostra ri- 
compensa !.. . 
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Tutto amareggia il nostro onore, e tatto 
colpisce, ed abbatte la nostra immaginazione. 
La morte fa sempre delle vittime, e noi non 
vediamo ancora la noe dei nostri disastri. Il 
bastimento & sempre immobile, e noi soli, o 
cangiamo di loogo , o andiamo a sparire... 
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Il vento comincia a soffiare , e vediamo 
terra. Sono queste te isole degli Anacore- 
ti , tutte ripiene di scogli. Poco tempo do- 
po j credevamo di vedere le mille itole sco- 
perte da Bougainville. , • . Eccoci in meno 
alle Caroline, arcipelago si poco visitato, e 
che tanto meriterebbe di esserlo. Tutte le ìso- 
le che distinguiamo , sono nelle secche , pic- 
cole, e piene d'alberi. Gli indigeni ohe ci 
circondano, sembrano, buoni , familiari, ma 
per altro non senza nn certo timore ; alcuni 
di qnesti montano al nostro bordo. Pajono in 
N mezzo alle loro Famiglie. Si prestano a tutto, 
Tom, lì. •} 
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danzano quando H preghiamo , oi accarezzano, 
accettano le nostre bagattelle colli più riva ri- 
conoscenza , adattano alle loro orecchie i col- 
telli , gli «mi, i pi-zìi di Terrò , che loro do- 
niamo, e per fermarli, li annodano colta car- 
tilagine oh* ai prolunga fino sulle loro spalle. 
Ad aaa tale vista , fugimmo disgustati come 
tanti fanciulli. - L' orizzonte ai osenra , e 
noi distendiamo le tende per raccogliere del- 
irano dalla batteria alcune palle in alto , 
per Gasarla in un sol punto. Alla viltà delle 
palle, gli abitanti si precipitano in mare, là 
si mostrano io (otto il loro carattere. Quale 
forza ! quale destrezza ! nuotando , raggiungo- 
no le loro barche con una prestezza sorpren- 
dente i esse rovesciarsi e le raddrizzano con 
— UUa prontezza meravigliosa. - È questa la pri- 
sca, volta, mio amico, che ci Ugnamo e che 
desideriamo invece di esser all' ancora. V no- 
mo non è ojai contento. 

No» tt comunicherò in tal momento le ri- 
flessioni eh' io co fatte su qoesto popolo sì 
interessale. Presto «arò in istalo di farne di 
pii, importanti, e ti prometto, che »ott tra- 
scurerò, la menoma cosa per istruirmi de' soni 
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nsi, 0 costumi. Se non m'inganno, avrò a 
farti conoscere delle cose che meriteranno di 
tute ricordale. 



Eccoci giunti lilialmente alle Maritarne ; in 
nn fi luogo tragitto , molti nostri marina) sono 
periti, e quelli che sono tuttora ammalali si 
lusingano , a terra , di' rimettersi in forse , a 
ili ricuperare un' esistenza che si credevano vi* 
ciui a perdere. La speratila non sarebbe di 
già oh sisaro precursore della salate ? 

Più, od tragitto è lungo, maggiore 4 il pia- 
cere che si prova nel riposo; ma è poi anche 
vero che , allorquando rimarchiamo od brava 
intervallo tra le pene passate, e quelle che deb- 
bono «accederò, il nostro spirito , avido sem- 
pre di piaceri, non vorrebbe trovare che oggetti 
ai quali poterai dolcemente abbandonare. 

Quivi , la recente memoria delle ricche 
contrade che noi lasciavamo, eia un forte 
stimolo per farci desiderare il presto nostro 
arrivo alle Maritane. L' immaginai une gua- 
stata , per cosi dire, dalle magnifiche cam- 
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pagne delle Molaiche , npn osa supporrà , 
quasi nei medesimi climi , od cielo meno 
puro, una vegetazione meno ricca. Un grado 
di più di civilizzazione in questo arcipelago, 
ci presagiva una vita la più piacevole i e colli 
costumi austeri e superstiziosi degli Spagnuo- 
li doveano confondersi le prime abitudini, e 
la timida confidenza della maggior parte degli 
abitanti dell' Oceano Pacifico. 

Il primo colpo d'ocebio che gettammo so- 
pra Guham eoa ha corrisposto del tolto all'i- 
dea che ne avevamo concepita, stando ai rac- 
conti di alcnni esagerati navigatori. Gli alberi 
sono ben rari sulle montagne. Masse immense 
di nudi macigni fauno un disgustoso contrasto 
eoo quadrali d' un verde giallastro , in mezzo 
dei quali e! innalzano per intervalli alcuni magri 
tronchi, che mostrano, appena qualche pallida 
foglia. Le ripe soltanto della spiaggia presentano 
una ricca e rìdente verdura , e i nostri occhi 
già rattristati ei fermano con qualche rincresci- 
mento sull'ultima superficie d'un suolo, che non 
ricorda alla nostra memoria, che assai meschi- 
namente le delizie ohe altrove abbiamo godute. 

Dopo aver girato la costa per una mezza 
giornata, ci siamo diretti con premura all'I- 
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gota de' Cocchi, che aerra da una parte la rada 
di H amata dove abbiamo dato fondo a Gei 
ore j alla distanza di circa 24.0 bracci da un 
bastimento spaglinolo arrivato da Manilla il 
giorno prima , ed a quella d'una breve lega 
da terra. Il fondo è buono , credo perciò ab- 
bastanza sicuro il gettar l'ancora. E detto difeao 
da tre forti , chiamati ano Vierge dei Douleurs, 
l'altro Saint-Ange, ed il iena. Saint-Vincent. 

L' arrivo della nave spaglinola la Pace ave- 
va fatto accorrere il governatore ad Hitmata , 
e all' indomani venne a bordo a compli- 
mentare il nostro comandante, e ad offrirgli 
i suoi tervigj. La ceremonia del saluto ca- 
gionò una disgrazia ben grande a due soldati 
della guarnigione , che poco pratichi della ma- 
novra del cannone , furono scottali in modo 
da far temere dei loro giorni , ma la robusta 
loro costituzione, e le cure dei nostri medici, 
li hanno tolti da una morte, che si riguar- 
dava come irreparabile. 

La nostra visita al capo della colonia fa 
fatta sema etichetta alcuni, e fummo ricevuti 
con niolta cordialità. 

Un sito assai comodo e molto arioso è al- 
lestito pei nostri ammalati, il di cai numero è 
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rissai conaiderevolr. L'intendente della colonia 
£ incaricato di provvederli di viveri ; e sono 
già dati gli ordini superiori, perchè si eoo 
loro bo mmi ni e Irati senza limiti tatti i soccorsi 
che si rendono necessari, ed almeno un'ama- 
bile cordialità supplisce alle privazioni ohe ci 
minacciano. 

li villaggio d' Bumala è composto d'ima 
trentina d'abitazioni fabbricate su dei pali, • 
costruite di rami di cocco assai forti e ben 
legati. Il popolo che la abita , presenta al di 
fuori una miseria, cb e ributta, e che spaventa. 
Dn peszo di stoffa sordida e pò nolente cno- 
pre le donne dalle reni alle ginocchia j gli uo- 
mini vestono una specie di pantaloni larghi , 
che non arrivano ehe alla metà delle cosci e j 
gli noi, e le altre ( e oiò è quasi generale) 
sono coperti d'una lebbra stomachevole, che 
anche sparendo dai loro corpi, vi lascia delle 
traccie nere e livide, le quali spaventano gli 
Europei , ebe debbono trattare con quelli. 

Non ti parlo per ora che del popolo d'in- 
stato,- ed al nostro arrivo ad Agogna , ti de- 
scriverò il soggiorno del governatore, la diffe- 
renza che deve necessariamente passare tra gli 
abitanti d'un villaggio, e quelli d'ona capitale; 
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ma quivi lutto è succido , t li case e gli' 
spettri che le abitano. Quando gì va a girar 
per la campagna il cuore amareggiato sì ri- 
crea alla vista <T un terreno tanto fertile e 
spontaneo nei tuoi prodotti. Un'immensa quan- 
tità ili alberi vigorosi , ma senza frutto , om- 
breggiano, a circondano delle ridenti valli, in 
cui veggonsi crescere io meno al riso , ed al 
mais una quantità di erbe parassite , che 
provano la bontà del terreno , e nello (tesso 
tempo la pigrizia degli abitanti , e l'apatia del 
governatore. In qua! cosa dunque »' impiega- 
no questi uomini robusti e quasi selvaggi ? 
virano, e muoiono . . , Con alenai grani di 
mais , con del pane composto di alcune frutta, 
con dieci rigori , ed una focaccia fatta colie 
pallottole della tacca pianatifida , o del sicas , 
passano la giornata , e credo che sieno piena- 
mente soddisfatti e contenti , quando a siffatte 
produzioni , che la terra fornisce loro in ab- 
bondanza, possano aggiungere on pezzo di pesce 
secco, od un pesco di cervo meno putrefatto. 

L' aspetto di Unta miseria, conseguenza sen- 
za dubbio dell' avvilimenti! nel quale degnatici 
conquistatori Lanno precipitato gli abitanti di 
questo sterile arcipelago, affligge amaramente il 
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mio onore, ed eccita il mio sdegno contro questi 
nomini superbi , e capricciosi, che hanno cre- 
dulo, introducendo il cristianesimo in questo 
contrade , di potersi dispensare dallo spargere 
fra il popolo tutti gli altri beni. Le conquiste 
fatte colla spada non dorano , che fino a tanto 
che i Tinti possono perdonare , per la rimem- 
branza de' primi benefit; , al sangue che fu 
sparso. ... 

Qui non si paga né contribuzione, nè im- 
poeta alcuna , e non ri sono che alcune paa- 
seggiere vessazioni per parte del governatore 
all' arrivo di qualche bastimento ; tuttavia si 
morrebbe di miseria, se la terra , che non ha 
il menomo bisogno d* esser secondata , non 
somministrasse ai neghittosi abitatori i pochi 
mezzi di sussistenza di cui hanno bisogno. 
Nnlladimeno, in questi pìccoli borghi vi sono, 
degli usi , che provano , che gli indigeni di 
queste isole hanno sofferto no tempo de' giorni 
di carestia, ne' quali avevano mestieri dì usar di 
una previdenza, di cui al giorno d'oggi, at- 
tesa la natura del loro paese, potrebbero far 
a meno, e che non ostante conservano. 

In tutte le storie del mondo , rimarcanti 
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delle contraddizioni, giacché la ragione e l'in- 
coerenza vanno ben di rado disgiunte. 

Oggi noi partiamo per avvicinarsi alla ca- 
pitale. Souo bea contento di lasciar II umaia. 
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Da Guhant . 

Degli scogli molto prolungati chiudono la rada 
di Saint-Louis , eh' S pnfe difesa dai venti 
del nord ìn forza dell'isola aux Ckèvres , ed 
il tetro Ovoli: sai quale è fabbricato un forte 
del tutto instile, la garantisce anche dai venti 
d'O. S. 0.; e dalla parte di Guham, alcune 
montagne altissime non impediscono che i ba- 
stimenti incontrino qualche pericolo negli innu- 
merevoli alti fondi, che nelle basse maree 
restano quasi sempre scoperti. Sopra uno di 
questi alti fondi di madrepore (i) gli Spa- 
gnuoli , sempre industriosi hanno costrnito nn 
nnovo forte, chiamato Saint-Louis, che co- 

(0 Corpi marini. 

3* 
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atò loro una gran tomaia, ma ohe è inu- 
tile, come quello situalo sulla montagna. Egli 
è perciò ohe abbiamo dorato lunghi: e penose 
fiticbe per poter gettar l'ancora, che non al- 
zeremo si pretto. 

Alcuni giorni dopo il nostro arrivo a C«- 
ham , il governatore ci parlò con molto imp- 
resse di Tiniau , o di alcuni avanzi di antichi 
monomenti ancor poco conosciuti , per coi il 
sig. Freye'mel gli domandò di quali roezii po- 
terà servirsi per visitare quest' isola. Don José 
'Mèdiaiìla ai fece premura di esibirglieli, pro- 
ponendogli del posti sa d' una barca dei Ca- 
rolini, che vanno tutti gli anni a Tire delle 
corte a Ralla, a Tinian , ed a Seypaa. I 
sig. Gaaditksttid, Eerard , ed io, siamo stati 
■celti per questa spedizione ; ed il giorno las- 
segnente si nostro arrivo a Saint-Louis , ci 
Marno imbarcati per La città , che doieva es- 
tere il punto della noitra partenza. 

Il canale tra l'itola aax CHèvres, e la co- 
lia di Guham Don è più largo di tei miglia 
nella sua maggior larghetta, ah meno di tre 
nella parte più stretta. L' iiola è piena d" al- 
beri, e d'arbusti per la maggior parte inutili, 
fra i qnali ti trova non pertanto il sicas, oh» 
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nel patte sì chiana federico^ e urie di prin- 
cipal Bollimento a quegli abitanti. Nell'isola 
oux Chèvret , non v'è acqua, toltane quella 
che ci trova alcune volle in un gran serba- 
tojo di quattro o cinque piedi di diametro, 
che Tiene alimentato dalle pioggiejraa io com- 
penso di tante privazioni , la «osta di Gukam 
offre da ogni parte dei deliziosi punti di vista, 
boioliì ricchi di verdura, Bulli quali l'occhio 
deliziosamente ri pota. 

Gli scogli, di coi ti ho già parlato, ci 
«tendono dal mezzo della rada di San Lui- 
gi .. Tino ad Agogna, e non offrono ohe tra 
piccoli passaggi pegli imbarchi; il primo dei 
quali è dirimpetto * Toupouiìgan , villaggio ove 
trovami una quindicina di caie, miserabili 
quanto quelle di Sumata , gli abitanti per altro 
tono assai meno attaccali dalla lebbra. 11 se- 
condo passaggio è attraverso ò' Attigua , borgo 
miserabile quanto qnelio di Toupoungan, dove 
sbarcammo onde continuare per terra il nostro 
viaggio fino ad Agogna, distante ancora qoasi 
sei miglia. Come è fertile il terreno, tutta 
questa parie dell' isola , e quanto torto hanno 
gli nomini che lo trascurano ! Vastissimi campi 
abbandonali ed incolti, accusano l'apatia di 
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questi scioperati abitanti ,' e par che rimpro- 
verino gl'i Spagouoli perchè con cedono ad un 
altra potenza il possesso di ai ricche con- 
trade (1). 

Ad alcune cenlinaja di lese d' Attigua , si 
Irovant) diverse case isolate, dove sono collo- 
cati alcuni individui d' ambo i aessi attaccati 
da una forte lebbra, che li priva ordinaria- 
mente perfin dell'oso della liogua, o di qual- 
che altro dei loro membri , e che è conside- 
rata , per quanto ai dice , una malattia con- 
tagiosa. Ho disegnato due dì questi infelici , 
che offrono allo sguardo dolente l' aspetto il 
più orribile della miseria umana. Si ritira la 
vista per orrore avvicinandosi a questi asili 
di desolatone, e di disperatone. Io ritengo , 
che te a" ingrandissero questi meschini cdifizj 
per collocarvi tutti gli individui delle isole at- 
taccati dalla lebbra, proibendo qualunque co- 
municazione al di fuori , si arriverebbe ad al- 
lontanare da questo paese questa rovinosa ma- 
laltia, che, se non fa perire sul momento quello 
che n' e attaccato , abbrevia per lo meno i 
suoi giorni , o Ta maleflire la Bua esistenza (a). 

(i) li terso passaggio è dirimpetto alla stessa 
Jgagn*. 

;a) Qui si chiama male di Saint tatare. 
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Come l'anima si cruccia, e si addolora nel 
vedere un fanciullo di pochi giorni riposar 
tranquillamente sulle braccia di una donna 
attaccata dalla lebbra, e ebe senza riflettervi , 
strettamente lo accarezza ! Ebbene, ano spetta- 
colo cotanto affliggente si ripete qnaai in. tolte 
le case , ed il gov erno non vi mette provvi- 
denza alcuna, ed il bambino intanto che succhia 
il latte di «tu madre , vi succhia insieme il 
malore, e la morte. 

Prima d'arrivare al villaggio d* Atsan , che 
non è distante dalla città che nn quarto di 
miglio, ci siamo messi in un sentiero scavalo 
in mezio ad una montagna, e circondato di 
alberi gentili e odoriferi. Le strade sono , per 
cori dire , chiose da viali di cocco , i di cui 
rami regolari ed allungati contrastano assai be- 
ne colle larghe e dentellate foglie dell'albero. 

Quivi i cocchi sono meno alti ohe a Rav- 
vack , ■ ad OmÒay; mi parvero per altro più 
vigorosi. Il loro tronco , quasi sempre per- 
pendicolare, si stende qualche volta orizzon- 
talmente , e forma nn gomito a certa altea- 
za, si alza io seguito con maestà, e sembra 
che vada a conquistare 1* aria , eh' è il ino 
dominio. E appunto qui , dove noi abbiamo 
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potato apprezzar* tulli i beoefiij di quest' al- 
bero prezioso, di cui prima non conoscevamo 
che alcune proprietà. - ' 

Il «Raggio d' Asta* è più considerevole che 
i due precedenti; avvi per Altro anche in qne- 
■to la stessa miseria , e la stessa desolazione. 
Non Lo mai veduto tanti cocca! , quanti se 
ne trovano nella strada obe da questo villag- 
gio conduco alla città, e mai ho fatto per 
conseguenza una passeggiala cosi piacevole e 
gradita; oè ho veduto paese più desioso 
di questo , di modo che il pittore più distin- 
ta non potrebbe rappresentare che languida- 
mente tante e cosi rare bellasse. 

Molli torrenti che cadono dalle montagne , 
e vanno a precipitarsi nel mare, sono tagliati 
da ponti, molto bene fabbricati , e che devono 
esser sicuramente lavoro dei conquistatori di 
questo arcipelago. Nelle moderne costruzioni 
non avvi cosa da poter paragonare ad essi. 
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LETTERA LXXVIII- 

D Agegn [itola di GuAnm). 

Qoesla capitale somiglia ad una città, non 
già come ci li era fatto credere , ad Dna Città 
d'Europa, ma ad una città in coi Dove der 
cimi delle case fossero fabbricate eoo rami di 
cocco, e ooperte di foglie d'alberi. Era tanto 
tempo che non ledevamo olle delle rovine, e 
perciò fin dai primo momento Agogna potè pre- 
venirci in 100 favore. Qui vi Bono delle stra- 
de j delle case solide , una. cbieta di nna certa 
apparenza , ed anche an palazzo di qualche 
importaoia. Mi riconcilio dunque alcun poco 
col paese, Bensa per altro decidermi, dove 
potrò fermare la mia a mjnì razione. 

11 governatore ci accolse nel suo palazio fab- 
bricalo di pietre , e di legoo. È imbiancato di 
nuovo, e ripulito in maniera da far crede- 
re, ohe gii abbellimenti che vi vedemmo erano 
precisamente fatti per noi. Otto pezai d' arti- 
glieria ne difendono la porta i da una parte 



l6o Passeggiata intorbo al Mondo 
ri è un corpo di guardia molto decente , ed 
assai vasto, ma quel che attira gli sguardi, 
sono i «olila ti, che riconobbi per quelli stessi 
che lasciai ad Somala, armati di spiedo, e di 
scope. Non ho poi mai più vedalo caricatura 
più burlesca, quanto quella che presentano 
gli ultiziali di guarnigione, in gran costume, 
come non v'b niente di più ridicolo dell' im- 
porlaaia elio si danno , per decorarsi d' va 

simolacro di -; , che accarezza la loro 

scapola. Una spada (come quella che si dice 
di Carlo Magno) pialla e longa, come le o ria- 
ghr dei nostri oratori, stivaletti che coopro- 
no . e chiudono le loro gambe avvezze a mag- 
gior liberta, scarpe con poota aguzsa, un abito 
che arriva a terra , capelli rari , bianchi , e 
increspati, uniti senza alcun sforzo con un 
pezzo di coreggia , dei nastri gialli o tur- 
chini, cappello a clafjae le di coi due punte 
arrivano alle spalle, e che alcuna volta toccano 
la guardia della spada; un'aria importante che 
vogliono darsi , una maniera di comandare che 
ricorda tanto bene l'abitudine che hanno di 
servire , un' andatura a disegno ma incerta , 
tatto questo insieme che ho ravvisato in questi 
individui travestiti alla militare , mi richiama 
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■Ila memoria te scene di quei gioco» disor- 
dini , con cui Vernet arricchì i cristalli di 
MarÙMi, e rese piacevoli e grate le patteg- 
giate dei baluardi. Perchè non ho io il tao 
talento! 

La casa del governatore è assai grande ed 
ariosa , ma non bisogna oeroar i fornimenti, 
li solo ornamento ohe vi trovai , era il ritratto 
del re di Spagna, ohe non fa molto onore 
all'artista di Manilla che l'ha dipinto. V'e- 
rano anche nello stesso salone, otto o dieci 
incisioni, che rappresentavano l'ingresso dei 
Franceii in Madrid; ma questa mattina sono 
stale tolte dal Inogo, ed alleicene di disordi- 
ne, e di brigandaggio che vi erano rappresen- 
tate , bL conosceva facilmente che il pittore 
era Spagnnolo , che amava la tua patria , ed 
odiava la nostra. 

■ Nella starna da letto del principino, si vede 
ancora una vergine addolorala, che pareva che 
soffrisse soltanto pel modo con coi il pittore 
l'aveva diffamala. .::,.-.> ;, 

Dietro del palazzo vi è un vasto terreno , 
che si chiama giardino, dove per altro non 
« è mai seminato. Come mai gli abitanti pos- 
sono occuparsi della coltivationc dei terreni , 
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se Ì loro capi danno l'esempio di una to- 
tale trascuratezza? La piana, ebe sta davanti 
ad no tale edifiaìo , la iota che siavi nella 
città. , t assai vasta , ma irregolare. 

Ad Agogna si contano 570 case , cinquanta 
soltanto fabbricate di pietra , le altre non sono 
che miserabili capanne riocbioae in nn piccolo 
recinto di dne o trecento piedi , ove è pian- 
tato il tabacco. Questo recioto è circondato da 
una muraglia formala di licas, con cui gli 
abitanti fanno delle focacoie non mollo sapo- 
rite, e dei biscotti che sono migliori , ma 
troppo pastosi. Queste caie .hanno ben di rado 
più di due stanze, separate da un tramezzo di 
rami di bambou o di cocco. In nna si fa la 
cucina, e le altre faccende di casa, a li por 
■oche dormono alla rinfusa, i fratelli , le so- 
relle , i cugini, i poroi, e gli amici di casa; 
Dèli' altra riposano soltanto i padroni , e or- 
dinariamente in questa tono collocate le af- 
fumicate immagini di alenai santi , dinanzi 
ai quali, quasi io lotte le ore del giorno, la 
famiglia si riunisce per far la aue preghiere. 
Queste soene di rote sono edificanti, e lo sa- 
rebbero ancor più , se non si sapesse qoanto 
facilmente questi insensati dimenticano i loro 
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doveri dì religione, appena finito il tempo 
della preghiera. 

Le caie sono fabbricate con tutta regolarità, 
e formano delle strade assai targhe, ma non 
•elcìate. Toltene qnelle ohe sono fabbricale io 
pietra , tutte le altre tono piantate sa di 
pali alti quattro piedi. Quest' oso quasi co- 
mune in tolte le isole del mar del Sud , non 
può esser elato introdotto ohe per garantirsi 
delle malattie , che le stagioni piovete iogliono 
occasionare. 

Le campagne che circondano la citta , non 
nono più coltivate di quelle, che ne tono lon- 
tane. Bisogna per altro dire , ad onor della 
verità , che vi sono delle povere capanne in- 
torno delle quali ai coltivano il riso, 3 fru- 
mento, ed il tabacco T ma quanto terreno non 
viene trascurato ! Quale colpevole indolenza! 
Avrei indovinato che il paese apparteneva agli 
Spagnnoli , considerando il vergognoso abban- 
dono in cui ai lascia. Ho tenuto dietro, in tntte 
le ore, alla condotta di alcuni abitanti, e li 
bo conosciuti tolti egualmente infingardi, e 
neghittosi j dimodoché il tempo deve sembrar 
loro molto lungo, e la vita assai breve. Dor- 
mono due tersi della giornata , e quando im- 
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piegano )' altro terio al travaglio , lo fauno 
perchè sforzati dal bisogno , o perche coman- 
dali dal governatore. Fumano , e masticano 
tabacco tatta la giornata , e pare ohe vivano 
puramente Hi tabacco, o d' arek asperso di calce, 
vi aggiungono anche alcune foglie di betel , 
ma questo miscuglio esige fatica e tempo ; e 
ohi i mai quell' nomo fra questi , che voglia 
occuparsene per migliorare la vita? 

L' arrivo d' un bastimento nella colonia è 
un avvenimento rimarchevole. Appena se ne 
dà il segno, il popolo abbandona il Rancho {i) 
e s' incammina verso la città. I più attivi pre- 
parano i loro oggetti di commercio , ed al- 
meno in tale incontro l' interesse gli scuote 
dalla loro apatia. Le strade si popolano , e si 
vede un poco di movimento in un paese, che 
il giorno precedente , si sarebbe preso pel re- 
po d.l «>.,». 

. Il governatore, dirigendoci i suoi compli- 
menti , ci assicurò eh' egli riguardava questo 
anno come nno dei più felici. Due fregate , 
la Kamstchatlia ed il Kulusow hanno qui dar 
to fondo, la prima il 7 dicembre 1818, e 



(:) Casa di campagna. 



ni AtUGo. i65 
l'allra il li gennajo 1819. — Le HeiM viag- 
giavano separa la monte , e per ordine del loro 
governo per far delie scoperte. Il brik it Ra- 
ri k che inoon tramino al Capo di Buona Spe- 
ranza , vi aveva soggiornalo otto giorni. Non 
abbiamo appreso cosa alcuna sul motivo del 
viaggio dei due primi bastimenti ; ma quello 
del capitano Kotzeèue fa tanto onore al mini- 
stro Russo che 1' ha ordinalo , qoanto De fa- 
ranno i risultati all'intelligente capitano ch'e- 
gli aveva scelto. Addio , mio amico. 



LETTERA LXXIX. 

Da Guham {Itole Mariana*). 

Forse in nessuna parte, v'ha tanta con- 
traddizione in materia di religione quanta ve 
d' è a Guham. Qui le donne cangiano i loro 
favori con un rosario. Gli uomini non arrossi- 
scono di offrirvi una loro sorella, o nna delle 
loro parenti , e dopo corrono a prostrarsi ai 
piedi degli altari. Rei tempj , i duo sessi sono 
separati , e se si vedono poche fanciulle senza 
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Telo, si vedono anche poobi nomini fissar so- 
pra d'esse i loro sguardi. In chiesa il popolo 
ai conduce come i cristiani, in Città e in cam- 
pagna me come i selvaggi. 

Qui i mariti sono , come io Ispagna , gelo- 
sissimi delle loro mogli , e gli amanti delle 
Loro innamorate ; del retto , corteggiate pare 
le loro sorelle e le loro amiehe , che questo 
loro niente importa. Ciò che non pnò esser 
posdato da essi , non è da cui considerato, 
•d appena vi trovate Tra laro, arinovi degli 
nomini sì inverecondi, che vi esibiscono nna 
dello loro patenti, sur timor» eh» possiate 
fissar lo sguardo sulle loro mogli ; tuttavìa 
potete esser certi che se poi piacete alla moglie, 
non sospirerete inutilmente per molto tempo. 

L'immenso numero delle processioni e delle 
cerimonie religiose con. cui si trattiene il popolo 
di Guham sorprenderebbe senza dubbio, se non 
si sapesse che tanto «lo dei devoli, e la stes- 
sa non ouranaa degli indifferenti, è utile alla 
chiesa, a soprattutto ai suoi ministri , ohe 
sanno approfittarne. Si fanno delle questue 
nelle case, si ordinano delle requisizioni, e 
pochi sono gli abitanti che possono esimersi' 
sta questa specie d'imposta. In manca osa dì 
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danaro , perchè ve n' e assai poco nella co- 
lonia , si riempiono di frulla, di legami e di 
carname i magazzini del curalo , ohe proba-; 
bilmente ne distribuisce una gran parte ai 
poveri (1). 

A Guham, non ho vednto alcun povera. 
Credeva che passata la quaresima, le processioni 
sarebbero terminate, e ohe il popolo avrebbe 
qualche sollievo. Invece, nessuno affatto; au- 
mentandoti quelle Ogni giorno di più: a bea 
riflettere pero, questi poveri ignoranti aoa sono 
da sgridarsi se spendono in ozio tre quarti 
della loro vita, mentre ad essi la religione or* 
dina il riposo, o proibisce il travaglio la meli 
della settimana. ■ Sarebbe forse per eccesso 
di zelo chele terre sodo cosi abbandonate?... 
Non lo so di certo, ma parrai d'esser stato 
troppo severo nelle mie prime congbiettore. 
Sarò quindi innanzi più circospetto. . , 

I venti ci sono sempre conlrarj , mio ami- 
co, e ne bo piacere, perchè le sentinelle di 
Humala ci avvisano dell' arrivo di molte iar- 

(1) Tali usi non si praticano alle Filippina, 
dove i ministri della nostra religione, danno ai 
popoli che loro sono affidali , 1* esempio di Uitte 
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che volani! delle Caroline, dì modo cbe ci 
lusinghiamo di fare il nostro piccolo viaggio 
con degli esperti piloti , e con delle barche 
meglio regolate di quelle che ci erano delti- 
nate. D'altronde bo potuto così vedere le ce- 
rimonie della Settimana Santa , ed bo cosi un' 
idea della grandiosa magnificenza con coi si 
celebrano i misterj della nostra religione. Cir- 
ca alla pompa, ed alle imposte non v'ha dif- 
ferenza alonna tra Guham , e Manilla , come 
non re n' ha neppure tra Manilla e la Spa- 
gna. Il curato d' Agogna rimise al nostro co- 
mandante la chiave del sepolcro. La custodì 
per due giorni appesa al collo , e la restituì 
il sabbato santo , con una devozione esem- 
plare. 

È veramente doloroso il vedere nn popolo che 
potrebbe facilmente esser ben diretto, abbando- 
nato invece agli errori nei quali è involto, e 
che ancora al giorno d'oggi crede con una cìena 
deferenza agli assurdi racconti di pretesi conti- 
nui miracoli, che a tutte le ore se gli danno 
àd intendere. Il dotto e saggio nostro abate da 
Quélen , le di cui paterne cure non ai restrin- 
gevano solamente all' istruzione dell' equipaggio 
con cai egli fece si lunga campagna , ha avuto 
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frequenti conversazioni col curato d' Agogna , 
ed La potuto io tal modo convincersi , che il 
povero uomo , non può dare alle pecore che 
gli eou affidate, le vere lezioni del catechi- 
smo, perchè egli stesso ignora t principali fon- 
damenti della nostra religione. In quanto al 
latino, ch'egli aveva, ci disse, studiato nella 
snà tenera età, sotto i primi professori di 
Manilla! il nostro cappellano, che lo parla 
coti tutta franchezza, appena ha potuto fargli 
intendere qualche parola , spiegandogliene re- 
plìcatamente il significato j e in quanto a me 
son persuaso che finché si manderanno alle 
Marinane pastori eguali al frate Ciriaco , la 
religione vi sarà poco onorata, ed i costumi 
non faranno un sol passo per renderei mi- 
glWi. 

'Non ti ho detto , mio amico , che la setti- 
mana santa era un' epoca venerata dagli abi- 
tanti di Gufiam ? T" assicuro invece che non 
esagero a chiamare la festa di Pasqua il gior- 
no degli scandali. 

P. S. Abbiamo sentilo in quest'oggi due 
leggiere acosse di terremoto. 
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LETTERA LXXX. 

D' Agogna ( ilota di Gaham ) . 

Il governatore di Diely , premuroso della 
felicità del paese che gli -e affidato , al ano ar- 
rivo a T('mor , ha stabilito un piccolo consi- 
glio ed ha impiegalo io qoeito quegli affiliali 
che ha giudicalo più capaci ; e conoscendo di 
non poter egli solo cuoprire tatti i posti ne- 
cessari per Tar ben prosperare tutti i rami 
della sua amministrazione , ha saggiamente 
pensato di nominare dej giudici, degli uffi- 
iiali di poliaia, dei generali d'armata, titoli 
tatti che non si possono conservare ohe nella 
colonia soltanto. Le cose cammineranno felice- 
mente, dacché le funzioni sono così ripartite; 
un affare non sarà inviluppato con un altro t 
e se ne potranno invece assumere dieci per 
«Ita , ed il popolo resterà soddisfatto. Qui vi 
è II sig. Mt&Kilta ohe e generale , giudice , 
avvocato , e spesso anche accusatore. A oh» 
dunque si dovrà appellare un decreto fatto 
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dal medesimo?... Chi ascolterà l' inrelico pu- 
nito di proscrizione ?■ . . A Hìely il gover- 
natore si fa render conto di tulli gli affari i 
egli è il consiglio di revisiono, e con Domi- 
ni che prendono misure così savie , per pre- 
venire i disordiai t ben difucile che nascano 
degli abusi, e che un'ingiustizia del piti forte 
possa esentare il colpevole dall' incorrere nella 
disgrazia del sovrano. 

Chi mai ardirebbe a Guham, di portar que- 
rela contro un domestico che gode la con- 
fidenza del governatore ? Eppure , chi più di 
lui meriterebbe la vendetta della legge f Per 
la protezione del capo, egli sì è fatto un pic- 
colo tiranno della colonia, e se (inora ha po- 
talo sottrarsi al furore del pubblico, non Io 
deve che alla scandalosa protezione ebe gli 
viene accordata. Non è Torse renderci colpe- 
voli d' nn delitto , quando oi dispensiamo di 
perseguitarne gli autori? 

Uno dei capi di questo paese , ( e non è 
già questi ano degli inferiori) mi ha dello 
un giorno : « Non è mollo tempo che ho sal- 
vato la vita ad nn uomo, ohe voi vedrete 
sicuramente a Rotta , nel tragitto che do- 
vrete fare, eppure non mi conserva la meno- 
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ma riconoscenza. Ascoltatemi ; Io arerà una 
amatile. — Lo so. — Esia mi adorara. — 1 
Non ne dubito. — E, sia dello fra noi, mi' 
era fedele a tutta prora. Voi vedete che in 
un paese come questo , bisogna procurarsi 
delle distrazioni, se non sì vuole morire di 
noja. Questa giovane nelle ore della sera ve- 
niva oel mìo palazzo , e, a dispetto delle spie 
e ad onta dei pericoli a coi potevano esporla 
queste visite notturne .... — V intendo. — 
11 mio attaccamento per questa donna amabile 
ma sventurata divenne più forte per un av- 
venimento che non aveva previsto ; ma final- 
mente , non già per mia colpa. Madamigella 
R-... partorì, e la bella bambina che nacque 
m' impose nuovi doveri. Ho chiamato presso 
di , me i principali artefici di Guham; ordinai 
loro di lasciar le loro mogli, i loro figli , le 
loro faccende, e d' impiegarsi tutti interamente 
ai lavori , che io aveva immaginato. Voi cre- 
derete, che in un paese senza risorse', rivor- 
rà un certo tempo per fabbricare una casa di 
qualche apparenza , eppure in diciotto mesi 
di assiduo lavoro, vidi con compiacenza ebe 
1' opera era molto avanzata. E vero che alcu- 
ne famiglie ebbero a soffrire per la lontananza 
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dei loro capi , che ritenni presso dì me; ma 
io pensava esclusivamente al mio infante, e 
sono veramente soddisfatto di potergli offrire 
nn alloggio degno di lui . . . e di sna madre. 
Fin qui tatto andò bene, il popolo sapeva che 

10 aveva no' amante, ma il mio esempio non po- 
teva prodnr. conseguenza alcuna nella canaglia, 
giacché qui nessuno è autorizzato a fare quel 
che io fo. Una notte , che sola e a lento pas- 
so a' incamminava verso il mio palazzo quella 
che Ìl mio cuore aspettava con impazienza, 

11 capitano di cui vi ho parlato, la vede, le 
corre incontro, e per sedurla, le fa delle pro- 
posizioni da muovere a sdegno una persona 
tanto virtuosa. Se io non avessi in quel gior- 
no mandato colà una spia, non avrei potuto 
.esser informato di si scandalosa conversazione, 
e tanto era modesta la mia amante che tacqne 
-per tema di perdere i miei favori, ma stimo- 
lata dalle mie domande , mi racconto, arros- 
sendo, le persecuzioni del mio rivate. Me. ne 
offesi gravemente , ed aitesi l'indomani per 
vendicarmene. Ritornando nella sera il capi- 
tano dalla sna casa di campagna , fu assalito 
da dodici domestici , contro i quali egli si 
difese valorosamente; ma oppresso dal nn- 
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mero cedette , e questi gli erari gii addosso , 
quando io m* avanzai verso i medesimi , di- 
cendo : lasciatelo , egli i mòrto .... Lo leni 
trasportare in sna casa, restituendolo a sua 
moglie, ed ai suoi figli. » Alcuno venne in 
questo momento ad interrompere il racconto 
che confidenti al mente mi Tacerà, e sorpreso 
daila sua generosità, mi" richiamava alla me- 
moria certo epagnuolo, che a Barcellona as- 
pettava i passeggeri solla strada, e li Tema 
col suo coltello, e poscia fingendo d'accorrere 
allo strepito, prodigai i«*a* a interessa olissi mi soc- 
corsi a qnello «tesso che egli arava assas- 
sinato: il che gli produsse un'immensa for- 
tuna, ed in seguito anche dei posti impor- 
tanti. .* 

Sarei stato soddisfatto dell» mia vendetta, 
mi disse il medesimo , ritornando al suo di- 
scorso , se non avessi rilevato dalla voce pub- 
blica, che non e per altro sempre l'organo 
della verità , che il mio nemico , appena ri- 
messo delle sue ferite , si era vantalo che mi 
avrebbe tolta la mia conquista , e che si sa- 
rebbe procurato un parlilo nell'isola. ..' 

Riflettendo dunque all'opinione importarne 
oh' egli si era acquistato nella colonia, volli 
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tacere d'un furto di polvere, a cui v'e- 
rano dati per credere eh' egli avesse avuto 
parte , ma le sue persecuzioni contro la mia 
amante , lo rendettero maggiormente colpe- 
vole agli occhi miei. Ordinai perciò alla mia 
guardia di portarsi da lai , fu arrestato e lo 
giudicai , e dopo averlo" fatto languire per 
cinque mesi in una prigione , lo mandai a 
Rotta per nn tempo indeterminalo , perchè 
potesse colà invecchiare, e fors' anche morire. 
Frattanto siccome doveva render conto della 
mia amministrazione al governatore generale 
delle Filippine, gli rimisi io stesso il pro- 
cesso verbale d' acousa , nel quale non era 
già necessario di parlare della mia amante, 
eh' è poi la figlioccia del mio prigioniero, ed 
attendo da là gli ordini superiori. ' 

Questo aneddoto mi sorprese; l'ho ripetuto 
esattamente, e Io assoggetto alle tue riflessio- 
ni. Nei villaggi, li castighi sono ordinati dagli 
alcadii ed eseguii dai goùernadorztllos , (pìc- 
coli governatori ). I loro giudizj non possono 
esser appellati, e quegli che si lagnasse per 
aver ricevuto venti colpi di bastone , ne rice- 
verebbe 1' indomani cinquanta per aver osato 
di lagnarsene. Un fratello che veda insul- 



ij6 . Passeggiata intorno al Mondo 
tar sua sorella da va suo vicino , nn figlio 
ode sentisse calunniar sua madre , non avreb- 
bero miglior partito a prendere che di Ten- 
di carsi da sé stessi , giacché qui, non v* e 
legge alcuna contro Ì calunniatori. 

Quando si arrestano degli assassini) vengono 
questi tradotti nelle carceri, e posti per prima 
cosa ai ferri. Finché stanno in prigione, s'isti- 
tuisce lentamente un processo sul fatto di cui 
sono accusali , si fanno intanto lavorare , ed 
alla prima occasione sì mandano a Manilla, 
dove hanno molto a sorprendersi sulla manièra 
di procedere dei capi di Gaham. 

Qui nn ricco è sempre sicuro di poter ven- 
dicarsi d'un affronto ricevalo. Egli paga quattro 
o cinque malfattori già conosciuti, e l'ingiuria 
è subilo riparata. Il domestico favorito del go- 
vernatore Medenilla , è riguardato nella colonia 
come il capo di una tale società. Poiché costui 
s'incarica disi onorevoli commissioni , è sem- 
pre a temersi che la vendetta sia un po' troppo 
spinta. E mostri di tal fatta hanno ancora dei 
protettori ! voleva qnasì dire degli amici. 

Quanto alla polizia , che introduce nelle - 
nostre società dei l'urlanti e degli scaltri, per 
conoscerne i secreti , e dei quali in una pa- 
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rola , 1' unico scopo si è di portar la desola- 
*ione nelle famiglie ., credendo in tal modo 
di renderti necessarj ed citili ad nn governo 
che li paga, e li dispreiza , qui non ai conosce 
affatto, e sarebbe ancbe^ inntita giacohè si 
ignora interamente ciò che sia cospirare. Lo sta- 
to , la monarchia, il re , sono parole vuole di 
senso per la maggior parie degli abitanti delle 
Marianne. Ritengono questi, che non vi sia 
cosa alcuna sopra il governo , e I* amore dì 
questa buonamente pei loro capi, arriverebbe 
quasi all'idolatria, se non ne ricevessero che 
dei bcncncj • e se ■ soli malvagi avessero a 
temere sotto la sua paterna amministrazione. 

II maggior don Luigi de Torres , il solo 
indigeno col quale si può alcnn poco conver- 
sare, mi ha detto piò d' una volta , che una 
donna era il solo motivo dei disordini che 
afDìggevano da tanto tempo la colonia , e 
che senza di questa, il governo non si farebbe 
conoscere che per mezzo di beneficenze. 

Quale è mai la donna a Guham , le di cui 
qualità potrebbero giustificare tanta deboleaza ? 
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LETTERA LXXXI. 

/)' Agogna ( itola di Gukaitt ) . 

Ad Agogna T*è un collegio reale, e molie 
sonale secondarie. Nel primo e impara a leg- 
gere ed a cantare { e nelle altre ei procura 
d'insegnare a contare , ed a leggere. f - 

la tal guisa dunque., il maestro di musica 
e il primo istitutore, ed il secondo h il mae- 
stro di musica. Egli è anche il direttore, del 
collegio, giacché non b da considerarsi per 
direttore un cerio capitano Auguste , che sa 
appena leggere, e che non sa cantare. S'in- 
gannerebbe chi credesse per aratura ohe il 
'LuIS delia colonia possedesse qualche talento 
per la musica. Egli stonò sempre, ma in chie- 
sa , e ad eccezione di due o tre canzoni pa- 
triottiche, e quattro o cinque cantilene del paese, 
ohe ripete zufolando, i suoi allievi non can- 
tano che la messa grande, ivesperi, ed alcune 
sacre canzoni. Sai tu , in cosa si occupano i 
quaranta allieti del collegio? a dtiertire il sig. 
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governatore ed i capitani di bastimento ohe gì 
perdono in queste contrade. 

Ma poiché non si vuol fare dei dotti , e 
degli nomini istrutti , il che sarebbe quasi inu- 
tile, perchè non si procura almeno di fare de- 
gli artisti ? Sono essi destinati a divertire i fore- 
stieri, e GÌ arrossisce a far loro apprendere un 
mestiere! Tuttavia on giorno saranno promossi 
ad ima qualche occupatone importante nella 
colonia, e non saprei come potranno dislm- 
pcg'iarla ; quel che si può asserire ai è , che 
saranno sempre esseri inutili. 

Il maestro del collegio , giacché , ripeto , 
non *a n' è che ono soltanto, ha sei piastre 
al mese, nna camicia, e la sua razione. Il capo 
della seconda scuola , che non si allontana 
menomamente dai precetti del suo superiore , 
guadagna due piastre soltanto. Trovo che anche 
io tal maniera lì paga assai cara l' inutilità d'un 
uomo. 

Soa più di sei anni che questo governatore 
trovasi all' isola, e non ba mai saputo qual ge- 
nere dì educazione si dia ai suoi amministrati. 
Egli ha pensato per altro di lasciare al suo suc- 
cessore un piano d'istruzione che deve esser 
assai utile alla colonia , e che in nna ventina 
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d' anni , patrassi provare elio si ebbe gran 
Iorio a trascurar in tal modo degli indigeni, 
che costerebbe assai poco a ben dirigere. Er- 
yÌfh la filantropia ! 

A Gtiham vi soao degli aratri , e delle car- 
rette , queste cì richiamano all'infanzia delle 
arti e dell" agricoltura. 

Trova nei anche due o tre filatoj ; gli artisti 
sono francesi, evvi anche un chioese, che 
senza mostrar certa importanza, è pjfc. utile 
dei nostri , perchè più attivo. 

In quanto all' architetterà , qui sarebbe essa 
inalile, e senza aver il bizzarro piacere di 
epender mollo per istabilirsì con lusso , ae 
si volesse avere dei comodi e solidi alloggi, 
non si avrebbe che a fabbricarli sui modelli 
forse troppo massicci, che i primi abitanti della 
colonia hanno qui lasciato, e che i secoli e gli 
avidi conquistatori non hanno potalo distrug- 
gere. 

Il popolo d* Agogna k superstiziosissimo , e 
soprattutto nelle campagne , giacché la super- 
stizione è figlia dell'ignoranza. Dopo il nostro 
arrivo, abbiamo sentilo quattro scosse di terre- 
moto , e la loro causa si attribuisce al ri- 
lassamento dei costami nella colonia. Se si 
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dovesse credere agli abitanti , Dio non si occu-. 
perebbe che del loro paese. Non v' è effetto 
alcuno per piccolo che sia , che noo lo riten- 
gano prodotto da una prima e grande canai. 
Una tale superstizione , che non lascia di a-, 
ver assai spesso funestissime conseguenze , è 
uno degli immediati risultati * dell* ascendente 
che avevano saputo inspirare i primi conqui- 
statori di queste contrade. Tu vedrai in avve- 
nire , e con sorpresa , che il popolo saprà 
emanciparsene. 

Non v'è paese nel mondo in cni i figli ab- 
biano maggior rispetto per gli notori dei loro 
fiorili. La loro età non li dispensa mai dal- 
l'obbedienza, ed ho veduto uomini di qua- 
raul' anni tremare per un semplice rimpro- 
vero del vecchio !or genitore. Non pronunciano 
mai il loro nome , sema farlo precedere dalla 
parola segnor, e senza inclinare alcun poco la 
testa. E ben assai raro, che una madre non 
allatti ì proprj figli ; una grave malattia po- 
trebbe soltanto farle rinunciare i doveri della 
maternità. Il vento d'Enropa non ha per anco 
soffiato fino in questi climi. 

Nulladimeoo sarebbe necessario , che in quasi 
tutte le isole del mare del Sud , comprese fra 
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i tropici , li proibisse a molte madri 1' eserci- 
zio di on diritto si dolce, di cui le no- 
stre ai privano j e noo saprei poi anche a 
qual punto potesse esser notevole il proibire 
i matrimoni tra persone attaccate da «fila 
malattie , che corrono sempre il rischio di 
trasmettere nei loro figli. In natura tì sono 
dei rtmedj «sai dolenti, di cui per altro 
l'esperienza ha dimostralo i preziosi risultali. 

Qui gli nomini possono maritarsi di quat- 
tordici anni, e le donne di dodici, ma ma- 
trimoni C06 ' precoci sono ben rari. 

Il numero dei figli io ogni famiglia è d' or- 
dinario dalli tre alli cinque ; ho conosciuto 
per altro un uomo attempato che ne aveva 
ventisette tutti vìvi, e che gli serri vano di con- 
forto nelle sue infermità. Greiue avrebbe tratto 
,in tale circostanza un bel soggetto per un quadro. 

Esiste nella colonia una donna, il numero 
dei discendenti della quale arriva a i37- — 
Citar» siffatti esenipj è nn contestarne la (in- 
goiare rarità. 
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LETTERA LXXXII. 

D' Agogna ( Itola di' Gltkam ) ■ 

La lingua primitiva degli abitanti delle Ma- 
Thmne è monotona e molto difficile! vi sodo 
delle sillabe j che collo nostre cifre non si 
possono indicare che approisimatiramente, tal- 
ché non sono più sorpreso della grande di- 
stanza che ho rimarcato in una quantità di 
parole selvaggie, che ci fecero conoscere Ì 
primi navigatori. 

La'«crittura dimostra l'uomo, disse Buffop , 
e se nel mio caio può farei la slessa applica- 
zione a! linguaggio , giacché la scrittura per 
lungo tempo vi fu sconcsciutaj non si pub ne- 
gare a questo popolo un certo genio , ohe i 
massacri , e le persecuzioni oscurarono. Ha 
desso adottato il linguaggio dei eoo! antenati 
coi loro difetti; ma qnanlunqoe conserti an- 
cora qualche cosa dei tempi andati, ha anche 
più volte provato ohe avrebbe potuto più fa- 
cilmente apprenderne le virtù. 
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Tutto mi conduce a credere , che queslo 
paese, per tarilo tempo sconosciuto, unii fosse 
affatto in mano della natura, benché l'aszardo 
solo Io abbia fatto scoprire, e le armi lo abbiano 
sottomesso. Gli antichi monumenti, che ancora vi 
si trovano j oe sarebbero una prova materiale, 
se il linguaggio , che ei perfeziona in seno alla 
libertà, odiando la schiavitù, non venisse in 
appoggio della mia asserzione. È quello così 
ricco nelle sue figure, come è vario nelle sue 
declinazioni e nei suoi concetti. 

Traducete parola per parola ano dei loro 
discorsi, e resterete sorpresi della sua eleganza 
e della sua precisione. L'aspetto dì Tinian , 
mi disse l'altro giorno un indigeno del luogo, 
ha un non so che di maestoso , che sublima 
V anima e nobilita i sentimenti; e parlandomi 
della velocità delle barche degli abitanti delle 
Caroline : sono queste Uguali , aggiuns' egli a 
agli uccelli del pelago, fendono le onde, sfi- 
dano il vento , anzi sono il vento stesso. 
Sono certo che quegli che mi spiegò in lingua 
spaguuola questo passo non l' ba menomamente 
abbellito , e che nel genere d' educazione che 
ha ricevuto, non avrebbe potuto trovare ì 
■eruiiui espressivi della lingua di Chamorre. 



Digilized by Google 



di. Abaco. i85 
Tanto gli uomini q Danto le donne vestono 
alla maniera di alcuni popoli delle provinole 
spaglinole eoa pìccol» modificazioni. Io luogo 
della mantiglia, che le Spago noie iodoisano 
con tanta eleganza, ma che di troppo le cuo- 
pre , adattano queste alla loro testa un faz- 
zoletto che lasciano poi ondeggiare sulle spalle. 
I capelli sodo legati molto abbasso , e sol di 
dietro, e quest'oso, che qoaaì pare allongar 
la forma del!» testa, e che a prima lista dis- 
gusta, finisce poi col piacere. Il busto, che 
appena cuopre il seno ed arriva ben di rado 
alle reni , sveglia i desideri, « P er <J ae ' COR 
si vede , e per quel che lascia supporre. Gli 
uomini portano quasi sempre una camicia so- 
pra calzoni , che Bono assai corti , e che ben 
di rado passano il ginocchio. 

La tìnta degli uni e delle altre , è di un 
eolore giallo-scuro ; quasi tolti hanno i denti 
goasti perche masticano il betel. Tutti fumano, 
e si vedono in quasi tutte le case, fanciulli 
di quattro o cinqao anni col eigarro in boc- 
ca. Questi cigarri sono per le donne d' nna 
smisurata grossezza; ed è galanteria l'averne 
di sei pollici di lunghezza, e di otto o nove 
linee di diametro. 

Tom. II. 3 
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Le gonne sono gì aera linea le lunghissime , 
questa e una disgrazia per li viaggiatori, giac- 
ché avendo le donne le gambe benissimo for- 
mate , come sono quelle degli nomini, po- 
trebbero servir di modello ai migliori nostri 
sonltori. Finora queste Forme sono le più belle 
ohe abbiamo vedute. 

Le donne alcune volte cnoprono la loro 
testa con cappelli, da nomo, e questa ma- 
niera dà loro molta grazia, dimodoché la loro 
aadatora veramente interessante, e la viva bra- 
ma che hanno di piacere ai forestieri , tutto 
in Sue contribuisce ad esaltare l'immagina" 
lioue di quelli, che un lungo viaggio ha te- 
nuti lontani dal tesso pericoloso, che lo di- 
venta ancor più per le privazioni che si sono 
provate , e per le grate memorie , che desso 

tempre ricorda. 

Quantunque il termine del nostro riposo de- 
terminato dal sig. Freyeinei, sia finito da tanto 
tempo, veggo con molto rincresci mento ad avvi- 
cinarti il momento della partenza, giacché le 
donne d' Agogna , oggidì meno ritrote , inco- 
minciavano a farci la confidenza dei loro pic- 
coli affanni , e si degnavano di aggradire i con- 
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forti che noi ti facevamo premerà di loro 
offrire. 

Precisamente Guham era divenuto assai belio. 



LETTERA LXXXIII. 

D' jtgagtm [ isola di Guham ) 

Come t'ho detto, mio caro Batlle > questi 
abitanti si sono gii addomesticali eoa noi, e gli 
nomini non ci temono più tanto, quantunque 
ne avrebbero maggior motivo , per la confi- 
denza che abbiamo inspirato alle loro donne. 
Sembrami che vogliano farai una necessiti dì 
ciò che non possono impedire , e tnlto ben 
considerato , ritengo che operino prudente- 
mente. Si troverebbero in peggior situazione, 
«e volessero condursi diversamente , e debbono 
riflettere che il male che temevano, produsse 
loro tre utili conseguenze > cioè la libertà delle 
loro donne , la guarigione di alenai loro pre- 
giudizi > e 1» oomnne nostra soddisfai ione, che 
per essi è pare un guadagno. 

Le più belle del paese, invece di foggi re i , 
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s'incaricano elleno Bielle della nostre com- 
missioni , « le fauno con molto zelo ; inco- 
minciano dal venire al nostro alloggio accoro-* 
pagliate, e finiscono col venirvi sole. Ai loro 
nuclii non siamo più tanti insorgenti formi- 
dabili, avidi di sangue e di rapine : siamo in- 
vece diventati forestieri amabili ed interes- 
santi , e se alcune dubitano ancora delle no- 
stre intenzioni, amano meglio di esporsi a 
qualche pericolo usando d'una franca confi- 
denza, di quello cbe allontanarsi per una so- 
verabia riserva. Noi abbiamo dei rosarj, delle 
perle dì vetro * dei faseolelli , tatto queste 
cose Bono da esse moltissimo appressate , e 
noi facciamo dei cambi coi quali dando loro 
nna grande idea della nostra generosità, ci 
assicuriamo del loro , buon onore. I nostri pri- 
mi trattenimenti furono muti , mentre pocbì 
fra noi intendono la lingua spagnnola , ed 
esse non intendono la menoma parola fran- 
cese ; tuttavia tono tanto perspicaci , cbe al 
bisogno , i gesti , che sono il linguaggio di 
tutti, appianano ogni difficoltà, e ci servono 
d'interpreti. Sotto questo rapporto, l'Europa 
sembra loro il paese per eccellenza, e con- 
fessano ingenuamente obe noi ne sappiamo 



□igitized by Google 



di Arabo. t8g 
motto più dei loro mariti. B buona cosa il poter 
mostrare tulli i proprj vantaggi. 

La oittà al sud è spalleggiata da una mon- 
tagna assai alta , abbandonala per lo passato 
per timore, e frequentata da non molto tem- 
po , per averla conosciuta, come un sicuro 
ricovero. Al nord , pelle masse di cocchi pro- 
curano un' ombra maestosa , e sembra quasi 
che oppongano nna barriera alle onde del 
mare. Sotto alberi così magnifici, e tramez- 
zati di Fichi , e dt qualche rima (1) scorre 
un piccolo fiume e poco profondo che prende 
la sua sorgente , lnngi nna lega dalla città , da 
una valle deliziosa, ma poco coltivata; è là 
ohe le ragazze e le donne d' Agogna vanno a 
confidare la loro avvenenza , e le loro grazie 
ad un' acqna indiscreta, che solo debolmente la 
occultarlo. Questo fiume era diventato il punto 
fisso delle nostre unioni; giacché in un clima 
cosi ardente , oi erano stati raccomandati dei 
bagni frequenti , e se nei primi giorni la 
nostra pretensa aveane fatto allontanare an 
sesso ancor poco ammaestrato , ci siamo in 
seguito convinti che il pudore in certo modo 

(1) Q«esw è l'albata a pam. 
Tarn. II. 'q 
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allarmato , era piuttosto un pretti to , che il 
véro motivo del loro allontanamento. Da prin- 
cipio, quando noi arrivavamo, le donne se 
ne partivano , di poi incominciarono a riti- 
rarti alcool momenti dopo , ed in seguilo ai 
accompagnarono con noi ; c Analmente que- 
sto luogo divenne premiameli le il aito dei no- 
stri appuntameli ti. 

Da una tanto lusinghiera con G de usa verso 
di noi, ne derivava un vantaggio assai im- 
portante. Le nostre conversazioni essendo meno 
sorvegliate, erano un po' più libera, e le no- 
stre osservazioni sussistevano, come disse ma- 
dama Dacier dì gotica memoria. Non si po- 
trà giammai sopra una passeggera conside- 
razione intorno i costumi , e le abitudini dei 
paesi , formar un giudizio sulle medesime, 
e formare dei giusti confronti : all'aspetto di noe 
fronte severa, la riflessione talvolta rifugge; e, 
dirò invece che quasi ecliersando colle noe • 
colle altre, ai può arrivare a meglio apprezzarle. 
Ss un qualche pedante, si fa ad interrogare un» 
giovane, addìo verità, addio francbeHa, per- 
chè 1* innocenza ha pur essa lo sue riserve, 
Uno Stordito farà cento interrogazioni , e te 
inspira qualche confidenza ( e gli storditi han- 
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no questa felicità più spasso che non li cre- 
da ), non ai avrà coraggio d' ingannarlo , oc 
gli si terrà celata circostanza alcuna, e ti 
chiamerà un gallo , un gatto. La" sua gioja farà 
nascerne- altrettanta, e la sua condiscendenza 
otterrà non poche confessioni ; ai riderà insieme, 
e questo uso troverà un motivo più forte nei 
costumi, ed in tal maniera, scherzando per 
cosi dire , angli usi e sopra i ridicoli , li arri* 
vera più facilmente a conoscere. 

Perche non si conosce la parola virtù, non 
SÌ può dire per altro che qui non se ne tro- 
vi ; e sarebbe ben ingiusta cosa dì giudicare 
cosi facilmente della condotta di tolte le don- 
ne. Se ne vedono alcune , che attendono sem- 
pre ai proprj doveri , fra i quali compren- 
dono particolarmente quello della fedeltà Versò 
I loro mariti ; ma qnest 1 uso non forma già 
«oa legge; ed il numero di quella che se ne 
dispensano- i infinitamente maggiore di quelle 
che vi sì sommettonn. Noi siamo distanti quat- 
tro mila miglia dall'Europa. . , 

È probabile che prima della conquista di 
queste contrade , le donna mai prendessero il 
nome dei mariti , giacché anche al giorno 
d' oggi , a dispetto del codice spagnuolo eh' è 
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in vigore alle Maiìanne, esse osservatiti la stessa 
costumanza , che molti secoli H schiavitù avreb- 
bero doralo far loro abbandonare. 

A qoesto proposito ai possano fare della 
osservazioni ben singolari su tale miscuglio di 
costumi spago uoli con quelli dei Chamor- 
re* , primi abitanti di queste isole. Questi , 
costretti ad assoggettarti a un giógo stranie- 
ro, e ad abbandonare ceni antichi osi, non 
hanno adottato per altro dai loro vincitori, 
che quelli ebe si uniformano in qualche modo 
al loro spirito nazionale. 

Tutte le lóro tradizioni non partano ohe di 
fenòmeni straordinari , di coi il Aro paese sa- 
rebbe stato il teatro. Le norie loro non sono 
che un assordo tessuto di forse so pran naturali 
mescolate con dei fatti di questo mondo, le. 
quali a promettono loro delle ricompense, o li 
minacciano di peno assai severe ! di modo che , 
non v'ha altro popolo che pi Jti rode ai 
miracoli, di coi Bono ripieni i libri spaglinoli, 
se non te quello ohe abita oggidì le isole Ma- 
n'aline; come nessun popolo ha pili dì questo 
ritenuto certa puerile s operati e) one , che ca- 
ratterizza si bene gli abitanti delle campagne 
della penisola europea. Qui un nomo si rompe 
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una gamba, e subito ai attribuisce la causa 
di qnest' accidente all' aver mangiato un peiao 
di Serro palato in giorno di venerdì ; una casa 
diventa preda delle gamme, egli e perchè i4 
proprietario ha avnto l'imprudenza, d'entrare 
in chiesa col cappello in lesta, e di cicalare 
col sno vicino. 

Non vi occupate d' estìnguere il fuooo , 
giacchi ò d' nopo . che le dne caso sieno di- 
Uro Me , e nessuna forza nmana, potrebbe im- 
pedire la loro rovina. Questo fatto stravagante 
lo intesi jeri da uno dei principali personaggi 
della colonia , il capitano Augui to'; che lo rac- 
contava come infallibile ad una quantità di per» 
ione , che stando immobili lo circondavano 
al momento d' nn incendio , che poteva farsi 
dannoso ad una gran parte della cillà. Lo 
aelo, « l' in te resa amento che - presero alcuni 
dei nostri marina; smentirono col fatto il rac- 
conto dell' imbecille capitano , ed nna sola 
caia restò consumata. Ma sai come egli ri- 
spose a siffatti argomenti? Fece credere di 
aver veduto i due coraggiosi marina; , che per 
i primi arrestarono i progressi dell' incendio , 
intervenire nella mattina al servisio diritto, 
assistendovi con esemplare divozione- Sema 



Igi Passeggiata intorno al Mondo 
dubbio, la bau non poteva esser saltata cfio 
per opera di questi. 

Con una tale disposizione si alile o favore- 
vole agli ambiziosi progetti degli Spaglinoli , 
fin dà quando intrapresero i primi tenta- 
tili io, questa contrada, . si domanda, perchè 
abbiano fatto scorrere rivi di sangue in tatto 
queste isole, e per quale strano concorso di 
oircoatanae , appena una frazione di noa po- 
polazione tanto numerosa , abbia potato sot- 
trarli alle peraecuaioni , ed al 1 « massacri. 

La storia delle conquiste degli Spagnuoli, 
i aa tessuto di crudeltà , « di orrori , e ad 
onta di questo , qnal popolò mai sulla terra 
ha dato segni più espressivi della sua gran- 
dezza , e generosità! 

LETTERA LXXXIV. 

Jgagna [ Guham) aprile 1819. 

I sig. . Gauiìlckmuì , Berari, ed io partiamo 
per Botta ,■ e Tinian , sulle barche volanti dei 
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Carolini , arrivale pochi giorni sono. Il go- 
vernatore sempre intento a favorirci , vuole 
che c'imbarchiamo coi piloti Carolini, giac- 
ché le loro barche sono più sicure che quelle 
che trovami 'da' malti anni alle Marinane, e 
soprattutto , perche quelli sanno meglio navì- 
.gare. Mi trovo perciò costretto a sospendere 
per qualche tempo le mie. osservasioni su Gii* 
kum; rado ad occuparmi d'altri travagli, ed 
al mio ritorno ti comunicherò i nnovi dettagli 
che avrò potato raccogliere. 
' Ai suggerimenti , ohe continuamente ci dà 
il sigi JUeaHnUla , ed all'importanza ohe at- 
tacca a questo viaggio , si direbbe che andia- 
mo ad eiporci a dei grandi pericoli. Nói in- 
vece non vediamo ohe un lieto avvenire. 

Sono l'i dieci ore ; le autorità d' Agogna , 
il comandante , e qualche amico del bordo ci 
accompagnano fino alla spiaggia. 

Il vento i forte , e molto favorevole^ tutti 
ci augurano nn felice viaggio. Uno dei nostri 
conduttori si tuffa neh" acqua alla profondità 
di otto o dieci braccia , per sciogliere la fan* 
ohe ferma' la nostra bare* ; diamo le vele 'al 
vanto, e per la prima volta rimarco in Dna 
partenza, buon umore, ed allegria. 
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La nostra flottiglia si compone di otto pros. 
Gaudickaud i era nella pià piccola, e Sentrd 
ed io eravamo nella più. grande, comandata dal 
primo piloto. Viaggiavamo a gonfie vele , per- 
che il Tento d'est soffiava assai fresco, e per- 
demmo bea pretto . di vista la bitta , che al largo 
non ha apparenta alcuna, ed anzi appena ai 
vede, perchè una .quantità di cocchi, che 
formano nn' ombra dilettevole e folla quasi del 
tutto la nascondono. Non pertanto la sua posi- 
zione è indicata ai viaggiatori da tré punti. Dal 
forte Sani" Agata , situato sulla montagna ; dal 
castello Sun Rafaelh che forma nn distacco , 
perchè tatto biacco, e eh' è all'est! e da una 
tetloja assai vasta , che qui sì chiama Can- 
tiere per costruzioni, giacché io questo ai re- 
staurane i bastimenti, ed io questo momento 
vi si costruisce un brigantino. 

Essendo cessata il vento, abbiamo dato fondo 
nella «fra a Rótignan , ch'i una costa ma- 
gnifica al nord dell'isola, e distante dalla 
città più di tre leghe.' I turbini si succede- 
vano rapidamente, ed uno di essi ci colpi con 
Unta' violenza, che una delle barche non 
avendo avuto tempo di piegar le vele, cap- 
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peggio... (i) avvertimento per quelli, che lo- 
dano oon tanta esagerazione la buona qualità 
di quelle barche. Fortuna! a meo le che nessun 
di uoi vi ai trovava , e malgrado la destrezza 
di quelli che la montavano, non fu desia rial- 
sala che in capo a due ore. 

Noi facevamo rimarcare con inquietudine 
quest'accidente ai nostri piloti, che si diver- 
tivano, e ohe colla loro imperturbabilità ci in- 
ooraggiavano , assicurandoci che non ci sarebbe 
arrivata disgrazia alcuna. 

Chi crederebbe , che sopra barche cosi fra- 
gili, larghe alcune volte tre o quattro piedi, 
- e lunghe quaranta , i di cui peni sono uniti 
e legati. con un poco dì calce e d'una gom- 
ma che prortene da Rima i chi crederebbe , 
dico, che questi nomini veramente audaci, 
senza il soccorso della battola , e colla sola 
traccia delle stelle , e sali' appoggio della 
loro esperienza j osassero intraprendere dei 
viaggi di pih di seicento leghe , senza quasi 
mai rimaner vittime del loro coraggio ! . . . . 
Sarebbe forse vero , cho 1' uomo della natura, 



(i) Era questa una di quelle guidale dagli ahi- 
tanti delle Marienne, 
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privo assolatamente d'ogni risorti, fosse più 
industrioso dell'uomo civilizzato? Che cosa 
manca a qne«ti , per meglio eseguire ie loro 
intraprese? degli stranienti di ferro. Essi si 
danno qualche volta a creare, ed i loro con- 
cetti sono quelli del genio. Imitano anche, 
benché di rado , ciò che vedono , e snperano 
assai presto gli stessi modelli. Alcuni pezzi di 
ferro attirano alle Maria Mie li pacifici abitanti 
delle Caroline: ri sarebbe mai. fra noi» taluno 
chequi venisse anche se si trattasse dell' acqui- 
sto di si ricche contrade ? . . . 

So le macchine nostre sono sorprendenti 
per la loro esaltezza , e precisione , quanti 
sforai non si sono dovuti fare, per giugnere 
a tale perfezione' Qualunque artista è prece- 
dalo da un altro ; un esperimento succede ad 
un primo che non nasci tanto felicemente, ed 
anche un successo di poco momento apre una 
nuora carriera s la mina scoppia, e l'uomo che 
perii primo ottiene il vero scopo, deve la sua 
riuscita ad una continuazione di esperimenti , 
i primi che li provocarono rimangono quasi 
sempre nell' oscuriti , non resta per questo 
che essi non abbiano avuto gran merito nella 
coca. E d' altronde , suppongasi che V Europa 
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si occupi sempre per ottenere un pieno per- 
fezionamento ; qui invece, quando si ottiene 
una felice riuscii,! , non si va certamente al 
di la colle osservazioni , e le loro barella 
che sorprendono pei viaggi elle fanno, e che 
hanno scossola nostra ammirazione, erano 
egualmente formate al tempo di Anton, e forse 
non Tarleranno per molti secoli. Il perfeziona- 
mento è bensì una specie di creazione, ma 
qua! de! due ha maggior merito, quegli che 
siegue una strada già da altri tracciata, e che 
si dirige francamente per quella , o quegli 
che la trovò per il primo , e che ci serre di 
guida?... Dopo che hp veduto, e conosciuto 
questi uomini , che per uno stolido orgoglio 
osiamo chiamare selvaggi , più non sento per 
essi quella certa pietà che nasce dal disprei- 
zo, ma quella bensì che viene inspirata dal 
sentimento di dispiacere che si prova , vedendo 
i suoi simili esposti a privazioni, e a disgra- 
zie- Vedremo io avvenire se si riterranno ono- 
rati di questo sentimento più generoso. 

Siccome mi rincrescerebbe a trascurare la 
più piccola particolarità che può' servire a ben 
definire il carattere dei nostri allegri piloti , 
la troverai i differenti loro tratti sparii sulle 
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seguenti mìe lettere fino al mio ritorno a 
Guham. Questo popolo mi sembra così buono , 
Ètl è sì originale, che ■ la menoma osserva- 
zione trascurata «arebbe una negligenza ool- 
peToIe. - ~ j ...... 

D' altronde mi fermo non molto piacere sui 
dettagli della loro vita. È detta così eguale 
in tutti, cosi dolce! Qaal popolo merite- 
rebbe mai più di questo l'attenzione, ed i 
beiiefiij dei paesi : civilizzati !.. . 
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Tragitto da Guham, a Rolla. 

Se la prima opinione che ispirano gli abi- 
tanti delle Caroline à veramente favorevole, 
si prova pei medesimi una specie di rispetto, 
quando si può vieppiù conoscerli , ed apprez- 
zarli. Donde avvenne loro tanta fortuna da 
potersi sottrare a tanti disordini , ch'ebbero 
luogo nei var} secoli, in latta questa parte 
del globo? I massacri hanno distrutto nova 
decimi degli abitanti delle Madonne , e la re- 
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ligione che doveva portarvi la pace, e la fe- 
liciti li ba coperti di uà velo funebre. Una 
tanguinota taccia, segnalò Owkiée alle nazioni 
Tutore; e l'uccisione di Cook, (paventerà sem- 
pre i viaggiatori, die si danno a credere che 
questi popoli isolati sieno fatti per umiliarsi, e 
per obbedire. La Nuova Guinea racchiude nel 
sdo seno degli' antropofaghi ; la nuova Olanda 
in molle parti, non i foree meno da temerei. 
I sagrifìzj umani erano, non ba gnari, tuttora 
in «so nelle itole della Smeli , e lo tono 
ancora nell* Arcipelago degli Amici ; ai cono- 
scono dèi funesti dettagli Bulla ferocia degli 
abitanti delta Nuova Zelanda , ed a Iato di 
Timor, l'interno dei Cai paese , è mezzo sel- 
vaggio , trovasi un* itola, chiamala Ombay , 
dove ai beve il sangue umano nel cranio dei 
nemici vinti... I soli abitanti delle Caroline 
fu ronfi finora stranieri a lutti questi orrori. 
Intanto la religione penetrò fra ì medesimi, 
ma pei; m incauta di giudiziosi interpreti , non 
fece questa gran numero di seguaci; i primi 
missionari ebe vi furono inviati, per uno zelo 
soverchio non hanno saputo far sospendere la 
earnifìcine in un paese, che hanno avuto U 
mata sorte di non poter illuminare. 

Tom. 11. io 
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La costa di Gukam , cbe abbiamo girata 
tutta .fa giornata del 22, si alia per gradi 
fino al punto più ricino al It.j e io tutte le 
tue parti è riccamente fornita di alberi,' ed i 
cocchi aJornauo la spiaggia , che - varia pia- 
cevolmente d'aspetto permolti copi, dei quali 
il più rimarcabile è quello delio degli .due 
amanti. Poiché l' amore forma la parte più 
essenziale della storia del genere umano, è 
ben raro di percorrere nn paese senza tro- 
varvi alcune di queste testimonianze, che ser- 
vono poi di soggetto ad- alcuni piacevoli rac- 
conti consacrati da secoli , ' e che ricreano , 
con dolce trattenimento nelle ore di ozio. L'a- 
mor che ai rimarca a Guham ò troppo assordo , 
talché - penso di non parlartene. 

Surante.il nostro, tragitto , licrard ha uc- 
ciso molti foux (i), e la presenza di un pe- 
sce cane, non impedì ad uno dei Cardini di 
gallarsi in acqua per prenderjo, tutto cbe il 
mare fosse burrascoso. Questi uomini nuotano 
con tanta facilità e franchezza , che sembra 
loro di esser in casa propria quando contra- 
stano con le onde. 

Allorché l'orinante' si oscura, ai mettono a 
{<) Specie di uccelli delle dMiUe chiamati pini. 
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Sederò sulle loro calcagna, battono ad inter- 
valli una mano aperta , Bull' altra mezzo chiùsa 
facendo pegno alle nubi- d'allontanarsi, e pro- 
nunciando a mezza voce, e con molta- devo- 
bÌoo» > alcune parala in Fretta , e che ripetono 
periodicamente l il che -dimostra- cUo hanno 
un'idea di un poter supremo, disposto ad 
esaudire le loro preghiere. 

Siccome davamo a conoscere di osservare con 
interesse i-loro gesti, rapidi laro movimen- 
ti , ci domandarono, se in Francia , nel mo- 
mento di nn gean pericolo si facevano le stesse 
ceremonie, ed avendo loro risposto negativa- 
mente, sembrarono rimasti sorpresi, ed af- 
flitti. Eccoti una delle loro preghiere che ho 
trascritto. 

a Léga chédègas, léga ckeldilìga , chidé- 
gns léga chédigas , légas chelii léga ckedigas, t 
léga chédégas ngitoa. ». 
■ « Ogairen queruli chili péri pei , oguéren 
quenrù chérè péri pei. » 

Inutilmente ne abbiamo domandata la spie- 
gazione al primo piloto, che essendo stato pù'i 
volte a\\t Mariame , sapeva qualche parola spa- 
glinola, e tatto quel che abbiamo potato in- 
tendere sì i eh' essi dicevano alle nubi d' al- 
lontanarsi; ma (peste non ubbidivano ponto, 
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Hanno per altro un mezzo più certo per 
allontanare le procèlle che appariscono sull'o- 
rizzonte, e che spesse volte noi pare mettia- 
mo in ubo , ed è , ohe ai momenti! che la 
procella *» dirige vergo, iti aasLguan di bario, 
■s Io trovino necessario, e se non hanno pre- 
mura di dar fondo. A. voler giudicare dal- 
l' intelligcnia" dei capi, e chiaro, ebe con- 
fidano il comando al pio abile; credi tn mio 
□aro amico ohe si farebbe altrettanto de per 
tutto ? 

Passammo la notte del 22 al 4.3 in una 
piccola capanna, dove nn nomo dabbene, eoa 
moglie, -e eoa figlia erano occupati a prepa- 
rare pna cena frugale. Appena 01 permisero 
di pernottarvi approfittammo per riposare , 
giacche eravamo- stati scossi fortemente nelle 
nostre prof, che quantunque più leggere, e. 
secondando il vento più facilmente dei nostri 
can'ot, stancano non ostante assai pih Jì que- 
sti. Non eravamo , per cosi dire per anco ad- 
dormentati dopo esserci con baoni cibi dispo- 
sti al 'sonno, quando i nostri Carolini entra- 
rono in copioso numero , e senza chieder per- 
missione «Icona , fecero sparire in na tratto 
gli arami dei volatili . e le fratta , approEl- 
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landò anche delle nostre Btooje, ed insistendo , 
perchè non ci mettessimo -io iscom pìglio.. Ci 
siamo messi a rid«re vedendo Unta franchezza , 
e" la loro vicinanza non. c' impedì di poter go- 
dere d' un tranquillo riposo. 

L'indomani mattina, dopò aver .mangiato 
gli uccelli ohe avea ucciso Bera'rd, cotti sem- 
plicemente sulle fiamme , ci pregarono . perchè 
c'imbarcassimo. Avevano già (atta U loro prov- 
visione di fruiti di cocco ; guaì alle campagne 
dòte questi signori hanno 1* ubo di fermarli ! 
Essi non, rispettano menomamente il diritto iti 
proprietà. 

Tra gli uccelli presi, v'era un corro che 
non vollero ueppnr toccare, facendoci com- 
prendere che avevano tale riserva pcrehò que- 
sto si ciba dì carne umana. Anche in questo 
tratto, ho rimarcato una prova del loro buon 
naturalo. ■ - 

.Noi abbiamo dato alla véla il ... a sette ore 
della mattinai il vento di N. E. soffiava con 
molta forza, e le cinque ■ barche montate in 
parta dagli abitanti di Rotta, rifiutarono di 
seguirci. La corrente era fortissima, e ci spinse 
verso l'ovest, il mare era alto , e provai dei 
gravi insulti di stomaco.' Non aveva mai prò- 
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rato siffatto incomodo, e la vista di Bolla, 
che' scoprimmo mi 1 ora dopo la nostra -par- 
tenza , rianimò le mie forze , e potei non senza 
qualche stento faro alcuni schizzi. Intanto folte 
nubi ai fermavano sopra di noi, e ad onta 
delle preghiere dei nostri piloti, non potemmo 
iachivarne menomamente i funesti effetti. Alle 
ore otto di sera , ci siamo trovati alla punta 
0. di Satta, ma essendoci mancato il vento 
non abbiamo potalo dar -fondo che a undici 
ore. ■ • 

- Sulla costa si vedevano acoesi dei fuochi , 
ed èravamo persuasi che ci attendessero. Il 
fondo della rada è pieno di coralli, e di ma- 
dreperle , « siccome gli scogli a fior d'acqua , 
lasciano un passaggio alquanto- stretto , i no- 
stri Carolini sì rifiutarono di cimentarlo nella 
notte, temendo di poter romper le loro bar- 
che. Era amareggiato per questo inconvenièn- 
te , che .i miei compagni di viaggio , perchè 
meno affaticati, riguardavano con indifferenza, 
quando arrivo al nostro bordo , una piroga 
d'un piede e messo di larghezza , e di dodici 
di lunghezza condotta da un solo nomo, che 
■ootso dallo strepito d' un colpo di fucila , 
' che avevamo tirato , aveva allarmato Ja colo- 
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nta, pome ti dimostrerò in appretto. Questo Ro- 
tinien (i) aliando la voce, ci domandò in-, 
lingua spagnuola cosa volevamo , e da - dorè 
venivamo. Gli risposi che vanivamo da Gukam, 
che avevamo delle lettere del governatore , e 
ohe eravamo Francesi, e gli dimandai nello 
stesso tempo di poter, passare nella sua fragile 
barchetta, e malgrado le saggie riflessioni di Be- 
rard, volli partire.. Era mezza nottei il mio 
piloto remigava, race orna o dando mi di non muo- 
vermi, quantunque mì fossi affatto immobile , 
il che, a dir vero , mi dava molta inquietndinei . 
Gli domandai finalmente se v' era da temere, 
ed appena mi rispose ohe nò , elio cappeg- 
giammo. Io so nuotare pochissimo , e 1* oscu- 
rila della notte, un uomo sconosciuto che 
stava a me vicino, e il sordo strepito .delle 
onde che ci spingevano da .lontano, e che 
l'eco delle montagne ripeteva, tutte queste 
circostanze unite' insieme mi scoraggiavano af- 
fatto. Nuli adi ni eoo facendo foraa colle mani 
che dimenava, mi riuscì di. raggiungere la barca 
rovesciata, ebe l'infame mia guida si sforzava 
di spingere al largo. Costui non diceva parola. 



(i) VkoI dire abitator dell'Indie. 
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ed io appoggiato leggermente sa d'-nn pesio 
di legno, tremava pel freddo, procurando cólto 
mie grida dì farmi «emiro da Errarli , che 
il mio «pavento mi faceva perGn temere che 
fosse addome Dialo. Como è cattiva 1- acqua 
del mare del Sud, tanto più ohe la mia si- 
tuazione non era tale -da renderla migliore. 
Confeiio che (leti derava che la correo te. ci 
portasse M qnaloho e co gì io , giacche mi di- 
spiaceva aaiai piò: di dover inghiottire le. onde 
amare, di quello che (emessi di fracassarmi 
le coite. Bararti, finalmente m' intese , e co- 
municò il mio pericolo ai Carolioesi. Appena 
. idiòta la cosa, il primo Tamar (i) si precipita 
nell' acqua , provveduto d' od peno di remo , 
e i suoi rapidi movimenti lo condussero ben 
presto presso di me: lo vcilo arrivare, e ri- 
prendo coraggio; mi anima colla- sna voce, 
finalmente me gli avvicino ; e con una mano 
mi presenta egli il legno olio aveva, io lo 
prendo, e seguendolo il meglio ..che potei , 
arrivammo, mostrando egli la ssa soddisfa- 
■ione ridendo , ed io tremando di freddo, ma 
però assai dì lai più contento. Quanto, all' al- 
ta) Tamor va»! dir fUy 
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tn» mi» piloto , riató egli la sua barca , ed 
andò a portar la nuova del nostro arrivo al- 
l' alesile , che manteneva sempre nn vivo fuoco 
tolta spiaggia. 

Rinvenuto dal mio timore, e riguadagnale 
le mìe forze , presentai al mio liberatore un 
fazzoletto , alenai uncini di ferro , ed nna ca- 
micia , nia poiché conobbe ch'i? faceva que- 
llo per compensarlo .del servigio che mi aveva 
reso , rifioìo la mia offerta > che in Bigotto 
accettò come Una testimonianza della mia af- 
fezione. Conosci tu, forse, .mio caro amico , 
degli Europei capaci .di tratti il nobili ? 
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Da Rotla , giugno 1819. 

L'arrivo di Francesi a* Rotta sparse I* al- 
larme nella colonia , come già tei dissi ; e gli 
abitanti si rifuggirono selle vicine montagne 
seco loro co nd noe 11 do , e le mogli ed .i figli. 
L' alcade nel ano palazzo di paglia non ■! 
trovava in fona per opporsi allo sbarco degli 
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insorgenti ,■ voleva inoqoe tnbìto patteggiare, 
e spedì" uno ie'iuoi su d' una barca della più 
grande dimensione, non avara ancora termi- 
nato di cambiarmi quando arrivò quegli presso 
di noi. Risposi all' inaiato straordinario cbe mi 
offri di andare seco luì, e l'ho segnilo in 
compagnia di ÒaudìohawL Berard che si era ap- 
pena addormentato, rifiutò di seguirci; 

Premuroso d'arrivare, dimenticai le" nostre 
lettere di raccoraandatione,. cbe dovevano es- 
ser ben bagnate, ed arrivai mezzo nndo dal- 
l' Aloade, che mi aveva dato un unico paja 
di pantaloni che possedeva. '• 
Immaginati, mio caro amico, on povero di- 
segnatore, intirizzito pel freddo, senza cap- 
pel|o, senza scarpe, coperto d'nn cattivissimo 
pastrano, scortato da nn botanico armato d'una 
rete , d' un gran oartone, e d'nn vaso di latta, 
nell'atto di faro il loro ingresso trionfante in 
un paese, che doveva esser loro consegnato. Sen- 
sa conoscer il motivo del nostro sbarco, l' Atcade 
ci ricevette cortesemente , ma siccome gli. re- 
stavano dei dubbj sulle nostre intenzioni, lo 
pregai. di mandar nuovamente il sno canot al 
noitro bordo, e feci avvertire Berard di tro- 
varsi pur egli, e di portar' seco tutto il mio 
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bagaglio. Egli arrivò) gli mostrai le lettere, che 
leste a grande stento , e formammo una certa 
confidenza. A. fianco del piccolo principe alava 
un individuo di aspetto Cortese, e pi ìi distinto 
di tolti. quelli cUe avevamo veduto a ' GuAum , 
e che pareva suggerire all' alca de .ciò ohe do- 
veva dire. A.d un'ora di sera Tomolo chia- 
mati a cena , e mangiammo con appetito , 
attendendo il gioroo eoa impazienza, per pre- 
sentarci in una maniera più decente ai no- 
stri albergatori, ed alle autorità. ■' 

L' individuo secondario, che sembrava pei" al- 
tro ebe rappresentasse la prima autorità, era quel 
capitano Marlinez obe il governatore delle Ma- 
rianne aveva esiliato, e non, lardai molto'» 
riconoscere cb' egli aveva maggior capacità dì 
tutti gli affiliali di Gukam , compreso il capo. 
Pensai subito, ob'egli doveva esser forse la 
vittima d' nn amor proprio umiliato, e pia 
tardi mi sono oonvioto ebe se il sig. MeÙi- 
nilla aveva perseguitato con tanto accanimento - 
una . mancanza cosi .leggera come quella di 
coi egli lo aveva accusato ( giacché il furto 
della polvere era una calunnia), aveva bensì 
agito con prudeoea esiliando da Guham un 
cittadino , che non -approfittava, dei vantaggi 
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J ' che gli aveva accordati la natura , e 1' edu- 

nazione , che per abufare della debolesàa delle 
giovani, e seminar nelle famiglie T odio, eie ■ 
dissensioni. 

. - L' ora in cai ci alzammo da letta fa pur 

quella del nostro trionfo. Avevamo dei vestili 
passabilmente decenti, e la nostra maniera di 
vestirsi , a Rotta era quitti sconòsoìnta. Prima ' 
della colaaione , l' aloade ci presento a ina 
moglie, ch'era atta! bella , e i misi due com- 
pagni di viaggio essendo affaticati meno di 
* me, andarono assieme a fare nna oammi- - 
naia, finché io disegnai la chiesa ; e abbos- 
/ ut il ritratto di due giovani veramente belle. 

Ritornarono essi assai presto , e fummo ser- 
viti d'eccellenti fratta, dì due bei polli, e 
bisogna confessare che il nostro albergatore , 
e soprattutto la bella noi tra albergatrice si di- 
sputavano il piacere di prevenire perdo i mi- 
nuti nostri desiderj. Ci fo presentato con molta 
premura lutto ciò che produce l'isola: mi- 
sero a con tri b ozio ne le campagne più lontane, 
di nodo che perfino i piò. ghiotti tra i Ca~ 
rolinesi' ebbero a lodarsi per l'abbondanza dei 
«ibi che furono presentati al loro -divorante 
appetito. Io quest'incontro abbiamo fatte nuove 
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osservaiioni sni nostri piloti. Il bnoo umore 
«he li aveva accompagnati in latto il viaggio, 
non ai era punto diminuito ; cantavano , > 
danzavano la. rossa!™- [■»■ > ■■ J. l l n ( l u i i n ft ; 
ed il rimanente la dedicavano al sonno ed al 
riposo. Nella aera si riunivano in circolo sulla 
apiaggia ', ed intaonavano un loro inno all'ente 
sapremo. II. loro canto era dolce, sonoro, ed 
armonico, e divo lo il loro atteggiamento. Quasi 
sempre -i capi incominciavano la preghiera; e 
gli altri ripetevano a coro le medesime pa- 
role. Un religioso silenzio regnava per alenai 
minuti , e nessuna cosa' era capace di distrarti 
dal loro raccoglimento. Appena cessata la loro 
ceremonia , si ritiravano tranquillamente , la' 
terra serviva loro di letto , ed un cocco di 



Noi avremmo voluto partire . da Rotta nel 
giorno susseguente al nostro arrivo , ma lo 
riparazioni che si lono dovute Tare ad dna 
tela della nostra barca ce lo impedirono, e 
mettemmo a profitto il tempo che ci accor- 
dava questa dilazione, per scorrere le cam- 
pagne , e per poter giudicare noi medesimi 
dell'attuale etato della piccola colonia. 

È difficile trovar un paese più fertile , • 
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nello stesso tempo più trascurato , Gukèm nep- 
pure poò essergli paragonalo. Qui gli alberi 
sono di una bellezza sorprendente * le frotta, 

- éd i Wft—; t™. — « P -r .J-];™io. Le cam- 
pagne, riccie e ridenti per una variala vege- 
tazione sono infestate da topi , di cui non si 
può distruggerne la razza; e non si fatino dieci 
pasii tenia trovarne delle centinaia , e pare 

' impossibile ebe gli- abitanti non s' occupino 
per ritrovar il meno, code distrugger questo 
dannosa animale che in pochi anni potrebbe 
diventare un vero flagello. Qui si trova pure 
nn pipistrello mostruoso, eguale a quello di 
Guham , e forse anoEìe più grande. I Carolini 
non hanno voluto mangiarne , quantunque ad 
Agogna se ne servono nei loro pasti, asse- 
rendo di trovarlo assai saporito. I campi, e le 
valli sono tappezzate di cotone, i di cui ri* 
splendenti fiocchi formano un colpo d'occhio 
motto, aggradevole in mezzo alla verdura clic 
li circonda; la rima, In tacca, i melloni, 
tutto qnì è di qualità migliore che a Guham, 

't restai sorpreso nel vedere che non e' impie- 
ghino, maggiori core in un paese che potrebbe 
diventare il granajo , ed il magazzino degli 
abitanti delle Storiatine. 
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li cento piedi è un animale il pi& dannino 
della colonia ; te ne trova un' infinità netU 
gi-otte di cui le montagne sodo piene- Il 
Luono si è che sortono di raro, e ohe le 
loro punture lasciano un dolore istantaneo, e 
elie può tollerarti. Un altro animale che bi- 
sogna cercar d' «cimare si è il porco selvag- 
gio , ohe si slancia con tutto l'impeto contro 
il cacciatore! e Io obbliga qualche- Tolta a 
darai'alla fuga. 

In città si 'contano a nò dipresso 80 caie, 
e quattro cento persone in tutta l'Isola. In 
ciascuna strada vi .sono cinque , o sei croci , 
ed è necessario che dei segni, esterni richia- 
mino loro la religione, giacché pon v'e culto, 
pubblico. E da reni' anni che qui non si ride 
prete alcuno j ai nasce, si vite, si muore, e 
- qui.. pon trovate cosa alcuna che possa 00 o- t 
fonarvi. Le case sono come a Guham fabbri- 
cate so dei pali, ma di gran lunga più in 
rovina di quelle. Qui gli nomini sono , per 
così dire, tutti nudi, perchè indossano i pan- 
taloni soltanto nel giorno di domenica; le donne 
mettono nel davanti un fazzoletto fermato da 
una corda , attorno della quale lo fanno girare , . 
secondo che vi notate davanti , o dietro loro; 
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il resto del corpo è affatto nodo. Le loro forma 
«ogo bellissime, le loro spalle tono benìssimo 
tornite, il loro portamento è intereeeante , il 
loro ieno solido, assai rilevato , e con preei- 
aìone diviso, pioooli sono i piedi, le gambe 
bene modellate, e ia loro oapiglìatora è poi 
meravigliosa pel bel oolor nero e perchè cade 
ondeggiante suite spalle , arrivando perfino alla 
cintura. Fuggirono da' noi in modo da non 
poterle ragginugere, e' mi credetti che il Toro 
rispetto per noi teoesso luogo di' virtù. Sulle 
montagne abbiamo trovalo alcune di questa 
giovani sventurate , incurvate sotto pesanti far- 
dsllì , e ohe per isfuggire da noi correvano a 
piedi nudi, sa dei sassi taglienti, tema mo- 
strar di sentire ti più piccolo, dolore. 

Siccome non' vi sono preli a Rotta , cosi 
queste non si mariteranno; e questo vuol forse 
dire oh» moriranno vergini? 
; Questi abitanti bevono soltanto l'acqua di 
un posso naturale ,ch'i i dodici piedi dalla 
spiaggia al ». É, e una lega e mena circa 
dalla cittì. Ha questo due piedi e meno di 
diametrale quattro e mesto di fondo.. Io 
trovai l'acqua tm po' salsa,,' qaautunqne ai 
*i*t compagni sia sembrata buon*. - 
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Per raccogliere 1' aequa della pioggia, que- 
sti abitasti si servono d'un messo assai iuge- 
gnoso. Fissano alla estremità del tronco d'un 
cocco una delle sue foglie in maniera ohe il 
grasso della nervatura della medesima stia al- 
l'alio, poi ne uniscono una seconda. alla prima, 
una terza alta seconda, ed altre nello stesso 
modo fin che giungano a due o tre piedi in 
distanza dal suolo, conservando sempre la stessa 
direzione allo stelo, t, 'acqua piovana cola per 
lungo queste foglie, come in un canaletto, ed 
h raccolta in un gran vaso, in cui entra l'ul- 
tima foglia. Quasi in tutti gli alberi di cocco 
si vede Io stesso apparecchio. 

Nel mio ritorno da colà ho disegnato al- 
cune rovine d'antichi monumenti, dei qoali 
pon resta traccia alcuna per indicarne la fon- 
dazione; sono queste sul pendio d'una mon- 
tagna. Alcuni pezzi di colouue di tre piedi di 
diametro veggo di i ancora ritti sul terreno che 
venne nel dintorno innalzalo. Si può ritenere 
fermamente, che formassero queste un edilìzio 
rotondo della circouferensa di più di ottocento 
pasti. Cercai inutilmente un solo pestello di 
scultura. La parte interna del circo attualmente 
è ingombrata da avanzi di macigni, e da erbe 

Tom. IL ti 
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parasite. D ornando i al capitano Ma rlines, co M egli 
pensasse su questo tanto strano cài Tizio, e mi 
rispose, che egli iiob sapeva più degli altri 
abitanti, e che perciò lo chiamava La casa 
degli antichi. È probabile che questo edifisio 
■ia stato così rovinato da uno dei terremoti si 
frequenti in tutte quelle contrade. 

Il giorno 25 facemmo uoa camminala Rao 
ad nu fiume , ohe oì era stato indicato , di- 
stante dalla citta più di due leghe. La strada 
era molto cattiva. Noi abbiamo dovuto arram- 
picarci su malte montagne alta per lo mano 
duecento tese, alla sommità delle quali abbia- 
mo trovati molti coralli, e molte madreperle. 
E ben rimoto il tempo io cai il mare cnopriva 
questi scogli così elevati. L'acqua di questo pic- 
colo torrente ci parve buonissima ; cade essa 
lango un fosso ombreggiato da ogni parte d'al- 
beri maestosi , t quali , colle brune sommità 
delle montagne da cui sono dominati , presen- 
tano un magnifico paesaggio; io t'ho disegnato. 

Ritornati fra i nostri, andammo alla chiesa, 
dove Stanno continuamente accesi cinque ceri 
davanti ad una immagine della Vergine. Un» 
donna è destinata alla custodia di questo fuoco 
sacro, essa ì panila se si 'estingueste. Questa 
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pia ceremonia f Q Situila dopo un terribile 
terremoto J che rovesciò tutti gli edili*; , ri- 
spettando «oliamo I. chiesa. Gli abitami pa- 
ventati dalle frequenti scosse , che sentiva la 
Urrà, volevano ritirarsi a Guham , ma una 
giovane , la di cui virtù facevi arrossire le 
sue compagne, ai fece ad aringarli con pa- 
role franche e roiuaccevoli, rimproverando i 
loro vizj, e con un ascendente, che procura 
sempre nna condotta irreprensibile, impose 
loro di cambiar oostomi per calmare la col- 
lera celeste, e di non voler attirare sugli in- 
nocenti abitatori di Guham il castigo eh' essi 
soli avevano meritato. Si obbedì alio rooi di 
questa, si accesero cinqoe ceri nella chiesa, 
si fece voto di accenderne conti nn amen te un 
egual numero , te l' isola non, fosse stata del 
tutto inghiottita... è b moglie dell' Àloade 
che mi fece un tale racconto . . . ascoltandola, 
dimenticava la storia. '.' . 

Dalla chiesa,, eh' è del genere di quella di 
Humata, passammo al convento, popolato «ol- 
iamo dai ratti, e dove ci fu mostrato un rio- 
lino , un frammento di arpa , ed una chitar- 
ra , tutti oggetti che appartenevano all' ultimo 
prete che fn nella colonia. Giudica delle loro 
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Tragitto da Rotta a Tinian , e soggiorno 
in quest'ultima isola. 

Oggi, giorno di domenica, siamo parliti a selle 
ore della manina, eoo od Tento favorevole, 
«abbondantemente provvedati di viveri. L'ai- 
cade , e sua moglie scortati dal loro «tato 
maggiore , e dal capitano Martinez , di cui 
piango la disgrazia, biasimandone per altro la 
condotta, sotto fenoli ad accompagnarci (aio 
alla apiaggia. Avremmo provato, nel lasciarli, 
un dispiacere maggiore , te non dovessimo as- 
sai presto rivederli. 

Il vento di IT. E. soffiava assai fresco; e 
siccome le correnti ci spingevano ancora verso 
1* 0, fummo costretti di bordeggiare , e non 
siamo perciò arrivati che il giorno 35 alle ore 
nove della aera allo strepito della moacbetteria 
di Berari. Siamo ancora riguardati come in- 
sorgenti; e siccome i nessi che q ni si possono 
trovare tono meno assai di quelli che possono 
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aversi a Botta , cosi lo spaccato è assai più 
grande. Un canot cbe gira attorno delie no- 
stre barche , va a portare alla colonia la no- 
tizia dell'armo de' Francesi , ma ricusa di ri- 
ceverci a bordo . . . finalmente prendiamo terra. 

L'alcade ci riceve alla meglio, cioè a dir 
male; noi lo invitiamo a ristorarsi, e ne 
accetta l' offerta. Ci domanda poscia il motivo 
del nostro arriso; la lettera del governatore 
glielo iodica t egli rassicura sua moglie, e sua 
figlia , a seguitiamo le nostre domande , eie 
nostre risposte. 

Il ino salone conteneva tolti i sudditi del- 
l' isola; erano quindici, tutti sorpresi per la 
venuta di forestieri di si alta importanza. In- 
tanto , siccome i grandi signori soffrono pnr 
essi nei tanghi tragitti , noi li pregammo di al- 
lontanarsi e di portar altrove la loro meraviglia. 

1/ indomani mattina , dopo aver salutato la 
■ignora A fonde , ohe non è certamente una 
Venere , le ine tre Sglie che non sono le gra- 
zie , e ano padre che non e nn Apollo , do- 
mandammo dì condurci a veder la città. Ci me» 
girarono l a casa dove eravamo , e quattro mi- 
serabili tettoje dove dormivano i domestici 
destinati alla guardia dei porci selvaggi. Quale 
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differenza , e quanta distanza dagli abitanti di 
Tinian> a qnelli di Botta ! 
■ Il primo aspetto del paese non ha cosa al- 
ohna d'imponente, tutto chè ad Agogna mi 
abbiano fatto «opporre ben diversamente. Aveva, 
un bel richiamar alla mia memoria i raggela- 
gli di alou ni viaggiatori, e soprattutto l'eloquen- 
te pagina di Rousseau, qui non ho veduto che 
un terreno sterile e selvaggio , -famoso sol- 
tanto pel soggiorno S! Anton \ e non ho. tro- 
vato che alcuni malfattori banditi da Guham ; 
bisogna ben dire che questo è nu vero luogo 
di esilio. Ma se v'internate nelle boscaglie, o 
sevi trovate in faccia a quelli acanti colossali, 
chiamati Case degli amichi , vi domandate , 
senza volerlo, cosa sìa- avvenuto di quel po- 
polo che innalzò queste colonne , e .di quello 

, Le .case , la loro forma, la loro ma- 
teria , eh' è un calcistruzzo quella specie 
d' emisfero che sormonta nn pilastro sema 
base , e fabbricato soli" arena ; la situazio- 
ne loro, e la -distimia che separa questi dif- 
ferenti massi , sema: che s' incontri fra lo-?' 
ro H più piccolo rottame, mi obbligano a 



ni Ah*oo. S!3 

porti.? dei «Inbbì «allo acopo che gli abi- 
tanti d' oggidì vogliono che avessero, fonda- 
tori delia, loro colonia. Lo, spazio che tro- 
iai] tra li pilastri , non è gran fatto mag- 
giore del terreno che occupa ciascun di es- 
si- A quale oggetto dunqne siffatti inassìccj- 
" contorni ?. .. Chi è il sovrano che abita que- 
sto lungo poi'lion, che certamente non Torma 
ohe un '. solo edilizio ì . . . Piacchè esamino 
queste rovine, più mi persuado che niente 
hanno che fare col genio degli abitanti di 
oggidì ; e debbo poi convincermi , che desse 
sono gli avanzi di alcuni tempj pubblici con- 
iatati alla religione. La causa della loro di- 
struzione la ignoro affatto, giacche quale fede 
mai pub accordarsi alla storia che ni loro 
amasi narrare P . 

- « Toumoulou-Taga era il principale capo di 
» quest'isola; egli regnava tranquillamente , c 
b nessuno s* immaginava di disputargli il domi- 
« nio. Tutto ad no tratto uno dei suoi parenti 
» nominato 'T/ocnanai , alzò lo stendardo della 
» rivolta; ed il primo atto dì insubordinazione 
» fu , di fabbricare una casa eguale -a quella 
?> dj-1 suo nemico. Si formarono due partili : 
» »t «enne alle mani ; la oaia del ribelle fu 
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W aa echeggiala , e da questa divenuta generale, 
w cui prece parie la popolazione , nacque una 
» guerra , che spopolando l' isoli rovesciò au- 
» che i principali edifiij. » 

lutatilo di' io «lo dileguando, con quella 
precisione di cai »ono capace, tallo ciò £h*> 
trovo di più iiilt-rcEsautc , L miei compagni di " 
viaggio si occupa uo dì diversi - lavori. Berard 
fissa la latitudine dell' itola, uccide degli uc- 
celli di nuova specie , e Gau&chaud arrìoohi- 
ace il suo erbario. 

Il momento della nostra riunione era sem- 
pre quello del pranzo , al quale non assiste- 
t ano mai le dama, quantunque le avessimo spetta 
invitate. In un momento d'allegria abbiamo 
fatto all' Alcade va complimento sulla bellona 
delle sue figlie, egli le guardo con un'aria di 
sodditfasìone, e ci riiposc con una graxia tutta 
particolare : Signori , esse sono ai vostri or- 
dini . . . Noi non siamo menomamente tentali 
d' approfittare dì sì gran li&ertà. 

Il punto dove siamo ancorati i al sari : a 
eerta distanza da terra faavvi un piccolo sco- 
glio, ine resta scoperto, quando il mare e 
basto: il fondo di questo è composto di, co- 
ralli , o di madreperle. 
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Noi sborriamo l'itola . .. Bisogna che fosse 
questo il soggiorno ci' un gran popolo, estinto 
sema dubbio per una di quelle catastrofe che 
distruggono gli imperi , e le generazioni. Non 
si può far nna lega* senza incontrare in mezzo 
alle boscaglie ' degli avanzi maestosi di an- 
. fichi monumenti , e l' intera Ìsola non sem- 
bra cha una rovina. Gli alberi sono deboli e 
rari , ma a stento possono essi crescere do- 
vendo attraversare e macchj di secche foglie 
* fracidt tronchi d'alberi. Qna, e la sì scuo- 
prroo dei vecchi rima» affatto sfrondati ,■ la 
di coi cima , conservando ancora qualche ra- 
mo giallastro, indica al viaggiatore la cata- 
strofe di coi furono vittime , senza però se- 
gnarne l'epoca. I bovi ed i porci selvaggi ohe 
vi si trovano, assai difficilmente possono sot- 
trarsi dai tracciatori. L'occhio percorre ad nn 
tratto nn terreno molto vasto , ed oserei dì- 
re, ohe quasi tutti i luoghi che vidi a l'i- 
man hanno richiamato al mio animo veramente 
rattristato , le terre aride e selvaggie delta 
penisola Peron. 

Anatri tronchi di cocchi, meschini, e poco 
■Iti ,' «piegano ancora nell' aria le appassite loro 
foglie ; si direbbe ohe piangono sulla tristezza 
li* 
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della natura, e chi: vogliono morire non essa. 
Piccoli monticeli) poco alti ed uniformi, una 
costa monotona, alcuni «cogli, tronchi d'al- 
beri divorati dal sole, nessuna strada , nessun 
ricovero, e non è' forse questo il soggiorno 
della tristezza? .. . Un calore che consuma , e 
ohe fa perire la vegetazione, ha tolto alla terra 
il poter di riprodurla. Tutto è in decadenza , 
i legumi nascono ma con grandi sforai, le 
patate , T ignami , ì melloni, tatti questi pro- 
dotti sono inferiori a qnellt di fio Ha, e Cremo 
riflettendo che I' ammiraglio Anton possa aver 
detto la verità , dipingendo questo paese come 
un luogo di delizie, e come un. soggiorno che 
incanta . . Non resta dunque nella natura te- 
stimonio alcuno di nn tanto ' rovesciamento si 
poco rimoto ! .. . '■ , 

. Gli avanzi meglio conservati sono quelli , 
che ho veduto all' ovest , sito in cui avevamo 
dato fondo. L'edilizio era composto di dodici 
pilastri , sette de' quali sodo ancora ritti , e gli 
altri giacciono a loro piedi, e. quel ch'i -parti- 
colare si e , che nel cadere, I* architrave che li 
unisce non siasi distaccato. Quelli che trovanti 
dall'altra parte, i di coi peasi pià deteriorati 
stanno presso d'un posso chiamato pur esso il 
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più di quattrocento passi. Le radici che legano 
ancora questi antioìii avanzi, e gli arbusti che no 
contornano la sommità, offrono -nn colpo d' oc- 

gnarìi con tutta precisione. Iu molte parti del- 
l' isola da noi percorse, ne trovammo degli 
altri più, o meno considerevoli, e dopo aver 
.considerato questo antiche reliquie, è d'uopo 
decidere che gli abitanti attuali di queste con- 
trade, non hanno in nessun senso ereditato 
il genio dei loro antenati. 

Sulla costa che fregia l'isola dalla parte d'est, 
scorgasi un bosco formato io parte da teneri 
papayers , fra i quali va errando una gran 
quantità di porci selvaggi, centro i quali sì 
fa una guerra crudele. Due nomini „ uno dei 
quali è armato d' un gran coltello , e l'altro 
d'una picca, con una ventina di cani inae- 
gnouo l'animale obe ai difende con tutto il 
vigore contro la turba accanita , dalla quale 
per altro ben di rado riesce a sottrarsi. Cir- 
condato da ogni parte, viene ferito finalmente 
da uno dei cacciatori , e ae è troppo magro , 
diventa preda dei cani; se invece 4 grasso, 
ai castra con tutta destrezza, e viene condotta 
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nelle tettoje che trovami presso il palazzo 
dell' A bade; die da questa circostanza ap- 
punto prende il tuo nome, ed il proprietario 
so ne offenderebbe se gliene dettero un al- 
tro Ci). 

La caccia dei bovi si fa col focile, ma es- 
viene assai costosa per la quantità di polvere 
ebe si deve impiegare. Neil' interno trovami 
anche delle galline, e dei galli j ma gli abi- 
tanti non se ne curano gran fatto. 

La cosa però ebe qui mi ha più colpito , e 
che mi rammentò la Nuova Olanda lì è la 
prodigiosa quantità di mosche, e di formi- 
che che s'attaccano alla pelle, e perseguitano 
binamente le persone: questo è un vero da- 
pila.. 

Gli uccelli sono eguali a quelli di Guham , 
toltane una gallina d' acqua , che ha il collo 
rosso e spelato , e che non si trova ohe in 
queste contrade. Ausati pretende di avervi ve- 

(t ) Mi si domandò se credeva che il palano del 
Re di Spagna fosie bello come il palazzo del go- 
■vcruator di Guham ; e se i suoi soldati avessero 
I' uniforme cai) bello come quello del soldati del 
paese. Povero popolo I 
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dolo *lei pappagalli;' temo che li abbia confusi 
con li tordi marini,, di cui il volo, ed i 
colori tono quali gli stesali. la quanto a noi 
ti abbiamo cercali inutilmente, e nelle nostre 
camminate abbiamo rimarcato ebe i pipistrelli 
Bono in minor numero che a Eotta , quan- 
tunque questa aia più piccola della metà. Ti- 
tuan ha dodici leghe di lunghezza dal N. E. 
al S. E. 

Sulla spiaggia si trovano alcune pietre di 
forma eliltica , alcune delle qoali tono colo- 
rale, altre bianche, composte, e naturali, che 
li chiamano ancora pietre degli antichi, e che 
ccrvone, per quanto dicono, ad armare le 
trombe. Con quali popoli ione dunque stati 
in guerra gli antichi abitanti di questa con- 
trada ? 

Ho qni veduto un Tamor delle Caroline , 
stabilito da dne anni a Seypon ; V ho dise- 
gnato, giacché nelle mie lettere non potrei dare 
che on J idea troppo imperfetta della diversità 
dei colorì ohe trovami nel ino corpo, Non ho 
vedalo cosa pia bella. Sua moglie aveva ap- 
pena partorito, ho coperto con due fazzoletti 
la stuoja su cui stava il di le! bambino, e 
sabito ani volto della madre si ride espresso 
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ìl sentimento ti' una viva riconoscenza : misurai 
il suo piede eh' era lungo cinque pollici , ed 
assai ben fatto , la sua figura pia interessante, 
la sua tinta gialla, ed i anni deuti erano di 
una bianchezza sorprendente. Lo dico con di- 
spiacere, il marito, e la moglie non sembra- 
reno mollo soddisfatti di trovarsi con dei pa- 
trioti. 

L' Alcade di Tanni ha dodici piastre al 
mese: ancorché "avessi il tesoro di Potoai non 
vorrei soggiornare sei mesi io questa terra di 
esilio. 

Il solo mezzo capace di fornir dell' acqua 
ai bastimenti, sarebbe il pozEO di coi iio gii 
parlato. Vi si discende per Ire strade: là sua 
apertura e dalli dieci sili dodici piedi; è vicino 
alla spiaggia, e 1' acqua i passabilmente buona. 
Quanto alle due specie di lagune, la prima 
delle quali è a due leghe all'est di dove erava- 
mo fermati, e 1' al ira al N. 0." a quattro o 
cinque, l'acqua è nn po' salsa ; e le vacche 
che vanno tutto il giorno ad abbeveratisi , la 
rendono fangosa. ■ 
-Alcune valli sono piene di cotone, di cui, 
per «osi dire , non se ne fa uso alcuno. 
I nostri conduttori ritornano da Seypan ; 
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noi partiamo, ed abbiano il piacere JÌ vedere 
delle dolci lagrime a cader dagli occhi delle 
(re figlie dell' Alcade .. . Noi pattiamo Delle 
vicìoanze A" dgutgon , eli' è uno scoglio tap- 
pezzato di verdura, un cui .in . sono Corono 
gettate molle capre , che avranno sicuramente 
dovnto soccombere; la cosla è Calta a ponta , 
talchÒ non vi sì può abbordare. 

Arriviamo a Fotta il primo, ad ore noto 
•Iella manina: siamo sempre accolti eoa di- 
stinzione; diamo dì onoro le vele al vento, 
e dopo due giorni di assenza, diamo Tondo, il 
giorno !, ad Agogni, alle ore otto della mal- 
tìna , mollo soddisfalli del uoatro viaggio , e 
poco vogliosi d'intraprenderne on nuovo colle 
medesime barche. 
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